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Indledning

Den 12. april 1940 ivaerksatte Storbritannien, under kodenavnet Operation Valentine, en besattelse af
Ferserne, der skulle vare 1 fem lange ar, frem tl den 16. maj 1945. Besattelsen blev ivaerksat for at sikre den
nordlige flanke mod tyske angreb og forhindre en potentiel tysk besettelse al’ Faergerne. En tysk besaxttelse
kunne have gjort det muligt for tyskerne at bruge serne som base for fly- og sg-angreb mod de vigtige
transportruter mellem Storbritannien og Nordatlanten.! Disse ruter var afggrende for den britiske

forsyningslinje, hvor livsvigtige forngdenheder og krigsmateriel blev modtaget fra Amerika.

Besaxlttelsen er senere blevet beskrevet som verdens mest haflige besaxttelse. Briterne gjorde en indsats for at
vinde feringernes gunst, ved at socialisere sig med de lokale, respektere lokale kutymer og behandle
feeringerne med venlighed. De dystede 1 kaproning og fodboldkampe, hjalp til under grindefangst og knyttede
livslange venskaber med de lokale. Mange af soldaterne blev sd glade for Fergerne og feringerne, at den
britiske forfatter Eric Linclater, der var udstationerede pd Fergerne under krigen, humoristisk har bemaerket:
"That some of the men were in danger of becoming more Faroese than the natives.” De forsggte at lere det
vanskelige feragske sprog, studerede kulturen og deltog 1 traditionerne, hvor iser kadedansen var en favorit.
Denne venlighed blev vel modtaget og gengeldt. Faeringerne omfavnede den britiske kultur med dbne arme og
adopterede deres ordforrad, vendinger’, danse, beklaedningskutymer og iser den britiske te-tradition samt
sportstradition. Den britiske kulturelle indflydelse pi Fargerne var si markant, at da krigen var endt, og
forbindelsen med Danmark blev genetablerede, gav danske provst Gudmund Bruun udtryk for sin skuffelse pa
sin farste rejse, il Fergerne efter besxttelsen: "Det, der har gjort mest Indtryk paa mig under mit Ophold pa
Fergerne, er den Forandring, som er sket med Faeringer 1 de sidste 5-6 Aar. Faringerne er under Krigen
blevet betydeligt mere materialistisk indstillet, end de var for (...) den karakteristiske Kultur, som altid har
praget Menneskene paa Faergerne, desvaerre er ved at forsvinde. F.eks. kan navnes, at man altd paa
Ferserne bruger at danse de gamle faergske Danse efter de helt store Fiskefangster, men 1 Stedet for de gamle,
smukke Danse, blev der i Aar danset engelske Danse, og @erne er ved at miste sit specielle Pracg som Fglge af

den "Modernisering”, der har fundet Sted”."

Storbritanniens invasion skulle ogsa revitalisere gamle administrative ordninger og vaekke fergske ambitioner
om selvstendighed. Det var pa britisk ordre, at det feergske flag, som fgrhen havde veeret selvstyrebevaegelsens
symbol, for fgrste gang blev det anerkendte symbol for Fargerne.” Dette skete ved at forbyde feringerne at

flage med Dannebrog til sgs for at undgd forveksling med danske skibe, da Danmark var under tysk
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besattelse.’ I stedet blev feeringerne beordret til at flage med Merkid (Maerket) til sgs, male alle skibssider med
FAROES, og alle officielle bygninger skulle ligeledes flage med Merkid fra den 25. april 1940.” Denne dato er
sidenhen blevet fejret som den fargske nationale flagdag og markerer en vigtig begivenhed 1 Fargernes
historie. Forfatter Elin Mortensen mindes denne store begivenhed 1 sin erindringsbog "Barn undir krignum” og
erindrer: "Sidst 1 april rygtedes det fra Térshavn, at de britiske myndigheder havde bestemt, at det fergske flag,
Merkid, som mange nu kaldte det, skulle bruges til sgs og pa land. Nu hvor Danmark var besat, skulle man
ikke lzengere bruge det danske flag. Navnet "Faroes” og flaget skulle nu veere pamalet skibssiderne pa alle
fergske skibe. Den dag, den 25. april, blev en sand sejrsdag for det feergske folk. Endelig blev vores flag

28

anerkendt.

Under besattelsen blev Fargerne 1 stigende grad selvregerende, og dette skabte grobund for feergske nitiativer
til at styrke deres kulturelle og politiske identitet. Ledet af lgsrivelsespartiet, Folkaflokkurin (Folkepartiet),
lykkedes det feeringerne at gennemtvinge ligestillingen mellem det fergske og danske sprog 1 1944, trods
protester fra den danske Amtmand. Denne udvikling kom efter en gradvis implementering al det fergske
sprog som kirkesprog i 1938, og 1 1944 blev det ogsa lov- og rets-sprog pa gerne.’ Diskussionen om, i hvor hgj
grad briterne var indirekte involveret 1 denne udvikling, rejser interessante spgrgsmil om den politiske
dynamik under besattelsen. Selvom briterne udgav publikationer pa feergsk og dermed fremmede brugen af
sproget, var det primeert faergske bestraebelser pa at fremme deres egne interesser, der drev udviklingen
fremad. Feeringerne si besattelsen som en mulighed for at styrke deres politiske og nationale interesser, mens
de var afskaret fra Danmark. En bestrebelse om kulminerede 1 en folkeafstemning om lgsrivelse den 14.
september 1946, hvor skgnt 48,7% stemte for lasrivelse, udgjorde de ikke et klart flertal pa grund af de 4,1 %
ugyldige stemmer. Ved det efterfolgende nyvalg opndede tilhaengerne af rigsfellesskabet, med

Sambandsflokkurin (Samhgrighedspartiet) 1 front, et snavert flertal.”

I mellemtiden bidrog fergske maend tl den britiske krigsskonomi ved at sejlede mellem Island og Skotland
med fisk, som blev en vigtig madressource for den britiske befolkning under krigen. En gerning som
feeringerne ente styrende pa. Helt pracist havde faeringerne 1 1945, svimlende 2.792.000" pund stiende 1
britiske banker, modstiende de 248.000 i januar 1941.” En indikation pi, at Fergerne under den britiske
besattelse oplevede en gkonomisk styrkelse, som man aldrig fgr havde set pa gerne. Samtidig spillede

feeringerne en aktv rolle pa den nordatlantiske krigsskueplads. Deres skibe, mange bevabnet med
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maskingevearer,” beskgd Luftwalles kampfly for at beskytte deres forsyningstransport mellem de nordatlantiske
ger og Storbritannien.” Desvaerre kostede denne transport faeringerne dyrt 1 menneskeliv, idet 21 fiskefartgjer
gik tabt, og 131 sgmend omkom. ” Andre kilder siger, at det var 25 fiskefartgjer og over 200 sgmaend, der
omkom.” Kaptajn Gordon Huson beskrev denne indsats 1 sit radioforedrag til sine landsmaend, refereret af
Fersernes storste dagblad, Dimmaletting: ”(...) Nordatlanten er ikke netop det sted, man skal vaelge tl en
Forngjelsesrejse om Vinteren. Jeg tager min Hat af - atter og atter - for de Semaend, der besejler disse
Farvande - ikke mindst for de faergske fiskere. Mange Liv er gaaet tabt; Skibe er gaaet til Bunds. Pa trods af
Miner, Beskydning fra tyske Flyvemaskiner og endog Angreb fra undervandsbade 1 Krigens farste Tid, er de
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faergske Fisk ere blevet ved med at bringe Dem fisk (...)

Lignede anerkendende udtagelse skrev redaktgr og modstandsmand Ole Kiilerich 1 sin bog "Danmark under
Besattelsen”, da han skulle beskrive Fargernes rolle under krigen: "Det var naturligvis pa Havet den feergske
Bistand til Storbritanniens Totalmobilisering af gkonomiske og produktive Kraefter blev praesteret. Det kostede
det faergske Samfund forholdsvis stgrre Tab end nogen anden ikke krigsforende Nation led 1 Skibe og
Mandskab, og det var selv 1 Sammenligning med de krigsfgrende Magters Tab paa Havet en 1 Forhold tl det
lille feraske Folketal ganske anseelig Aareladning, som bidrog til, at Briterne erhvervede og bevarede et staerkt
Venskab og en betydelig Respekt for det lille faergske Folkesamfund, hvis menneskelige Egenskaber laa de

beslaegtede Beboere pi de skotske @er ret naer”"

De tyske luftangreb begyndte for alvor 1 1941 og fortsatte indtil den 11. april 1945. 1 lgbet af’ denne periode
blev der dokumenteret 164 fiendtlige flyoverflyvninger og bombeangreb over de faragske ger 1 de britiske
krigslogbgger.” Luftangrebene rettede sig mod f[yrtarne, olietankere, bygder, fiskerbade, skibe og
cvilbefolkningen, som ofte matte flygte over stok og sten for at undga kugleregnen og bombardementerne.
Britiske og fxreske skibe blev angrebet 1 havnene, iser omriadet omkring hovedstadens havn ved
Nolsoyarfjgrour (Nolsgljorden), samt Skalafjorour (Skalefjorden), hvor Luftwaffe hyppigt angreb. Ved
Torshavn lykkedes det to Heinkel-bombelfly den 21. februar 1941 at sprange den armerede trawler Lincoln
City og drebe otte britiske sgfolk. Det forventede dodstal kunne have vaeret hgjere, hvis ikke lokale feringer
havde reageret hurtigt og 1 al hast roet ud i deres bade for at bjaerge de overlevende.” Som svar pd disse angreb

udvidede briterne deres antiluftskytsbatterier pa strategiske placeringer rundt om Fargerne, der aggressivt
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beskad de tyske bombefly.” Selv de fargske sgmaend bed fra sig, som da en fwergsk skipper ved navn Georg
Joensen ombord pa sit skib, Thor, ene mand tog kampen op med et Heinkel-bombefly og nedskgd det
angribende bombefly med sit Lewis-maskingeveer.” For denne heltedid blev han tildelt ordenen: "Member of

n 23 24

the British Empire Order".

Det er ogsa vaerd at bemarke, at der var gjeblikke, hvor briterne opfgrte sig som en besettelsesmagt, og hvor
feeringerne blev tvunget til at acceptere visse forhold. Dette inkluderede rekvisition al privat ejendom til
militeere formal, indskreenkninger 1 presse- og ytringsfriheden” samt beslaglacggelse al feeringernes stolthed,
passagerskibet Tjaldur, som trods lgfter blev beslaglagt til militeerjeneste.” P trods af dette etablerede de dog
et tet forhold, som blev tydeligt praesenteret, da det Feergske Lagting inviterede briterne tilbage til gerne for at
fejre H0-ars jubileet for besattelsen den 13. april 1990 under det, der blev kaldt "British Week". Den britiske
delegation bestod af krigsskibet HMS Brilliant, Royal Marines Band, veteraner og den sxrlige geest Sir
Frederick Mason, den tdligere og meget populere britiske konsul pid Fargerne under besettelsen og
xgtemanden tl hans krigsbrud, Karen Rorholm.” Dette gor Fargerne og Storbritannien til det eneste

landepar, hvor de besatte inviterede besxtterne tilbage for at fejre besattelsen.

Men til trods for denne ellers venskabelige fortaelling var der én ting, som briterne og feringerne ikke kunne
enes om, og som forirsagede masseslagsmil, overfald, konflikter og chikane: de feergske kvinder. For de
feeroske kvinder, serligt de unge og ugifte, repraesenterede ankomsten af de britiske soldater en helt ny
verden. Soldaterne var galante, pene, veltrenede og tiltrak kvindernes opmarksomhed ikke kun pa grund af
deres udseende, men ogsa fordi de reprasenterede en moderne verden, som mange feroske kvinder kun
havde hort om. De fleste kvinder havde sjeldent forladt deres omegn, og endnu ferre havde forladt Fereerne.
Deres kendskab til omverdenen var begranset til, hvad hovedstaden Toérshavn kunne tilbyde. De britiske

soldater bragte en vis mystik med sig, hvilket fascinerede mange kvinder.

Den sociale struktur pa Fereerne var preget af tet sammenvevede samfund og konservative verdier, hvor
kristendommen spillede en central rolle. Det var et samfund, hvor mange kendte hinanden, og hvor social
kontrol var sterk. I denne kontekst skabte de britiske soldaters tilstedevaerelse bade fascination, men ogsa
konflikt og spaendinger. Omfanget af fraternisering var betydelig, og nogle kvinder forlod endda deres faeroske

kaerester for at opsege og fraternisere med de britiske soldater.

Reaktionerne pa fraterniseringen var blandede. Nogle havde intet imod, at kvinderne fraterniserede med

soldaterne og indgik 1 agteskaber og langvarige forhold. Andre dele af befolkningen, iser de mere
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konservative elementer, enskede ikke, at feeraske kvinder skulle fraternisere med de britiske soldater. Forzldre
forsogte at forbyde deres detre at omgés soldaterne, og unge feroske mend folte sig truet af soldaternes
tilstedevaerelse. Disse unge mend opsegte slagsmal med soldaterne, 14 pa lur for at identificere, hvilke faeroske
kvinder fraterniserede med soldaterne og hvad de gjorde med dem, spredte rygter og forsegte at fryse dem
ude af fellesskaberne. Denne konflikt mellem de lokale mend og soldaterne forte til mange spandinger og

nogle gange voldelige sammensted.

For de feraske kvinder, der giftede sig med britiske soldater og flyttede til Storbritannien, beted det en stor
omveltning 1 deres liv. De stod over for udfordringer i et krigsherget land, en fremmed kultur og med
vanskeligheder med sproget. Disse kvinder skulle nu navigere 1 en helt ny hverdag, hvor deres agtemand ofte
var deres eneste konstante stotte. De kvinder, som blev gravide med britiske soldater uden at gifte sig med
dem, oplevede betydelig stigmatisering. Feroerne var et sterkt troende kristent samfund med en udpraeget
anseelseskultur. Kvinder, der blev gravide uden for egteskab, blev udsat for social udstedelse, udskammelse,
han og mobning. De havde overtrddt samfundets konservative seksualmoral og blev betragtet som faldne
kvinder. Mange af disse kvinder isolerede sig fra samfundet og forholdt sig inden dere, mens andre flyttede til

andre dele af Feroerne eller valgte at tage 1 eksil, med eller uden barnet.

Denne periode med fraternisering og de efterfolgende konsekvenser illustrerer de komplekse sociale
dynamikker og kulturelle normer, der herskede pa Faroerne under og efter den britiske besattelse. For
mange fereske kvinder abnede modet med de britiske soldater deren til en verden af nye muligheder og
udfordringer, men for mange kom det ogsd med en hej pris 1 form af social stigmatisering og personlige ofre.
Disse handelser har efterladt et varigt praeg pa feeresk kultur og historie, hvor minderne om denne tid fortsat
vaekker bade stolthed og smerte. Den britiske tilstedevarelse under Anden Verdenskrig a@ndrede ikke blot den
politiske og skonomiske struktur pa eerne, men pavirkede ogsd dybt de personlige liv og samfundets sociale

V&V,

Problemstilling

Under Anden Verdenskrig blev Fergerne besat af britiske styrker som en strategisk foranstaltning for at sikre
forsyningslinjerne mellem Storbritannien og Nordamerika. Denne besattelse, kendt som "verdens mest
hoflige besattelse", medforte betydelige interaktioner mellem de britiske soldater og den feraske befolkning.
En serlig interessant og kompleks dynamik opstod mellem de britiske soldater og fereske kvinder, hvilket
resulterede 1 en rekke romantiske forhold. Disse forhold forte imidlertid ogsa til betydelige spandinger inden

for de lokale samfund, hvor iser unge feeroske mend folte sig truet og reagerede med fjendtlighed.

Denne problemstilling rejser flere centrale spergsmal: Hvad var karakteren og omfanget af de romantiske
forhold mellem fereske kvinder og britiske soldater? Hvordan blev disse forhold opfattet og behandlet af det

feroske samfund, og hvilke sociale og kulturelle dynamikker spillede ind? Hvilke personlige og sociale



konsekvenser opstod der for de faereske kvinder som folge af disse forhold, bdde under og efter besattelsen?
Ved at undersoge disse sporgsmal kan vi fa et klarere billede af de komplekse interaktioner og deres
indvirkning pa bade individ- og samfundsniveau under besattelsen. Dette vil ikke kun bidrage til en bedre
forstaelse af Faroernes historie under Anden Verdenskrig, men ogsa give indsigt 1 de bredere dynamikker, der

kan opsta 1 lignende situationer 1 fremtiden.

Problemformulering

Hvad var karakteren og omfanget al’ de romantiske forhold mellem fergske kvinder og britiske soldater under
besxttelsen, hvordan udviklede de sig og hvilke personlige og sociale konsekvenser opstod der for kvinderne

som fglge heraf?

Forskningsoversigt

Det overordnede kendetegn ved den eksisterende forskning om de interpersonelle relationer mellem faeroske
kvinder og britiske soldater under Anden Verdenskrig pd Faroerne er en mangel pa akademisk behandling.
Emnet er helt ubehandlet pa den danske akademiske scene. P4 Fergerne er dette emne primert blevet
udforsket gennem personlige erindringer, som bidrager med vigtige personlige skildringer og perspektiver,
men mangler en akademisk bearbejdelse. Varker som Kirsten Didriksens "Kerleiki undir krigum" og “Tey
voru ung undir krigum” giver indsigt 1 individuelle oplevelser under besettelsen. Didriksens beger udger en
samling af erindringer fra forskellige personer, herunder ogsa bretlandspiger, der oplevede besxttelsen.
Didriksens erindringslitterere bidrag er uvurderlige for forstaelsen af bretlandspigerne, men pa grund af
verkernes natur udgoer de ikke en akademisk behandling af emnet. Til gengeld tilbyder Didriksens arbejde et
fundament, hvorpa en sadan behandling kan bygges. Den eneste akademiske behandling af bretlandspigerne
er Mina Reinarts kandidatathandling, som senere blev udvidet til en faglittereer bog kaldet "Vagamentan -
Teir voru so fittir og galantir”. Dette vaerk dykker ned 1 livet pa een Vagar for, under og efter den britiske
besettelse, hvor den britiske flyvestation blev etableret. Bogen undersoger en rekke samfunds-, kulturelle og
okonomiske udviklinger, som den britiske tilstedevaerelse medforte. Derudover kaster den lys over Vagars
bretlandspiger og behandler emner som seksualmoral, anskuelser og inkorporerer erindringer og statistik over
feerosk/britiske krigsborn. ”Kerleiki undir krignum”, ”Tey voru ung undir krignum” og "Vagamentan" star
derfor som de primare litterere vaerker om bretlandspigerne pa det fereske sprog. Derudover ser vi tre ovrige
verker, som er vaerd at have 1 mente. Disse er Elin Mortensens ”Kvinnur undir krignum: vit livdu vid teimum
a havinum”, ”Barn undir krignum” og "Ljosini Sléknad". "Kvinnur undir krignum: vit livdu vid teimum a
havinum" er en erindringsbog, som formidler kvinders oplevelse af at have egtemand, senner og bredre, der
sejlede pd havene under krigen, velvidende om at de maske aldrig kom igen. Bogen beskriver, hvordan
angsten pragede deres liv, og hvordan xgtemandenes ded kunne betyde katastrofale konsekvenser for

kvinderne og familiens bern 1 en tid, hvor der ikke var nogen betydelig okonomisk stotte fra staten. "Barn



undir krignum" er Mortensens erindringsbog om hendes oplevelser som barn under beszttelsen, mens
"Lj6sini sloknad " er en skenlitterer skildring om at vaere ung kvinde under besttelsen, direkte inspireret af

Mortensens egne oplevelser.

Endvidere findes der faglitteratur om besettelsen bade pa feresk og dansk. De primere litterere vaerker pa
dansk er "Operation Valentine" af Bjarni Akesson Filmholm og "Fem aar under Union Jack" af Eiden
Miiller. Dog tilbyder de ikke nogen betydelig behandling af bretlandspigerne, men derimod en grundig
gennemgang af beseattelsen 1 sin helhed. Det skal nevnes, at der ligeledes findes et veerk "De fem lange ar" af
Johannes Bronsted og Knud Gedde, som er et flerbindsverk, der formidler den danske besattelse. Heri har
de en sektion, hvor de pa sma 20 sider kort gennemgar besettelsen af Feroerne. De forteller blandt andet
om, hvordan man forsegte at lose montfodens problematik, efter at Feroerne ikke lengere kunne bruge
dansk valuta, da bade Faroerne og Danmark var besat af stridende magter. Om bretlandspigerne fortaller

de yderst kort, at nogle feraske kvinder giftede sig med britiske soldater.

Pa det feeroske tungemal findes det absolutte hovedvaerk om besattelsen, Niels Juel Arges "Stridarini," 1 seks
bind pa sammenlagt over 1000 sider. Dette vaerk gér 1 dybden med hele besattelsen og dakker alt fra miner
til briternes forskansninger, bombeangreb med mere. Dog er det begrenset, hvad Arge forteller om
bretlandspigerne. Et andet vaerk, som giver en god kontekst for forstielsen af de vilkar, som civilbefolkningen
levede under besattelsen, er "Bumbur yvir Feroyar," udgivet af Norrena Forlagid. Dette vaerk omhandler
tyskernes bombekampagne mod Feroerne og gennemgér konsekvenserne af dens hargen. Derudover er det
ogsa veerd at nevne bogen "Teir siglu uti" af NJ. Arge, som omhandler de fereske somend, der sejlede ud
med fisk til Storbritannien under krigen. Bogen beskriver den risiko, de tog, samt de overvejelser og
oplevelser, de gjorde sig og blev udsat for. Emnet omhandler ikke bretlandspigerne, men giver et godt indblik

1, hvordan livsvilkarene var for de fereske maend under besaxttelsen.

I en bredere skandinavisk sammenhang har forskning om tyskerpigerne 1 Danmark og Norge veret mere
omfattende, skont man naturligvis gerne sa, at flere historikere behandlede emnet. Udover artikler og
debatindleeg har Terje Andreas Pedersen fra Norge udgivet bogen "Vi kalte dem tyskertoser", mens Anette
Warring 1 Danmark har bidraget vesentligt med "Tyskerpigerne, under beszttelse og retsopgor" samt,
sammen med Dag Ellingsen, skrevet "Kvinner, krig og kjerlighet”. Desuden har Anette Warring forfattet en
videnskabelig artikel 1 Historisk Tidsskrift med titlen ”Ken, seksualitet og national identitet”, hvor hun
behandler kennets betydning 1 den danske besattelsesforskning. Sammen med Claus Bryld har hun ogsa
skrevet "Besacttelsestiden som kollektiv erindring”, hvor de underseger kollektiv erindring, konsensusmyten og
hvordan tyskerpigerne blev fremstillet som en del af mytedannelsen omkring den tyske besattelse af

Danmark.

Denne athandling seger at introducere de feroske bretlandspiger til det skandinaviske historiske korpus, et

emne som hidtil har veret et internt feeresk anliggende. Ved at bringe de fereske bretlandspiger frem 1 lyset,



far vi indsigt 1 de dynamikker, der pregede relationerne mellem fereske kvinder og britiske soldater samt de
samfundsmessige reaktioner. Samtidig far vi mulighed for at perspektivere til de danske og norske tyskerpiger.
Modsat tyskerpigerne, som fik stigmaet af at have veret sammen med fljenden, berer bretlandspigerne ikke
det samme stigma, da den fereske befolkning ansa de britiske beszttelsestropper som venner snarere end
fiender. I stedet ser vi, at mange bretlandspiger endte med at overtrede konservative samfundsnormer og
seksualmoral, hvilket er det, de lider under. Dette giver mulighed for et nuanceret indblik 1, hvordan synet pa
besettelsestropper pavirker opfattelsen af de kvinder, der valger at fraternisere med dem, og hvordan denne
fraternisering pavirker deres liv. Da vi indtil nu udelukkende har materiale omhandlende kvinder som
tyskerpigerne, der fraterniserede med fjenden, kan vi ved at perspektivere og sammenligne med
bretlandspigerne fa veerdifuld indsigt 1, hvordan samfund kan forventes at reagere 1 fremtidige konflikter, nar
kvinder fraterniserer med besattelsestropper. Dette kan hjelpe os med at forsta de potentielle
problemstillinger og konsekvenser, der kan opsta, og forberede os pa de udfordringer, som sadanne situationer

kan medfore.

Kildematerialet

Det indsamlede kildemateriale, som min forskning er baseret pa, bestar af en blanding af erindringslitteratur,
faglitteratur, presselitteratur, mediekilder, arkivalier og primere interviews. Hver kildegruppe bidrager til en
nuanceret og omfattende forstaelse af de romantiske forhold mellem feeroske kvinder og britiske soldater

under beszttelsen samt de personlige og sociale konsekvenser, der fulgte.
Erindringslitteratur

Erindringslitteraturen udger en central del af kildematerialet, da den tilbyder dybdegdende personlige
beretninger og refleksioner fra individer, der oplevede besettelsen pa nert hold. Vigtige varker inkluderer
Elin Mortensens "Barn undir krignum" og Kirsten Didriksens", " Tey véoru ung undir krignum " og "Kerleiki
undir krignum". Disse boger samler erindringer fra forskellige personer, herunder bretlandspiger, som giver et
indblik 1 de daglige liv og folelsesmassige oplevelser under besattelsen. Erindringslitteraturens styrke ligger 1
dens evne til at formidle subjektive oplevelser og perspektiver, men det er vigtigt at veere opmeerksom pa den

potentielle bias og selektive hukommelse, der kan praege disse kilder.
Presselitteratur

Presselitteraturen fra perioden giver et gjebliksbillede af de offentlige diskurser og samfundets holdninger til
besattelsen og de romantiske relationer. Avisartikler fra bade feereske og britiske aviser, sasom Dimmalatting
og The Scotsman, har veret uvurderlige 1 at forsta samtidens reaktioner og meninger. Artiklen "Faroetitis:
Army fights Boredom among Troops" fra The Scotsman den 22. januar 1944, giver for eksempel et indblik 1

britiske soldaters hverdag og interaktioner med lokalbefolkningen.

10



Mediekilder

Mediekilderne omfatter dokumentarudsendelser og online arkiver, som tilbyder visuelle og auditive
dimensioner til forskningen. Dokumentarserien "Krigsbornini" fra Kringvarp Feroya indeholder interviews
med krigsborn, hvilket giver en levende og direkte indsigt 1 personlige historier. Parlaments-debat-logbager fra
det britiske parlament, tilgengelige online, giver officiel dokumentation af de politiske beslutninger og

diskussioner om besattelsen af Faergerne.
Primere Interviews

Primere interviews udger en vasentlig del af forskningen. Jeg har gennemfort interviews med personer, der
har direkte eller indirekte erfaringer fra besxttelsestiden. Disse inkluderer anonymiserede samtaler med
krigsborn, deres soskende og andre familiemedlemmer. Interviewpersonerne har bidraget med
forstehandsberetninger, der tilbyder dybdegaende indsigter 1 de individuelle oplevelser og konsekvenser af de
romantiske forhold. De personer, der har deltaget 1 interviews, blev fundet gennem annonceringer pa sociale
medier, hvor de frivilligt meldte sig for at dele deres historier. Dette har sikret en bred og reprasentativ

samling af personlige beretninger.
Arkivalier

Arkivalier fra Det Feroske Nationalarkiv og andre relevante arkiver giver officiel dokumentation af denne
historiske periode. Disse arkivalier omfatter samlingssager, der bestar af en bred vifte af dokumenter,
herunder sagsakter, politirapporter, bevisdokumentation, afheringer, breve, billeder, opsummeringer,
retskendelser og korrespondance mellem faereske og britiske myndigheder vedrerende de britiske soldater, der
blev stevnet som fedre. Der er ogsa udtalelser fra de stevnede soldater og andre relevante dokumenter. Jeg
har haft adgang til et reprasentativt udsnit af disse dokumenter, der spender over perioden 1941-1946.
Arkivalierne omfatter blandt andet faderskabssager, der dokumenterer de officielle anerkendelser af barn fodt

ud af forhold mellem feeroske kvinder og britiske soldater, samt borgerlige og kirkelige vielsesattester.
Metodiske Overvejelser

En veasentlig metodisk overvejelse 1 denne forskning har veret balancen mellem subjektivitet og objektivitet,
iseer ved brugen af erindringslitteratur og interviews. Erindringer og personlige beretninger kan vere praget
af efterrationalisering og selektiv hukommelse, hvorfor de er blevet sammenholdt med samtidige kilder som
officielle dokumenter og presselitteratur for at sikre en mere afbalanceret og pracis fremstilling. Jeg har vacret
opmarksom pa de folelsesmaessige og kulturelle kontekster, der pavirker disse erindringer og beretninger.
Erindringslitteratur og personlige interviews er uvurderlige kilder, men de krever en kritisk tilgang
Erindringer, iser dem nedfeldet mange ar efter begivenhederne, kan vere pavirket af tidens gang og senere

oplevelser. Derfor er det vigtigt at anvende en kombination af kilder for at skabe et nuanceret billede af
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fortiden. Interviews med bern af de kvinder, der levede under besettelsen, tilfojer et ekstra lag af
kompleksitet, da disse erindringer ofte er filtreret gennem flere generationers perspektiver. Arkivalierne, iser
faderskabssager og vielsesattester, giver en formel og officiel dokumentation, som kan verificere og supplere
de personlige beretninger. Disse kilder er blevet brugt til at korrelere og krydstjekke oplysninger fra interviews
og erindringslitteratur, hvor det har veret muligt, hvilket bidrager til en mere robust og troverdig fremstilling
af historiske begivenheder. Ved at kombinere disse forskellige typer af kilder sager denne athandling at give
en nuanceret og dybdegaende forstaelse af de romantiske forhold mellem feraske kvinder og britiske soldater
under Anden Verdenskrig samt de personlige og sociale konsekvenser heraf. Denne flerstrengede tilgang
sikrer, at de komplekse interaktioner og dynamikker belyses fra flere vinkler, hvilket bidrager til en rigere og

mere omfattende historisk analyse.

Metodeafsnit

I denne athandling har tilgangen primert veret social og kulturel, hvilket er relevant for at belyse de
menneskelige aspekter af fraterniseringen. Det har vaeret min intention, at mit primeare kildemateriale skulle
besta af samlingssager fra Det Feroske Nationalarkiv. Dette materiale bestar af faderskabssager, der omfatter
politirapporter, aftheringer, vidneudsagn, sagsrapporter, sagsakter samt korrespondance mellem den feroske
ret og britiske myndigheder. Derfor kontaktede jeg Det Faroske Nationalarkiv allerede den 12. december
2023. Efter en periode, hvor jeg skulle tilkendegive mine reelle intentioner og bekrefte, at jeg var studerende
ved Aalborg Universitet, samt foretage belobsafstemning og vente pa, at Det Faroske Nationalarkiv fandt
sagerne 1 arkivet, sendte jeg en formel anmodning om adgang til materialet den 8. februar 2024. Trods denne
tidlige kontakt modtog jeg forst materialet den 27. maj 2024 — kun 11 dage for afleveringsfristen den 7. juni
2024. Forsinkelsen blev begrundet med, at arkivet ventede pa en ny hejoplesningsprinter fra Norge. Jeg fandt
dog ud af, at de havde en almindelig scanner, som de kunne have brugt til at sende materialet med. Hvorfor
de ikke havde oplyst mig om dette, hvilket ville have varet fuldt tilstreekkeligt for mine behov, ved jeg ikke.
Uanset arsagen har det betydet, at det, der skulle have vaeret grundmaterialet 1 min athandling, matte spille
en begrenset rolle, da jeg ikke har haft den nedvendige tid til grundigt og velovervejet at analysere og
behandle samlingssagerne. Jeg har efter bedste evne behandlet og inkorporeret materialet inden for den korte
periode, jeg har haft det til radighed, men ma erkende, at tiden ikke har veret tilstraekkelig. I stedet har jeg
mattet vegte mit kildemateriale hovedsageligt pa erindringer, hvor jeg har bestrebt mig pa at benytte dem
efter almindelige kildekritiske principper. Nar det sa er sagt, skal det ogsd nevnes, at Det Faroske
Nationalarkiv har veret serdeles behjelpelige, venlige og imedekommende. Jeg vil iser gerne takke arkivar
Poul Simonsen, som gik langt ud over det forventede. Han sendte mig materiale og referencer, som jeg ellers
ikke ville have opdaget. Hans indsats har vaeret uvurderlig for min athandling, og hans dedikation til at hjalpe
har gjort en stor forskel! Nationalarkivet indeholder 1 alt 184 faderskabssager, men pa grund af logistiske og

okonomiske arsager har jeg kun haft adgang til et repraesentativt udsnit pa 13 sager, spredt ud over perioden
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1941-1946. Det skal bemerkes, at der ikke er nogen faderskabssager fra 1940. Derudover findes der 46
borgerlige vielsesattester 1 arkivet. Selvom der ogsa er vielsesattester 1 syslerne, har det ikke veret muligt for
mig at fa adgang til disse, da Sysselmanden (fogeden) hverken har vearet villig til at udlevere dem eller fortelle,
hvor mange vielsesattester deres arkiver indeholder. Derudover har jeg veret 1 kontakt med Den Feroske
Folkekirke, men de folger en 100 ars regel for deres arkiver, af hvilken grund jeg ikke har haft mulighed for at
tilgd deres arkiv. Min tilgang til Det Feroske Nationalarkiv er baseret pa et lofte om, at jeg ikke udgiver
personfolsomme oplysninger sisom navne, personnumre eller andre oplysninger, som kan identificere
individer eller deres familier. Dette lofte har jeg neje og strikt efterfulgt. Derfor er der 1 min athandling ikke
bearbejdet eller anvendt nogen oplysninger fra det kildemateriale, der er udleveret af Det Faroske
Nationalarkiv, som kan bruges til at identificere individer eller deres slegtninge. Denne tilgang til
kildematerialet er blevet viderefort, fordi bretlandspigerne uensket blev udgivet 1 Dimmalaetting og
Statstiende. Selvom avisannoncerne er i det offentlige domane og ikke underlagt nogen officielle
censurforanstaltninger, har jeg alligevel valgt at anonymisere navnene. Dette valg er truffet, fordi udgivelserne
paforte de omtalte kvinder livsvarige ar pa sjelen grundet den udstilling, de blev udsat for — en udstilling, jeg
ikke agter at gentage. Jeg har derfor, ligesom med de oplysninger som stammer fra Det Faeroske
Nationalarkiv, erstattet deres navne med 'Fornavn Efternavn', hvor deres egentlige navne optrader. Jeg har
besluttet generelt, at hvis der ikke har veret samtykke fra enten informanter i erindringerne, de primare
interviews eller andet kildemateriale, har jeg valgt at censurere navne og personfelsomme oplysninger. Som
naevnt er min afhandling i stedet fokuseret primart pa erindringer som en vardifuld kilde til forstaelse af
perioden. Erindringer kan indeholde vardifulde informationer, men de er ogsa pavirket af den interviewedes
personlige engagement og perspektiv. De personer, som indgar i athandlingen, herunder bretlandspigerne,
familiemedlemmer og fereske mend, har typisk haft oplevelser og synspunkter, som har praeget deres
anskuelser og dermed deres erindringer. Derfor kan det vaere vigtigt at anerkende, at erindringer kan vare
pavirket af ensket om at fremstille visse handlinger eller begivenheder pa en bestemt made, enten for at
retfeerdiggore egne handlinger eller for at fremstd 1 et mere favorabelt lys. Derfor er der en vis risiko for
forvridning eller fejlinformation, iser nar det kommer til motivationsgrunde og handlingsforleb. Jeg har veret
serlig opmerksom pa behovet for at forsta interviewpersonernes fortellinger 1 lyset af deres egne livsforleb og
perspektiver, om end det er personlige interviews eller fra erindringslitteraturen. Jeg har veret opmarksom pa
disse dynamikker under mine interviews og har forsegt at afdaekke bade de folelsesmaessige aspekter og de
faktuelle detaljer. Mine primere interviews, suppleret med erindringsindsamlinger som bl.a. "Kerleiki undir
krignum" og "Ung undir krignum", har bidraget vesentligt til kildematerialet. Jeg har gennemfort fem
primere interviews, heriblandt to krigsbern, og seskende til krigsborn, en bedste ven til et krigsbarn og en
enkel datter af en bretlandspige. Nogle af mine interviewpersoner valgte at forblive anonyme, mens andre
valgte at treede frem og dele deres historier pa vegne af sig selv og deres familier. For at beskytte privatlivet

har jeg anvendt opdigtede navne, néar jeg omtaler personer uden efternavn, mens autentiske navne anvendes,
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nar det er relevant. Mine primare interviews blev initieret efter, at jeg havde annonceret min afthandling pa
de sociale medier, hvor jeg sogte faeraske kvinder, der havde haft romantiske forhold til britiske soldater under
besettelsen. Jeg sogte ogsa kontakt til deres nermeste parerende, herunder born og seskende. I mine
annoncer understregede jeg, at jeg tilbed en platform, hvor de kunne dele deres historier pd deres egne
betingelser og med fuld anonymitet. Jeg opsegte ikke direkte nogen, men lod 1 stedet ordet sprede sig, sa de,
der onskede at deltage, kunne kontakte mig. Da besettelsen er over 80 ar tilbage 1 tiden, var det ikke muligt
for mig at finde nogen af disse kvinder 1 live til mine interviews. Dog fik jeg mulighed for at interviewe nogle
af krigsbarnene, deres venner og deres sgskende, der delte indsigter om deres fodselsomstendigheder og
deres efterfolgende liv. Afslutningsvis ma jeg erkende, at begransninger i tilgaengeligheden af visse arkivalier
har pavirket omfanget af den undersogte periode og mengden af analyserede sager. Forsinkelsen 1
modtagelsen af kildematerialet har betydet, at samlingssagerne spiller en mindre rolle 1 athandlingen end
oprindeligt planlagt. Bias fra bade interviewpersoner og kilder er ogsa en faktor, der er taget hejde for i
analysen. Alt 1 alt har jeg forsegt at skabe en balanceret og nuanceret fremstilling af den fraterniseringen, der

udspillede sig pa Feroerne under, beszttelsen, og de konsekvenser, de havde for de involverede parter.

Besattelsen: Operation Valentine

Da Nazityskland ivaerksatte invasionen af Danmark og Norge den 9. april 1940 under kodenavnet operation
Weseriibung, blev Faroernes strategiske position 1 Nordatlanten omgéaende et fokuspunkt for de britiske
strateger. Qernes geopolitiske betydning 14 ikke kun 1 deres geografiske placering, men ogsa 1 deres potentiale
til at fungere som en maritim og luftmiliter base, der kunne kontrollere adgangen til og fra Nord
Atlanterhavet. De Nordatlantiske ger, herunder Island og Fareerne, Shetlandseerne og Orkneyserne kom
derfor af stor strategisk betydning for at forhindre en tysk besattelse og etablering af militeere baser, sa de
kunne true Storbritannien fra nord.?8 Shetlandseerne og Orkneyoerne var allerede under britisk kontrol, og
dér begyndte man at udvide sine militere kapaciteter. Men Feroerne og Island stod uden forsvarsmagt. Hvis
tyskerne ville, kunne de sejle uhindret op og besztte begge olande. 1 lyset af denne risiko traf
Marineministeren, Sir Winston Churchill, den determinerende beslutning om at ivaerksette praventive
besettelser af’ Feeroerne og Island. En tysk dominans i disse omrader ville have indesluttet Storbritannien og
undermineret den maritime kontrol 1 Nordatlanten, hvilket var en uacceptabel risiko.29 Ud over den
umiddelbare militeere trussel, var der dybere bekymringer, som ogsa blev taget 1 betragtning. Hvis
Nazityskland lykkedes med at etablere baser pa Fereoerne og Island, ville de Allieredes konvojer, som var
livsnerven 1 Storbritanniens krigsindsats, vere alvorligt truet. Disse konvojer transporterede afgerende
forsyninger og ramaterialer over Atlanten, og var ofte under intense tyske angreb. Ydermere var der en

velbegrundet frygt for, at tyskerne ville anvende de nordatlantiske ger som platforme for luftangreb mod det

28 Bronsted, Johannes, Gedde, Knud: De fem lange aar s. 1396
29 Bronsted, Johannes, Gedde, Knud: De fem lange aar s. 1396
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britiske fastland samt som stettepunkter for ubadene 1 deres "ulveflokke", der allerede var en dedelig trussel
mod de Allieredes skibsfart. I sin bog Danmark Under Beszattelsen skriver redakter Ole Killerich folgende om
Feroernes strategiske betydning: ”I slaget om Atlanterhavet udvidede de fereske Qer Storbritannien
Naturlige Stentrappe ved den nord- og nordvest gaende hovedvandvej. En udkigspost og en Hvile for dem,
der benyttede Vandvejene, bade forend de begav sig af sted og trak Luft 1 Lungerne til de forestaanede
Anstrengelser, og efter at de modige af udstaaende Strabadser, paa Hjemvejen sogte et Stoppested 1 Ly af
britiske Kanoner. Det gjaldt baade Konvojernes Koffardiskibe og 1 endnu hgjere Grad Havets lette Kavaleri,
Destroyerne og Konvojernes ovrige Eskortefartojer, som undertiden fyldte hele Skaalefjorden paa Ostere —
anset for en af Verdens bedste Naturhavne — med Liv som aldrig for.”’30 I dette perspektiv var besettelsen af
Feroerne og Island ikke blot forebyggende manevrer, men fundamentale strategiske tiltag 1 Storbritanniens
desperate forsvar. Gennem disse handlinger sorgede Churchill og de britiske veebnede styrker for at skabe et
forsvarsskjold 1 Nordatlanten, hvilket ikke kun var afgerende for Storbritanniens sikkerhed, men ogsa en

komponent i de allieredes samlede strategi for at vinde krigen.

Den Nervese Optakt

I tiden op til april 1940 var stemningen pa Fareerne praget af tiltagende nervesitet. Lokale medier
rapporterede om stigende militere aktiviteter 1 Nordseen og langs Norges kyst, 3! Spendingerne voksede dag
for dag, og krigsskuepladsen syntes at rykke tettere pa de smaragdgrenne oer. Man havde endda faet krigen
helt tet pa sig da, da bade Nolsoy Fyr, Sumba Fyr og Mykines Fyr havde siden starten af krigen kunne
meddele, at de havde observeret adskillige fly kredse om Fereerne’? Den feroske befolkning var
velinformerede om handelserne pa den globale scene. Radioen spillede en central rolle 1 at bringe verden
tettere pa oboerne. Dem uden eget apparat samlede sig hos familie, venner eller naboer, ivrige efter at fange
de seneste nyheder fra britiske, tyske, danske og norske stationer. Diskussionerne ved middagsbordene drejede
sig ofte om krigens forleb og refleksioner over Feeroernes potentielle involvering i1 konflikten. Postforbindelsen
til og fra Danmark havde varet upalidelig og uforudsigelig siden forarets begyndelse, som folge af at
Nordseen var blevet en kampplads mellem Tyskland og Storbritannien. Skibe métte navigere gennem yderst
farlige farvande med en hgj risiko for angreb. Det var derfor blevet almindeligt, at feeringerne matte vente
ugevis pa levering af post, aviser og breve, hvilket resulterede 1, at nyhederne ofte var foreldede, nar de
endelig naede frem. Derfor blev radioen den mest palidelige kilde til aktuelle verdensnyheder. Derfor var det
ogsa via radioen, at nyheden om de mange danske skibe, der blev senket 1 paskedagene 1 slutningen af marts,
naede oerne; en begivenhed hvor tre feereske somand tragisk mistede livet til tyske ubade. Flere hundrede af

feeroske somend var beskeftiget pa danske skibe, og de vilkarlige tyske angreb pa neutrale nordiske fartojer

39 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 16-17
31 Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 5.
32 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 13.
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affedte betydelig frustration, frygt og vrede blandt feringerne. En dyb bekymring for @gtemand, sonner,

bredre og venner, som risikerede at falde som ofre for de tyske ubades angreb, preegede de feraske hjem.

9.april 1940

Ved et rent tilfeelde havde Lagtinget veeret samlet til en ekstraordiner forsamling siden den 8. april for at
drofte en uoverensstemmelse mellem fiskerne og rederierne, som ikke kunne blive enige om en ny
overenskomst. 33 Derfor var Lagtinget samlet, da nyheden om Danmarks besattelse niede Feroerne. Det
skete tidligt om morgenen, da radiosignalet mellem dem pludselig og uden varsel blev afbrudt. Da signalet
endelig blev genoptaget, var forundringen stor, for de danske radiovarter var blevet erstattet af tyske, som
med jevne mellemrum provetalte fra studiet 1 Kalundborg. 3¢ Forklaringen pa denne pludselige andring kom
forst senere, da den tyske general Kaupischs "Opraab til Danmarks Soldater og Danmarks Folk" blev oplest.
Dette blev gjort pa et gebrokkent dansk-norsk, og blev efterfulgt af proklamationer fra den danske regering
og Hans Majesteet Kong Christian X. 3> Nyheden om besattelsen ramte feeringerne hardt, og chokbelger af
bedrovelse og harme gennemstreommede folkedybet. Der blev bandet og svovlet, og Dannebrog blev hejst pa
halv stang, hvilket pa det tidspunkt var Feroernes officielle flag. Men snart vendtes tankerne mod Feroernes
egen skebne. Spergsmalet hengte tungt 1 luften: Hvad nu? Tyskland havde allerede besat Danmark og
Norge; ville Feergerne blive det neste mal? Hvad med de omtrent 3.000 feringer, som nu var afskaret fra
venner og familie, fanget 1 Danmark? Desuden befandt flere danskere sig i samme situation pa Fergerne, ude
af stand til at vende hjem og med stigende bekymring for deres nermestes sikkerhed. Uvisheden tarnede sig
op og fostrede en overveldende folelse af frygt og frustration. I sin erindringsbog "Barn undir krignum" deler
den fereske forfatter Elin Mortensen sine personlige oplevelser fra den 9. april 1940. Hun skildrer den
pludselige og dramatiske andring, der overgik hendes barndomsverden pa Feroerne, som en del af den
kollektive erindring om en utryg tid: ”(...) En nabo som have radio kom lgbende ind til os for at fortzlle os
disse nyheder. De (forzldrene) ville darlig tro ham, men han bad dem om at komme med ind og lytte. Jo, det
var sandt. Danmark var blevet besat. Dette var skrakkelige nyheder at fa. (...) Det foltes trykkende med disse
darlige nyheder. Hvor man end sa hen, sa man folk sta og tale om, hvad der var haendt. Mange sporgsmal
blev stillet. Hvordan ville det komme til at ga her 1 landet? Ville tyskerne ogsd komme og besztte Feroerne?
(...) Folk var bange. Det foltes som om man ventede pa ulykkebud? Al samtale drejede sig om, hvad der ville
komme til at ske. Born legede ikke, som de plejede. De sad mest inde og lyttede til de voksne. I de huse, hvor

man havde radio, var der fyldt med folk, som ville here nyhederne ude fra den store verden”36

Et af de dominerende samtaleemner pa Fareerne var, hvorvidt egruppen nu ville blive en brik 1 de

krigsforende magters krigsspil. Samme dag, pracist klokken 14:00, rapporterede Mykines Fyr observationen

33 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 9
3+ Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 8.

35 Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 8.

3 Mortensen, Elin: Barn undir krigum. S. 27-34.
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af et ukendt fly, der bevaegede sig fra syd mod nord. 37 Borgerne 1 Thorshavn blev ligeledes vidner til et britisk
rekognosceringsfly, som cirklede hejt over byen, inden det forsvandt fra synsfeltet.3® Denne hendelse styrkede
spekulationerne om en forestaende britisk okkupation. Rationaliteten var klar for de fleste: En tysk besettelse

af Feroerne ville give tyskerne en strategisk adgang til Storbritanniens nordlige regioner. 39

Tyskland havde pa ét degn gjort sig til flenden. Feringerne havde ellers haft gode relationer med tyskerne.
Det var ikke unormalt, at tyske skoleskibe lagde til kajs pa Feroerne og besogte lokalbefolkningen pa venlig
vis. Endvidere var det ogsa ofte haendt, at tyske kunstnere, sangkor og andre entertainere havde besogt serne
for at optraede og underholde. Men alt dette var @ndret. Tyskerne var ikke leengere et velkomment syn pa
Feroerne. Derfor var det heller ikke overraskende, at nar snakken om en eventuel okkupation af Faereerne
opstod, foretrak man langt hellere Storbritannien end Tyskland. Denne holdning blev yderligere bekreftet, da
adskillige danske og norske skibe sagte tilflugt pa Feroerne. Mange af dem var villige til at sejle videre for at
stille sig til rddighed under britisk kommando.% Fergerne stod ogsa over for udfordringen med at have mistet
forbindelsen til Danmark. Den hojeste repraesentant for den danske regering var derfor amtmand, Carl Aage
Hilbert. En maned forinden, den 11. marts, var Kristian Djurhuus, blevet indsat som formand for Lagtinget,
som pa det tidspunkt havde samme befojelser som et amtsrad. Sammen skulle Hilbert og Djurhuus lede
Lagtinget og navigere Fergerne som en selvstendig entitet for forste gang i landets nyere historie. Dette skulle
de gore pa en yderst farlig verdensscene, hvor de skulle balancere pa en knivseg uden stotte eller
retningslinjer fra den danske stat. Lagtingets enhed var yderligere udfordret af interne spandinger, idet
forsamlingen var delt. PA den ene side var der Folkaflokkurin (Folkepartiet), der forfegtede ideen om
selvsteendighed. Pa den anden side stod Sambandsflokkurin (Samherighedspartiet), som argumenterede for
en fortsat tilknytning til Danmark. Kun et dogn efter Danmarks besattelse, sa Folkaflokkurin en mulighed for
at udfordre amtmand Carl Aage Hilberts autoritet (og dermed Danmarks). Partiets ordferer, Thorstein
Petersen, erklerede i Lagtinget, at Feergerne var blevet selvstendige 1 og med at dansk suverenitet ikke
leengere kunne handhaves, og at det derfor var Lagtinget, der havde det fulde ansvar for lovgivning og
administration.*! Petersens forseg pa at etablere denne fortolkning af situationen vandt dog ikke tilstraekkelig

stotte, og blev afvist af bade amtmanden og de ovrige partier reprasenteret 1 Lagtinget.*?

10. april 1940

Dagen derpa kunne feringerne laese to proklamationer, én fra Lagtinget og én fra Amtmanden, samt

forsideartiklen fra landets forende dagblad, Dimmaletting, omhandlende Danmarks besattelse og Feroernes

37 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 13.

38 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 10.

39 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 10.

40 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 11.

41 https://fraendafundur.hi.is/wp-content/uploads/2020/12/Fraendafundur7-
heild.pdf?fbclid=IwAR3HtiFURQ7aulLaCs0YjkRgTSMVGc mEsYynXfm6Pb7kdZt5GU6ncv3dUHI
42 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 13
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situation. Lagtinget opfordrede til at feeringerne skulle holde sig 1 ro, og forsikrede befolkning at de ville treffe
alle nedvendige foranstaltninger for at den feroske fiskerflade stadig kunne fortsette med arbejdet, og bad
om stotte og tillid 1 at lade Lagtinget udfore deres arbejde: ”I denne alvorlige Tid henvender Faroernes
Lagting sig til Borgerne pa Feeroerne 1 Haab om, at hver enkelt tager Begivenhederne med Ro og fortsatter
sit Arbejde 1 et utretteligt Samarbejde. Lagtinget vil gore, hvad der kan gores til Gavn for Land og Folk,
herunder at sikre os de nedvendige Tilforsler og treffe saadanne Foranstaltninger, at vor Fiskerflaade kan
tage af Sted til Gavn for det feereske Folk; uden Tvivl vil alle Feringer, hver for sig, stotte Tinget 1 dette
Arbejde”# I Amtmand Hilberts proklamation beskrev han for den fereske befolkning, hvad der var sket 1
Danmark, og han forsikrede feringerne om, at han pa regeringens vegne ikke ville undergive sig tysk
myndighed. Han og Lagtinget forsegte at berolige befolkningen og opfordrede dem til at forblive rolige og
optrede vardigt: “Tyske tropper har Natten til 1 Gaar overskredet den danske grense 1 Senderjylland og,
efter hvad der er oplyst, besat de militeer set vigtigste Punkter 1 Landet. Den danske Regering, der stadig
udover Magten i indre Forhold, er under Protest traadt i Forbindelse med den tyske Regerings
Reprasentanter og har opfordret Befolkningen 1 at de tyske Tropper besatte Dele af Landet til at atholde sig
fra enhver Modstand. Regeringen har lovet at forsege at sikre Land og Folk mod de af Krigsforholdende
folgende Ulykker, og det samme lover Amtet paa Regeringens Vegne at gore paa Feroerne, der ikke paa
nogen maade er undergivet tysk Myndighed. De vanskeligheder, der folger af, at Forbindelsen ved Post,
Telegraf og Sefart mellem Feroerne og det evrige Land 1 den forste Tid maa anses for atbrudt eller 1 hvert
Fald vanskeliggjort, er ikke sterre, end at de ved Foranstaltninger, truffet af Fwereernes lovlige
Reprasentationer, nemlig Lagtinget og Amtet, kan overvindes, naar blot det daglige liv paa Faereerne
fortseettes med den Ro og den beherskede Optraden og veloverlagte Handlingsmaade, som anstaar sig et saa
gammelt nordisk Kulturfolk som det feraske. Derfor opfordrer Amtet herved alle og enhver til paa rolig og
verdig Vis at imedese Fremtiden og neje huske, at hver eneste Borger er medansvarlig for Fereernes skebne,

der ene og alene athanger af Folkets Holdning”.’+4

11. april 1940

Feringerne skulle ikke vente leenge pa at f& besvaret spergsmal om hvorvidt de vil blive besat eller ej. Den 11.
april 1940 kunne man here fra BBC’s radiokanal, den daverende marineminister Winston Churchill
proklamerede til Underhuset 1 parlamentet at de nu havde besat Feroerne, for at beskytte dem fra en tysk
invasion, og at de vil give dem tilbage til Danmark efter krigen: ”We are also at this moment occupying the
Faroe Islands, which belong to Denmark, and which are a strategic point of high importance, and whose
people showed every disposition to receive us with warm regard. We shall shield the Faroe Islands from all the
severities of war and establish ourselves there conveniently by sea and air until the moment comes when they

will be handed back to Denmark liberated from the foul thralldom into which they have been plunged by

# Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S 12.
4 Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S 11.
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German aggression”.#46 Churchill var maske for hurtig med sin udtalelse om Faeroernes besattelse, da
briterne hverken kunne ses eller hores pa eerne. Der var hverken krigsskibe eller tropper 1 nerheden af
Feroerne, selvom BBC rapporterede om, at de var blevet godt modtaget. Ikke desto mindre gav Churchills
erkleering en form for lettelse, og gjorde at folk kunne ande lettere. Uvisheden havde skabt en trykket
stemning, men nar selveste hr. Churchill nu fortalte hvad der vil komme til at se, forsikrede det feeringerne, at
det hele nok skulle gd. Elin Mortensen fortezeller hvordan hun oplevede hvordan Churhills besked blev
modtaget: "Nu var der kommet store nyheder fra Storbritannien Den britiske flideminister Winston
Churchill oplyste 1 Parlamentet, at Storbritannien havde pataget sig at beskytte Feroerne indtil Danmark
igen, var et frit land. Folk var glade for den nyhed. Det foltes, som om man var blevet lost af” et snerende
band, nu hvor truslen om en tysk beszttelse var forsvundet. Forbindelsen med Danmark var brudt nu, da

omstendighederne var, som de var.”+7

12.april 1940

Den 12. april 1940 markerede briterne deres ankomst til Fereerne med tydelighed. Omkring middagstid
sejlede to destroyere, HMS Havant (H32) og HMS Hesperus (H57), ind 1 Noélsoyarfjerdur (Nolsefjorden) og
ankrede op ved havnemolen 1 Térshavn. To orlogskaptajner, Anthony E Burnell-Nugent (H32) og Donald
Macintyre (H57) gik 1 land ved trapperne under kajkiosken klokken cirka 13:30. Om dem var der nasten
ingen mennesker, bortset fra den energiske selvstyremand og republikaner Andrias Ziska, der henvendte sig
til officererne, bod dem velkommen og fortalte dem, at ham og store dele af den fereske befolkning enskede
selvsteendighed. Burnell-Nugent og Macentyre svarede ikke, men fortsatte langs kajen mod byen hvor de
madte en politibetjent, som tvang Andrias Ziska til at forlade orlogskaptajnerne. Laengere oppe pa kajen blev
de modtaget af en bil med den britiske konsul Valdemar Liitzen og hans san Mogens, der var vicekonsul. De
korte ud til Tinganes for at hente den anden vicekonsul, Robert Brockie, og derefter gik turen til Valdemar
Litzens hjem 1 Rattara. De blev ikke leenge 1 Rettara, men opsegte istedet Hilbert 1 hans residens.*8 Sammen
med Lagtingets formand, Kristian Djurhuus, afholdt de et made, hvor de britiske orlogskaptajner anmodede
om indkvartering af 150 marinesoldater fra The Royal Marines 1 Térshavn og yderligere 100 1 den strategisk
vigtige Skalafjerdur (Skalefjorden), endvidere onskede de at Faeroerne straks ivaerksatte morklegning af alle
huse og bygninger, samt at indfere post- telefoni- og telegrafcensur. Forhandlingerne mellem Hilbert og
Djurhuus pa den ene side samt Burnell-Nugent og Macintyre pa den anden var kortvarig, og
orlogskaptajnernes forlod Térshavn hurtigt igen.*® Dagen efter kunne Dimmalwtting udgive et refereret af et

interview med Hilbert, hvori der blandt andet blev udtalt folgende: ”De to britiske Skibschefer blev modtaget

45 https://hansard.parliament.uk/ Commons/1940-04-11/debates/41226e86-a3b3-4d07-b211-
98ccd1d9abdb/TheWarAtSea — Column 747. Set. 02/05-2024.

% Bronsted, Johannes, Gedde, Knud: De fem lange aar s. 1396

7 Mortensen, Elin: Barn Undir Krigum. S. 35.

*8 Juel Arge, Niels: Stridsarini vi.S.

%9 Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 13.
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af Amtmanden 1 Oververelse af Lagtingets Formand. Stillet over for den Kendsgerning, at to britiske
Destroyers laa foranket 1 Havnen, og de Onsker, Skibenes Chefer fremsatte om, at der treffes
Foranstaltninger til Modtagelse af et vis Antal Marinesoldater 1 Thorshavn og Kongshavn, samt Indferelse af
Censur med Telegraf, traadles Telefoni og Posten, har Amtet sammen med Lagtingets Formand kun kunnet
udtale, at den foreliggende Situation ikke gav Myndighederne noget Valg, hvorfor disse var nedsagede til at

akceptere Tingenes Tilstand”0

Ved samme lejlighed benyttede Hilbert ojeblikket til at afvise de rygter, der blev spredt via udenlandske
radiokanaler, om at Amtmanden skulle have sendt en anmodning til den britiske regering om militer
beskyttelse af’ Faeroerne. Men uanset om rygterne var sande eller ¢j, kunne Hilbert og befolkningen traeckke et
lettet suk, da det var britiske skibe og ikke tyske, der ankom til Nolsoyarfjerour (Nolsefjorden). Selvom
befolkningen og myndighederne helst havde veret foruden den udenlandske militere tilstedevearelse, valgte

de at acceptere den grundet omstendighederne.5!

13.april 1940

Thorshavnsborgere havde fra tidlig morgen spejdet ud over havet for at se efter den invasionsflade, som nu
skulle besette Feroerne. Men fladen viste sig forst ved 15:00-tiden. Denne invasionsflade var af beskedent
omfang; den bestod af én krydser, to destroyere, to armerede trawlere og 250 marinesoldater. Fladen
nermede sig fra sydestlig retning gennem den sydlige indgang til Noélsoyarfijerdur med hej hastighed.
Krydseren, HMS Suffolk, kastede anker et stykke fra havnemolen, og cirka klokken 18:00 begyndte
marinesoldaterne at ga 1 land 1 et roligt tempo. Denne begivenhed samlede en stor menneskemengde af
feringer, som var kommet for at overvare landgangen. Tavse men opmerksomme iagttog man de
khakikledte soldater, der stillede op i geledder ved havnekajen og ventede pa ordrer fra deres officerer.
Besattelsen blev ledet af oberstlojtnant T.B.W. Sandall, assisteret af konsul Irederic Mason, der pa sine knap
30 ar skulle fungere som den britiske regerings overste reprasentant pa eerne. Marinesoldaterne selv havde
ingen idé om, hvor de var havnet. Mange troede, at de var 1 Norge, hvilket ville have givet mening, da
briterne ogsa var aktive der og havde landsat tropper for at bista nordmandene. Faergerne var for mange et
ukendt territorium, pa trods af eernes geografiske narhed til Storbritannien. Uvidenheden om eernes
identitet var udbredt blandt de britiske tropper. I sit interview fortalte Louis Wilson, at hans far og hans
vabenbredre fra The Royal Engineers, som skulle ankomme til Faergerne senere, oprindeligt troede, de var
blevet beordret til Agypten — en misforstaelse baseret pa den engelske udtale af "Faroe", der fonetisk kan
minde om "Pharaoh". — Den britiske soldat Danny Roches fereske krigsbrud Ninny Roche forteller, at
hendes mand sagde, at da han skulle til Vagar i marts 1942, havde han ingen idé om, hvor Fereerne la:

"Ingen af dem vidste, hvor de var pa vej hen, og da de lagde til kaj 1 Servagi, var de sikre pa, at det kun var

*0 Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 14.
51 Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine. S. 19
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for at bunkre olie, for der kunne nappe bo nogen, s ede som det sa ud.".”>2 Men for marinesoldaterne ved
havnekajen var stemningen livlig, og da de fik ordre til at marchere, udbred de 1 soldatersangen "Roll Out the
Barrel". Det skulle efter sigende have lydt forferdeligt, men deres livlighed og engagement skulle have gjort
op for deres manglende sangevner. 53 Soldaterne marcherede gennem byen til deres indkvartering 1 byens to
dansesale, hvor de derefter rundt om 1 byen oprettede vagtposter og byggede maskingevearsstillinger. Dagen
efter troppelandgangen blev en del af marinesoldaterne dirigereret til Eysturoy (@stere) ved Skalafjerdin for
at sikre sig denne. 5% Men mens marinesoldaterne marcherede i Térshavns gader og udpegede gode
maskingeversstillinger, opsegte Oberstlojtnant Sandall pressen og lod felgende proklamation offentliggares:
”On behalf of the Officers and Men of the British Force Which has arrived in the Faroe Islands to ensure the
safety, liberty and sovereignty of the population, I wish to express my most sincere thanks for all the help and
co-operation which has been given to us. In particular I wish to thank His Excellency the governor, Mr.
Consul Litzen and the Chief of Police for all the most excellent arrangement which have been made since

our arrival for our well-being,

T. B.W. Sandall

Lieut.-Colonel, Royal Marines
15. — 4.~ 1940 755

Efter landgangen stemte Lagtinget enstemmig at offentliggere en formel protest imod beszttelsen, og 1
samme henseende at erklere Feergerne for neutrale 1 krigen: “Feroernes Lagting fik 1 Gaar Meddelsles om, at
England vilde landsette tropper for at beskytte Landet. Dette sker uden Henvendelse fra Feringer. Det er
Tingets Stilling at holde Fereoerne uden for Verdenskrigen og Stridighederne mellem Landende. Tinget tager
Forbehold med Hensyn til sine Retticheder og gor Indsigelse imod, at andet, om end venligtsindet Riget,
landsatter Soldater, men tvingende Omstendigheder bevirker, at intet andet Valg er. Feeroernes Lagting, som
gennem Aarhunderer og under skiftende Forhold har reprasenteret Feroerne med Hjemmel 1 skrevne og
uskrevne Love, forudsatter og ensker at intet a@ndres Feergerne vedrerende uden Forhandling med Tinget” I
deres erklering anerkender Lagtinget nedvendigheden af den britiske besxttelse, samtidig med at de
udtrykker formel modstand. De understreger Lagtingets rolle som oernes legitime ledelsesorgan, som har
styret gennem skiftende tider, og insisterer pa, at deres befojelser og rettigheder som sadan ikke ma begranses
eller tilsidesattes. De kraever, at alle @ndringer i Feroernes interne anliggender kun skal ske efter forhandling
med og godkendelse af Lagtinget, uagtet den britiske militernarvaerelse. Konsul Mason reagerede pa
Lagtingets protest med en forsikring om, at den britiske styrkes tilstedevarelse udelukkende havde til formal
at afvaerge en tysk besattelse og ikke ville forstyrre feeringernes eller Lagtingets samfundsmaessige funktioner,

og at de indgreb som briterne vil foretage sig vil vere minimale. Hans svar lod: ”Jeg har den Are at

*2 Didriksen, Kirsten: Kerleiki undir krignum S. 15
>3 Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 17
> Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 18
5> Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 17
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anerkende Modtagelsen af en Skrivelse — der staar 1 Forbindelse med Landsatningen af en Styrke britiske
Soldater paa Feroerne — som De var saa elskverdige at overraekke mig 1 Gaar pa Lagtingets vegne. Tingets
Forestillinger har varet viet min omhyggeligste Overvejelse og er blevet forelagt Hans Majestets Regering.
Det er at forudse, at de Forholdsregler, som Hans Majestets Styrker har taget for at varetage Feroernes
Sikkerhed og Beskyttelse, blot vil medfere et Minimum af Forstyrrelse 1 Qernes normale Liv og ingen
Indskrenkning i deres indenlandske administration. Jeg udtrykker Haabet om, at Samarbejdet og Faroernes
Lagtings Velvilje fortsat maa komme til Udtryk til Hjelp for de britiske Styrker 1 deres Hverv, og jeg har den
Zre over for Dem at udtrykke min Tak for den Hjlp. De har ydet, samt min Hojagtelse og Hensyntagen6
I sin meddelelse anerkendte Mason Lagtingets bekymringer og bekreftede, at de havde fremlagt sagen for
den britiske regering. Han antydede, at den britiske tilstedeverelse ville blive handteret med forsigtighed for
at minimere forstyrrelser og sikre, at de lokale selvstyreprocesser kunne fortsette uendret. Mason udtrykte
ogsa taknemmelighed og respekt for den hjelp, feringerne allerede havde ydet. Som svar pa denne
korrespondance mellem Lagtinget og konsul Mason, afgav amtmand Hilbert folgende erklering: “Jeg
anerkender Modtagelsen af den af den britiske Regerings udsendte Konsul afgivne Erklering, gaaende ud p,
at han med Hensyn til den britiske Regerings Hensigter vedrerende Feergerne kan henholde sig til den af den
britiske Marineminister 1 Underhuset afgivne Udtalelse. Jeg anerkender ligeledes Modtagelsen af den af
Chefen for de landsatte britiske tropper, Cononel Sandall, afgivne Erklering, af hvilken jeg swrlig har
bemerket mig Udtagelsen om, at det ikke er den britiske Regerings Hensigt at foretage andet end, hvad der
er nodvendigt at undgaa tysk Invasion paa Qerne, og at Regeringen ikke har til Hensigt at endre Oernes
Status eller noget ved Qernes indre forhold. Jeg skal 1 den Anledning erklere folgende: Jeg er for Qjeblikket
uden Forbindelse med den danske Regering, og den forhaanenvarende Situation giver mig ikke Mulighed for
noget Valg. Danmark er i Qjeblikket under tysk militeer Besattelse, som dog ikke er udstrakt til Faereerne, og
naar den britiske Regering under disse Forhold har anset det for nedvendigt at foretage de nu meddelte
Skridt, maa jeg akceptere Tingenes tilstand. Jeg onsker paa den danske Regerings Vegne at fremhave, at
Regeringen siden Krigens Udbrud har udfoldet alle Bestrabelser for at fastholde Landets Neutralitet, for
undgaa, at Landets Befolkning inddrages 1 Krigens Ulykker og for inder alle Forhold at bevare Landets
Integritet og Uathaengighed. Disse Bestreebelser har ogsaa omfattet Fergerne og vil fremdeles omfatte
Feroerne. Jeg forstaar den britiske Regerings Henvendelse saaledes, at hun strengt nedvendige Skridt
foretages, og at den britiske Regering ikke herudover vil blande sig 1 Forhold, der, som vedrerende Faroernes
indre Anliggende, henhorer under Faergernes lovlige Myndigheder, og bemarker, at enhver modsat Handling
fra britisk Side vil blive medt med Protest. Det er min Overbevisning, at den britiske Regering, naar den nu
har besluttet sig til disse Skridt, samtidig vil gore sit yderste for at undgaa, at Feeroernes Befolkning som Folge
af de foretagne Skridt udsettes for Fare. Idet jeg saaledes — tvunget af samtidige foreliggende

Omstendigheder — akcepterer de af den britiske Regering foretagende Skridt, indgaar jeg pa Opfyldelsen af

*6 Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. S. 21.

22



de fremsatte Fordringer.”>7 Saledes foregik besaxttelsen af Faeroerne — uden skud, vold eller drab, med bestod
1 stedet af en forventningsafstemning mellem Storbritannien og Feroerne, som begge parter 1 vid
udstrekning respekterede og overholdt. Lagtinget bekraftede sin rolle som Fereernes interne myndighed,
Amtmanden understregede sin position som Danmarks reprasentant, og briterne sikrede sig samarbejde og
en velment kommunikation pa trods af deres militeere tilstedevaerelse. Med disse betingelser opfyldt
tilfredsstillende for alle involverede parter, forleb besettelsen gnidningsfrit. Den eneste episode, der stod ud,
var da selvstyremanden Andreas Ziska stillede sig op ude pa gaden 1 Térshavn, foran en britisk kolonne og
fremlagde sin egen skrevne proklamation, hvor han protesterede mod de britiske styrkers tilstedevaerelse.
Samal Kragesteen, fodt 1 1918, voksede op 1 Toérshavn, var en ung mand under besattelsen, huskede
heendelsen: ”Jeg husker at de kom i marchgang ned ad Arvegnum, da Andreas Ziska, som var selvstyremand
og lesrivelsesmand 1 stor stil, gik over til overhovedet som gik forrest og laeste en proklamation op pa engelsk,
hvor han protesterede imod besattelsen. Overhovedet vinkede ham bare til side, sa stod Ziska alene og vi
andre folte at vi skulle have haft staet bag ham.” I store traek efterlignede Feroernes losning den aftale som
Danmark fik med Tyskland (for 1943), hvorved de interne anliggender forblev 1 landets egne haender, mens
den beszttende magt overtog den militeere suverenitet. Om dette var et bevidst valg fra Lagtingets og
amtmandens side, eller om det simpelthen var et tilfelde baseret pa, hvordan begivenhederne udfoldede sig,

er et abent spergsmal og kan stadig diskuteres.

Den Nye Virkelighed

Den 25. maj blev de 250 marinesoldater erstattet af en indledende styrke pa 450 soldater fra The Lovat
Scouts, der gik 1 land pa Fareerne til tonerne af sxkkepiber. Den britiske beslutning om at udstationere
netop The Lovat Scouts-regimentet, som udgjorde hoveddelen af besattelsestropperne fra 1940 til 1942, og
som senere blev aflast af 12th Gameronians, var velovervejet. Disse regimenter delte kulturelle ligheder med
den fereske befolkning, idet mendene kom fra de Ydre Hebrider og det skotske hgjland, hvilket gjorde dem
bekendte med lignende terren, klima og milje. Deres evne til at tilpasse sig og interagere med Faereerne og
dens befolkning var afgerende for deres succes. Efter deres ankomst blev The Lovat Scouts oprindeligt
indkvarteret 1 skoler og andre offentlige bygninger 1 byen. De begyndte dog hurtigt at opfore Nissenhuts,
opkaldt efter den canadiske ingenigrofficer Peter Norman Nissen, som udviklede disse prafabrikerede
bygninger under Forste Verdenskrig. Bygningerne, der hvilede pa et fundament af beton eller sten, havde et
halvcirkelformet tag og var yderst praktiske, om end ikke serligt komfortable. Udvendigt var de beklaedt med
belgeblik, mens indvendige overflader ofte var dakket af tre eller plader af kunststof, hvilket gjorde dem
kolde om vinteren og varme om sommeren.’® Briterne opforte disse huse alle steder, hvor det var

formalstjenligt for militeere operationer at have vagtposter og kanoner. Det inkluderede placeringer midt 1
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Torshavn og pa mere afsides oer, nogle gange tet pa bygder og andre gange fjernt fra beboede omrader. De
blev endda nogle gange opstillet pa farehyrdernes graesmarker, hvilket skabte frustration blandt farehyrderne
over det beslaglagte grasnings areal.50 Ved Toérshavn udbyggede briterne mellem 150-200 barakker rundt
om, hvor den storste blev lagt ved Frautred, som fik tilnavnet “Ladyfield”.6! Briterne fandt hurtigt ud af] at
det barske og flossede feeroske terreen var vanskeligt at forsvare. Derfor begyndte de at koncentrere deres
forsvarsbestrabelser omkring Torshavn, hvilket ogsa medforte, at Nissenhuts primert blev opfert der.62 Ud
over at styrke deres landforsvarsbestrabelser, som et kanonbatteri ved Skalafjerdur, begyndte briterne ogsa at
leegge miner 1 de feeroske fjorde og havomrader. Desvarre nagtede de at oplyse feeringerne om, hvor disse
miner var placeret. Dette resulterede 1, at feeraske bade uvidende sejlede ind 1 minefelter og blev sprengt 1
luften. Samtidig drev mange af minerne vk fra deres oprindelige placeringer, hvilket skabte yderligere skade
og usikkerhed. Nogle af disse miner drev i1 land og forarsagede tragiske ulykker, da bade voksne og bern,

drevet af nysgerrighed eller forseg pa selvsteendigt at desarmere dem, blev ofre for eksplosioner.63 64

Vagar Flyvestation

I 1942 begyndte briterne at etablere en flyvestation pd Fareerne for at udnytte de strategiske fordele ved en
flyvebase 1 Nordatlanten. Dette ville muliggore patruljering og stotte bade fjendtlige og allierede aktiviteter.%5
Udfordringen la 1 at finde et passende sted for en landingsbane 1 Feroernes bjergfyldte landskab, en opgave
der viste sig at vere alt andet end simpel. Efter grundige overvejelser valgte man Vagar som lokation,
overbevist om at eens relativt flade terreen kunne tilpasses til en flyveplads. Oprindeligt havde briterne varet
skeptiske over for muligheden for at bygge en flyvebase pa eerne, men pa initiativ fra Winston Churchill blev
der sendt en ekspedition til Faereerne 1 1940 for at vurdere mulighederne. Eksperternes tilbagevenden til
England med nyheden om, at det var nesten umuligt at finde et velegnet sted, atholdt ikke de britiske
myndigheder fra at tage en beslutning, Efter maneder med diskussioner 1 England blev det besluttet 1 oktober
1941 at anlegge flyvepladsen pa Vagar. I marts 1942 ankom en storre delegation af britiske officerer til
Viagar for at inspicere det valgte omrade. I nerheden af det udpegede sted, ved Servagsfjerdin, fandt man
ogsa ideelle forhold for vandflyvere. Byggeriet pabegyndtes 1 april 1942 med ankomsten af The Pioneer
Corps, og snart efter fulgte Royal Engineers, der stod for konstruktionen af selve flyvepladsen, inklusiv
landingsbanen, barakker, en hangar, brendstoftanke, et hospital og et teater. Cirka 2.000 mand fra The
Pioneer Corps, assisteret af 300 lokale arbejdere, gik 1 gang med at konstruere faciliteterne, mens store skibe
anleb Vagar med nedvendige byggematerialer og arbejdsredskaber. Britiske tropper bragte et omfattende

arsenal af koretojer, inklusiv lastbiler, motorcykler og Bren Gun Carriers, der alle bidrog til transporten af
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materialer og arbejdskraft.®6 Anlegget af landingsbanen kravede fjernelse af store mangder klippe, hvorefter
der blev pafyldt skerver og beton. For at facilitere logistikken omkring byggepladsen opferte briterne ogsa en
ny vej tvaers over gen og forbedrede de lokale infrastrukturer, herunder havnen og eksisterende veje. Desuden
blev der indfert venstrekarsel pa een for at spejle forholdene 1 Storbritannien. I forbindelse med anleggelsen
af flyvepladsen blev der indsat tusindvis af’ personel fra Royal Engineers, Royal Pioneers, Royal Artillery og
Royal Air Force. Disse enheder havde til opgave enten at hjelpe med opbygningen af flyvepladsen eller at
sikre omradet mod trusler fra Luftwaffe, som var en konstant bekymring.67 Dette massive projekt omdannede
Viagar til et travlt militert omrade, kendt som Camp Chester, og omradet blev i realiteten lukket for
uvedkommende. Kun med serlig tilladelse kunne man besoge eller forlade oen, og selv lokale beboere skulle
anvende serlige pas. Ved projektets afslutning boede der omkring 5.000 britiske soldater og arbejdere 1 lejren,
der bestod af over 350 barakker.8 Selvom briterne var til stede overalt pa Fergerne, var hoveddelen af
soldaterne koncentreret 1 Torshavn og Vagar. I 1942 var der 1 alt 8.000 soldater udstationerede pa Feroerne,
3.000 soldater udstationeret 1 Torshavn og 5.000 1 Vagar, mens kun fi hundrede var stationeret andre steder
pa eerne, 1 alskens lytteposter og stationer.®9 Det var ogsa omkring denne tid, at sygdommen "Faroetitis"
begyndte at manifestere sig, iseer 1 1943. Det rapporteres, at da The South Staffordshire Regiment 1 august
1943 afloste det skotske 12th Battalion of the Cameronian (Scottish Rifles), var det en udfordring at
opretholde soldaternes moral, iser pa grund af det begraensede dagslys om vinteren og det omfattende
dagslys om sommeren.’? Det var 1 denne kontekst, at soldaterne begyndte at omtale tilstanden som
"Faroeitis". Om denne tilstand ogsa pavirkede de skotske soldater, for den fik sit navn, vides ikke med

sikkerhed, men det er fra 1943 og frem, at termen blev almindeligt anvendt.

Faroeitis

Nar soldaterne ikke var beskaftigede med at forsvare sig mod Luftwaffe, oplevede de ofte intense perioder
med kedsomhed. Situationen 1 Vigar var sarligt udfordrende, da det, grundet omstaendighederne, var en
strengt bevogtet installation. Her var soldaterne omgivet af de samme mennesker og stod over for de samme
opgaver dag ind og dag ud, hvilket skabte en falelse af i1solation, selv pa et sted s relativt afsides som
Faergerne.! Vejret bidrog ogsd til forggelsen al faroetitis, da det ofte var grat, koldt og vidt. Da
arbejdsopgaverne sjeldent varierede fra dag til dag, var der nasten intet at foretage sig, hvilket resulterede 1, at
dagene ofte fgltes ensartede og monotone. Denne monotoni, kombineret med det barske vejr, som mange af
soldaterne ikke var vant til, begyndte at pavirke deres kampmoral 1 en sidan grad, at ledelsen blev bekymret.

En betydelig del af soldaterne blev simpelthen deprimerede. Pa grund af disse forhold begyndte soldaterne at
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referere til en tilstand kendt som "faroetitis’. Denne tilstand blev fgrst omtalt efter 1942, da The South
Staffordshire Regiment aflgste The 12th Cameronians Regiment. Om Faroetitis har vaeret en faktor for dette,
vides ikke, eller om det er en "lidelse" som farst bliver identificeret og navngivet 1 1942. Et tydeligt tegn pa
denne "sygdom" var, at soldaterne blev skgre og kulrede af kedsomhed og derfor begyndte at miste grebet om
virkeligheden. I sin artikel udgivet af "The Scotsman”, den 22. januar. 1944: "Faroetitis: The Army Fights
boredom among troops”, forteller leegen Gavin Henderson blandt andet om Faroetitis: ”(...) The enemy there
was not the Germans. The troops would much rather it were the Germans - somebody they could shoot and
kill. The enemy was the weather, the continual gales, the rain, the long winter nights the 1solation, the lack of
certain amenities, the doubt about leave, the boredom, the irritation, and the lack of temper that might result.
There was a well know disease in the Faroes called Faroeitits; it was akin to Orkenyitis and Shetlanditis. It was
species of melancholia which crept in on any active-minded man, till he felt that the hills were somehow falling
i on top of him. He had heard this disease defined as coming in three stages. In the first stage the man started
talking to himself; in the second, he started talking to the sheep and in the third: the sheep started answering
him back (...) The disease could go for a fighting unit until its morale had deteriorated and could actually lead
to suicide. It could be fought only by giving a man plenty to do, and by various welfare and educational
methods. It was a problem wherever troops did not get plenty of action, and it was at worst in remote islands
like the Faroes. It was a major problem towards the solution of which education had some contribution to
make. Fortunately, the Army in the Faroes was well aware of it and was inculcation such mental vigour that the
ravages of Faroeitis was being kept within bounds”™ Om hvorvidt der faktisk var nogle soldater som begik
selvmord er ikke oplyst, og man skal tage Henderson ord med et gram salt, men uagtet sa var kedsomhed en
gennemgribende faktor, som den militere ledelse pa gerne forsggte at bekaeempe med beskeftigelse. Dette
indebar konstruktion af infrastruktur, udbedring af forsvarspositioner etc. At bekempe kedsomheden og
"Faroetitis" med ekstra arbejde var dog ikke tilstreekkeligt til at holde soldaternes moral oppe 1 leengere
perioder. Derfor indforte ledelsen tiltag for at ege soldaternes fysiske aktivitet, arrangerede sociale
arrangementer samt filmvisninger. Dette forte til udviklingen af sociale dagsprogrammer, som kunne omfatte
forskellige aktiviteter designet til at bryde monotonien og styrke sammenholdet blandt tropperne. Et eksempel

pa et sadant dagsprogram kunne se ud som folger:

3.12 Cinema in dining hall Between Us Girls
4.12 Darts competition n recreation room
5.12 ENSA concert in dining hall

6.12 Whist drive in dining hall

7 and 8.12 Cinema in dining hall Wake Island
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9.12 Talk and discussion on Faroes by F/O Nettleton.”

Den engelsk Soldat Bob forteller folgende om sin udstationering til Fareerne: ”At fa lov til at komme til
Fareerne var pa en made en flugt fra krigen, fordi de fleste af soldaterne kunne lide Faeroerne. Det var et
sikkert sted at vaere, men nogle bred sig slet ikke om Faereoerne. Mange havde ingen uddannelse og have svart
ved at tilpasse sig et s anderledes samfund. Jeg kunne rigtig godt lide Feroerne. Det var en guddommelig
fred at veere sluppet vaek fra det travle byliv og den grusomme krig. Pa Feroerne var der fredeligt og mildt. (...)
Vi opfattede Feroerne som et umoderne og tilbagestaende land. Mange steder havde folk hverken elektricitet
eller toilet, men brugte olielamper og nedterftshuse 1 stedet. Kajen 1 Servagur var for lille til, at de store
troppeskibe kunne legge til, alt matte fragtes 1 land. Térshavns havn var lidt sterre, men havde problemer,
nar stormen stod direkte ind. Det gav os en folelse af at vaere kommet til civilisationens udkant. (...) Det
eneste, jeg savnede pa Feroerne, var treerne og arstiderne. I Sydengland har vi fire forskellige arstider, det
har man ikke pa Fereerne. Vinteren er lang og merk, ingen sommer, ingen forar, men et langt efterar. Det
var en af grundende til, at jeg ikke kunne bo pa Feroerne. Jeg kommer ikke fra et varmt klima, men Kent er
et velegnet sted, hvor vi har dage, der er meget varme med solskin. (...) Forholdet mellem feringe og
englendere var meget godt allerede for krigen, og derfor var det ogsa let at etablere et godt forhold efter
besattelsen. Vi havde meget tilfeelles og forstod hinanden let. Af den grund var der kun fi konflikter. Noget
jalousi opstod om pigerne, men det var ikke andet end naturligt (...) Vi plejede at kalde oerne for “maske”.
Maske tager vi til Térshavn 1 morgen, hvis vejret tillader det. Nogle soldater kunne ikke klare dette “maske-
liv. Det gik dem lige pa nerverne, og de matte sendes hjem igen. Jeg husker en mand, som havde lade sig
strippe negen og lob ned ad Aarvegnum (Avejen) en sne-nat og lagde sig for at tumle i sneen. Han blev
anholdt og sendt tilbage til England med neste skib. Andre begyndte at drikke voldsomt og matte derfor
sendes hjem. Selvom vi ikke havde lov til at invitere feeringerne 1 kantinen, blev det ikke fulgt s neje. Hver
kantine havde en bar, hvor vi kunne drikke sa meget, vi ville. Jeg husker iser en fering, som sad konstant 1
kantinen. Bartenderen var interesseret 1 hans datter og plejede derfor at lade ham sidde bag baren, hvor han
kunne drikke 1 fred og ro, aften efter aften. Hvor ofte han kom hjem, er svert at sige. (...) P4 Feroerne var der
ikke meget andet at tage sig til end den underholdning som vi selv stod for. De fleste film under krigen var
nationalistiske propagandafilm. Der var f& keerlighedsfilm, selvom det var dem folk ville se. Alle forsegte at
flygte fra virkeligheden for ikke at blive skore eller sindssyge af krigen. Fysisk kunne man ikke slippe vk, men
mentalt kunne man dremme sig vak et gjeblik ”7¢ Selvom mange soldater, sarligt fra South Staffordshire
Regiment og andre regimenter ved Vagar Flyvestation, led af "Faroeitis", opfattede de fleste stadig
udstationeringen pa Faregerne som at vaere ankommet til himmeriget.”> Der var ingen tvivl om, at man ville
vere 1 live dagen efter, man havde regelmassige maltider, og der blev arrangeret aktiviteter for at modvirke

kedsomheden og forbedre moralen. Disse initiativer var skabt for at underholde soldaterne, og ikke mindst
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havde de glede af de lokale, som var utroligt venlige og gastfrie. Dette medforte, at soldaterne var sarligt

ivrige efter at hygge sig og deltage 1 sociale aktiviteter sammen med lokalbefolkningen. 7

Hvem var Bretlandspigerne?

Bretlandspigerne kan beskrives som de fergske kvinder, der under den britiske besettelse af Fergerne 1
Anden Verdenskrig fraterniserede med de britiske besattelsestropper. Det er vigtigt at papege, at samtiden
ikke anvendte betegnelsen 'bretlandspiger" (feergsk: bretlandsgenturnar). De blev oftere omtalt som
"eingllsmannagenta” (engelskmandspige). Man kunne derfor have valgt at kalde dem for engelskmandspiger,
men pa grund af de negative konnotationer, som dette udtryk har pa Fergerne, valgte jeg at undga dette. 1
stedet benytter jeg "bretlandspiger”, et udtryk der er fr1 for negative associationer. Valget af ordet "Bretland" i
betegnelsen "bretlandspiger" er begrundet 1, at "Bretland" er det feeroske ord for Storbritannien. De britiske
soldater pa Fereerne kom fra forskellige regioner 1 Storbritannien, og derfor synes jeg at det vil vere
misvisende at bruge regions specifikke betegnelser som "Englenderpigerne" eller "Skottepigerne". Derfor, for
at understrege at der var tale om mand fra alle dele af Storbritannien blev "bretlandspiger” valgt som
betegnelse, idet det formidler den geografisk bredde. Andre nedladende betegnelser om bretlandspigerne blev
ogsa benyttet, sisom feltmadrassur (feltmadrasser) merar (maere), teysar (tgjter), "horer’, "luder" og lignende,
hvilket naturligvis var helt og aldeles udelukket fra min terminologi. Hovedsageligt bestar kildematerialet om
bretlandspigerne af erindringer, der er nedskrevet 50 ar efter begivenhederne. Disse kilder kan derfor bere
praeg af tidsmaessige genovervejelser, @ndringer i holdninger og modnede opfattelser. Mange af disse
erindringer, som er s talrige, at de ikke alle kan reprasenteres 1 denne athandling, varierer betydeligt. Nogle
beretninger forteller, at bretlandspigerne ikke oplevede hetz, og nogle forsvarer dem steerkt, idet de udtrykker
forundring og respekt for deres valg om at folge deres eget hjerte og bryde med samfundets stokkonservative
verdier og fastlagte monstre. Derimod forteller andre erindringer, at kvinderne oplevede intens forfolgelse og
fordemmelse og blev betragtet som forspildte kvinder. Dette forte til, at mange valgte enten at isolere sig fra
samfundet eller at gi 1 eksil, da de folte, at de ikke lengere havde en plads pa Fareerne. Oplevelserne og
holdningerne til bretlandspigerne er saledes ekstremt varierede og lige sa individuelle som de personer, der
ytrer disse holdninger. Af denne grund ma vi erkende, at der ikke findes nogen samfundsmessig konsensus 1
opfattelsen af bretlandspigerne. Befolkningen var delt 1 tre, dem, som var for fraterniseringen, dem som var
ligeglade, og dem som foragtede fraterniseringen. Man méa derfor konkludere, at opfattelsen og behandlingen

af Bretlandspigerne var baseret pa de individuelle holdninger til fraterniseringen.

Kategorisering af bretlandspigerne

Der findes ikke en speciel arketype for bretlandspigerne. Der er ingen ensartede personlige karaktertraek, der

gor det muligt at identificere alle bretlandspiger som en homogen gruppe. De udger en meget varieret gruppe
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af kvinder. Selvom kildematerialet indikerer, at den primere sektion af bretlandspiger omfatter unge og
ugifte kvinder, spaender gruppen over et bredt spektrum - fra 16-arige piger til kvinder 1 30'erne, bade gifte og
ugifte, byboere og landsbypiger, husmeadre og skolepiger samt studerende og arbejdere. Derfor giver det ikke
mening at opfatte bretlandspigerne som en specifik gruppe eller type af kvinder, da de er for forskelligartede
til, at en sadan kategorisering ville give mening. Deres grunde til at fraternisere med de britiske soldater var
lige s& varierede som deres baggrunde, og omstendighederne for deres fraternisering var forskellige. En mere
frugtbar tilgang ville vaere at betragte hver enkelt kvinde individuelt for at forstd de unikke historier og
baggrunde, der ligger bag deres handlinger. Forst ved at anerkende den enkeltes personlige historie kan man
begynde at skabe et mere nuanceret billede og maske identificere nogle fallestraek blandt bretlandspigerne.
For at lave en kategorisering, der vil give mening, kan vi anvende en trefoldig kategorisering af
bretlandspigerne, baseret pa resultaterne af deres fraternisering snarere end pa deres personlige karaktertrek.
Dette skyldes, at en kategorisering baseret pa motivgrunde og andre personlige karakteristika ville vere
vanskelig at gennemfore effektivt. Erindringerne, selvom de er omfattende, ville ikke vere tilstraekkelige eller
reprasentative nok til at udforme en sddan kategorisering. Derudover ville det ikke give mening at foretage en
sadan kategorisering, nar man tager hojde for de kildekritiske overvejelser, herunder de tidligere naevnte
problemstillinger med erindringer. En kategorisering baseret pa udfaldet af deres fraternisering vil derfor
vere mere hensigtsmassig og praktisk 1 dette tilfeelde. Den forste kategori omfatter bretlandspiger, som
fraterniserede uden langvarige konsekvenser. Denne gruppe inkluderer unge piger og kvinder (gifte og ugifte),
som deltog 1 danseballer og pa forskellig vis interagerede med soldaterne. Her finder vi kvinder, der nejedes
med at danse og more sig 1 soldaternes selskab, samt dem, der tog skridtet videre til romantiske og seksuelle
relationer uden at det forte til graviditeter. Disse kvinder oplevede varierende grader af stigmatisering — nogle
blev madt med hvisken og raberi, mens andre oplevede midlertidig udstedelse fra sociale kredse og mandlig

gunst. Denne gruppe vil fremover blive benavnt som "De Sociale Fraterniserer".

Den anden kategori omfatter kvinder, som forlovede sig med og giftede sig med en britisk soldat, hvorefter de
rejste til Storbritannien for at starte et nyt liv sammen med deres agtefelle. Disse kvinder oplevede generelt
minimal stigmatisering; de primere bekymringer kom ofte fra deres familier, som enten var imod deres
giftermal med en soldat og/eller var @ngstelige ved tanken om, at deres datter skulle rejse til et fremmed
land. De stod over for udfordringen ved at tilpasse sig et nyt sprog og en fremmed kultur, langt vaek fra deres
familie og det kendte miljo. Denne gruppe vil fremover blive benavnt som "De Bryllupsrejsende.”" Den tredje
kategori omfatter kvinder, hvis fraternisering med britiske soldater forte til alvorlige konsekvenser for deres liv.
Et eksempel er kvinder, som blev forfort og forladt gravide af soldater, der derefter forlod eerne uden
intention om at stotte kvinden. Disse kvinder oplevede staerk stigmatisering samt social udstedelse. Derudover
var der kvinder, der blev udnyttet eller misbrugt, hvilket efterlod dem med psykiske ar og begrensede
muligheder for stotte, da sddanne oplevelser sjeldent blev anerkendt eller behandlet med den nedvendige

empati, men derimod stigma og generalisering. Desuden var der gifte kvinder, som indgik i afferer med
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soldaterne, og nar disse forhold blev opdaget, forte det ofte til alvorlige familizere konflikter. Disse kvinder
oplevede deres @gtefellers vrede og dyb fordommelse fra deres lokalsamfund, hvilket kunne resultere 1 varig
social isolation. Disse kvinder, som vi kan betegne som "De Stigmatiserede," reprasenterer de mest tragiske
udfald af fraterniseringen, hvor konsekvenserne strakte sig langt ud over krigens afslutning og pavirkede alle

aspekter af deres liv.

Omfanget

At fastsla det ngjagtige omfang af fraternisering mellem faergske kvinder og britiske soldater under besaxttelsen
er en udfordrende opgave, 1det der ikke findes detaljerede officielle optegnelser af antallet. De papirspor, som
bretlandspigerne har efterladt sig 1 historien, kommer primart fra registreringer al fgdselsattester,
vielsesattester, faderskabssager, avisomtale samt personlige erindringer. Dette begreenser naturligvis vores evne
til at tegne et fuldstaendigt billede af deres interaktioner med de britiske besattelsestropper. Ikke desto mindre
er det muligt at skabe en skgnsmaessig forstaelse ved at anvende tilgaengelige data, sisom antallet al” krigsbgrn
fadt under besettelsen. Ikke desto mindre er det muligt at skabe en skgnsmaessig forstaelse ved at anvende
tilgeengelige data, sasom antallet af krigsbgrn fadt under besattelsen. Ifalge Det Faergske Nationalarkiv er der
dokumenteret 184 faderskabssager fra perioden 1941-1946,” hvor faergske kvinder udlagger deres bgrn som
varende af britiske soldater. Dette tal dackker situationer, hvor soldaterne enten afviste faderskabet eller af
forskellige grunde ikke var til stede for at patage sig ansvaret. Dette tal giver os et konservativt skgn over antallet
af relationer, som fogrte til fodsler mellem faergske kvinder og britiske soldater, men det dakker ikke alle
tilfelde. Specifikt udelukker det scenarier, hvor kvinderne undlod at registrere deres barn som varende atkom
al en britisk soldat, hvor gifte kvinder har haft hemmelige sidespring med britiske soldater, eller hvor
familierne har dekket over kvinderne ved enten at arrangere fadslen 1 dglgsmal eller arrangere agteskab med
en lokal ugift mand, som enten uvidende eller med samtykke pétog sig faderskabet. Hvor mange uregistrerede
feergsk-britiske krigsbgrn der er tale om, er ukendt, og selvom man ville kunne lave et kvalificeret skgn ved at
gennemga alle arkiver, vil det aldrig lykkes at fastsld det praecise tal. Bygger vi videre pa studier fra historikere
som Anette Warring fra Danmark og Terje A. Pedersen fra Norge, indikerer deres forskning, at omkring 109%
al tyskerpigerne, der fraterniserede med de tyske soldater under besaxttelsen af Danmark og Norge, blev
gravide.” Warrings forskning stgtter sig pa en systematisk socialmedicinsk undersggelse foretaget al legen
Grethe Hartmann under besattelsen.” Selvom Hartmanns undersggelsesgruppe var forholdsvis lille og ikke
statistisk repraesentativ, supplerer Warring denne med et omfattende korpus af politirapporter fra
besettelsestiden samt internerings- og afhgringsrapporter efter krigen.” Disse kilder antyder, at faerre end hver

tiende kvinde, som blev klassificeret som tyskerpige, rent faktisk havde bgrn eller var gravid med en tysk
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soldat. Dette understreger, at dette estimat, skant velbegrundet, ikke er baseret pa fuldt daekkende statistiske
data. Terje A. Pedersen har derimod arbejdet med et stgrre og mere repraesentativt materiale 1 Norge, hvilket
har fart til et ignende resultat, hvor omtrent hver tiende norske kvinde, der blev betragtet som tyskerpige, fik et
barn med en tysk soldat.” Disse paralleller mellem de danske og norske data indikerer en vis konsistens 1
mgnstrene al fraternisering og de resulterende graviditeter, hvilket styrker troverdigheden af de anvendte
metoder og de konklusioner, forskerne har draget. Det er dog vaesentligt at huske pa, at sidanne skgn stadig er
behaxftet med en vis usikkerhed og bar tolkes med dette forbehold. Hvis vi anvender det konservative skgn fra
Anette Warring og Terje A. Pedersens forskning pa de fergske forhold, og baserer det pa tallet fra Det
Faergske Nationalarkiv, som viser, at bretlandspigerne fik 184 bgrn med de britiske besattelsestropper, kan vi
estimere, at cirka 1840 faergske kvinder kan have fraterniseret med de britiske soldater. Dette tal er imidlertid
kun et skgn, der, ud fra Warring og Pedersens forskningsresultater, sandsynligvis undervurderer det faktiske
omfang af fraternisering, idet det let kunne overstige 2000, nir man tager hgjde for de uregistrerede og
uofficielle tlfeelde. Fratermiseringen inkluderer deltagelse 1 briternes danseballer, formelle forhold som
parforhold samt mange kortvarige eller uformelle relationer, sisom engangssamleje. Skgnnet omfatter ogsa de
kvinde, der blev gift med britiske soldater. Det Fargske Nationalarkiv dokumenterer 48 borgerlige
vielsesattester for xgteskaber mellem fargske kvinder og britiske soldater. Derudover findes der et antal
borgerlige vielsesattester fra lokale sysler, som jeg ikke har haft adgang til. Inkluderer vi kirkelige vielser, anslas

det samlede antal segteskaber mellem faergske kvinder og britiske soldater at vaere mindst 170. 82

3

Baseret pi folketallingen fra 1935 var der registreret 4863 kvinder pa Fergerne 1 aldersgruppen 15-39 ar.*
Hvis vi anvender skgnnet om, at der var 1840 bretlandspiger, betyder det, at cirka 37,849 af alle fergske
kvinder mellem 15 og 39 ar fraterniserede med de britiske soldater. Det er vigtigt at bemaerke, at denne
folketelling er fra fem ar for besettelsen, hvilket betyder, at antallet af’ kvinder kunne have veeret lidt hgjere.
Ikke desto mindre synes dette procenttal ekstraordinaert hgjt og vaekker en vis skepsis. En sidan hgj andel ville
indebare, at over en tredjedel af alle kvinder 1 denne aldersgruppe pa Fargerne fraterniserede med de britiske
soldater. Dette virker usandsynligt, selv nir man tager 1 betragtning, at der 1 1942 var stationeret op til 8.000
britiske soldater pa Faergerne.™ I et skandinavisk perspektiv synes det faergske antal fraterniseringer at vaere
betydeligt hgjere sammenlignet med mgnstret 1 Danmark under besattelsen. Her estimeres det, at mellem en
femtedel og en sjettedel af alle danske kvinder mellem 15 og 29 ar, fratermserede med tyske soldater. De
feergske forhold betyder derfor, at procentmeessigt var der dobbelt si mange bretlandspiger som Tyskerpiger 1
henholdsvis Danmark. Estimaterne omhandlende en femtedel og en sjettedel stammer fra grundige studier

udfgrt af Arne @land, et dansk/tysk krigsbarn og mangeérig formand for Danske Krigsbgrns Forening.” Ifglge
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Annette Warring, har @land pévist, at mange krigsbgrn ikke blev registreret al Justitsministeriet” En
stikprgveundersggelse 1 Aalborg politikreds afslgrede, at et betydeligt antal ikke-anerkendte fadderskaber ikke
var registreret hos Justitsministeriet. Baseret pd denne undersggelse anslog @land, at antallet af krigsbgrn var
omkring 8.000.” Warring forteeller ligeledes at ifglge Dlands forskning har han kunne dokumentere tlfzelde af
krigsbgrn fgdt uden for agteskab 1 Tyskland, hvor nogle blev 1 Tyskland med deres madre efter krigen, mens
andre blev bortadopteret. Nogle mgdre vendte tilbage til Danmark og fik en dansk mand tl at patage sig
faderskabet. Der er ogsi historier om kvinder, der var gravide eller havde bgrn med tyske soldater, som
flygtede tl Sverige eller andre lande.” Ydermere, kan @land ifglge Warring fortalle at det var der en praksis,
hvor sager mod tyske soldater blev droppet, hvis en dansk mand ogsa var involveret, og faderskabet ikke kunne
udelukkes ved blodprave. 1 disse tilfxelde blev den danske mand gjort bidragspligtig. Der er ogsa eksempler pa
dommere, der lukkede sager pd eget initiativ, fordi de mente, at der ikke var tilstreekkeligt grundlag for en
faderskabssag, hvilket betad, at sagen aldrig ndede Justitsministeriet. Derudover er der barn, som blev fadt som
folge af danske kvinders hemmelige forhold med tyske soldater.” Det er interessant at notere, at Arne PDland
og Danske Krigsbgrns Forening estimerer, at antallet af dansk/tyske krigsbgrn ligger mellem 10.000 og 12.000.
Dette skgn synes at veere velovervejet ud fra de tilgaengelige data og historiske kontekster. Et forsigtigt skgn ville
derfor sette antallet al born fadt af’ danske kvinder og tyske soldater under Anden Verdenskrig til mindst
10.000." Huvis vi anvender estimater fra Anette Warring og Terje A. Pedersen, hvor hver tiende kvinde, der
fraterniserede med en tysk soldat under besattelsen, blev gravid, og sammenkobler dette med Arne @lands og
Danske Krigsborns Forenings tal, der angiver, at der var ca. 10.000-12.000 krigsbgrn, kan det antyde, at der var
omkring 100.000-120.000 tyskerpiger 1 Danmark. Med en befolkning pi 635.000 danske kvinder 1 alderen 15
til 29 ar under besattelsen - plus et ukendt antal kvinder over 30 ir - indikerer dette, at en veesentlig del af de
danske kvinder kunne have fraterniseret med tyske soldater. Dette billede bliver mere nuanceret, hvis vi
udvider definitionen af fraternisering til at inkludere mere sporadiske sociale interaktioner med tyske soldater,
sasom biografture, cafébesag eller enkeltstiende udflugter. Selv disse lejlighedsvise interaktioner kunne have
veeret tilstreekkelige til, at en kvinde blev stigmatiseret som "tyskerpige'. Anette Warring har udtrykt skepsis
over for dette relativt hgje skon, hvilket fremhaever de metodiske udfordringer og usikkerheder ved at
praecisere det faktiske omfang af fraternisering. Ikke desto mindre antyder skgnnet, at mellem hver femte og
glette danske kvinde 1 den relevante aldersgruppe potentielt kunne have varet involveret 1 en form for
fraternisering med en tysk soldat, iser hvis man tager hgjde for bredere sociale interaktioner. Hvis vi antager,
at mellem en femtedel og en sjettedel af alle kvinder 1 aldersgruppen 15 til 29 ar fraterniserede med tyske

soldater og anvender dette forhold pi Ferserne med en samlet kvindelig befolkning pi 4863 mellem 15 og 39,
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far vi et estimat pa mellem 810 og 972 bredandspiger. Det er dog vigtigt at bemzerke, at @lands brug af en gvre
aldersgreense pia 29 ikke direkte kan overfgres til den faergske statistik, som Kkategoriserer kvinderne 1
aldersgrupperne 15 til 20 og 20 tl 39 ar. En direkte sammenligning mellem statistikkerne er derfor ikke mulig.
Dette giver os to forskellige skgn: det fgrste anslar antallet af bretlandspiger til omkring 1840, mens det andet
foreslar et antal mellem 810 og 972 kvinder. Det vil sige, at procentvis af alle feeragske kvinder mellem 15 og 39
ar, har bretlandspigerne udgjort enten 37% (1840), 19.9% (972) eller 16.6% (810). Uanset hvilket skgn man
anvender, synes det at vere en betydelig del. Nar vi tager yderligere faktorer 1 betragtning, sisom det
registrerede antal giftermal pa mindst 170 og faderskabssager pa 184, som begge ligger 1 hundredskalaen, synes
skgnnet pa mellem 810 og 972 bretlandspiger maske at vaere det mere retvisende. Men dette vil selviglgelig
veere en antagelse. Disse skgn er og forbliver skagn, baseret pa tilgeengelige data, da det, som tidligere naevnt,

ikke er muligt at fastsla et preecist tal.

Den Faroske Seksualmoral

I det feergske samfund 1 1900-tallet spillede kristendommen en afggrende rolle 1 udformningen af den
seksuelle moral. Fergerne var et troende kristent samfund med en anseelseskultur og en lille befolkning, hvor
alle kendte hinanden, enten direkte, gennem fxlles bekendte eller 1 periferien. Kirken var, iseer ude pa landet,
den dndelige og samfundsmaessige axis mundi.” Denne tatte sociale struktur betgd, at enhver form for social
afvigelse hurtigt blev kendt al hele samfundet, hvilket skabte en kultur, hvor tavshed og hemmeligholdelse blev
en overlevelsestaktik. Enhver afvigelse fra de sociale normer resulterede 1 et varigt stigma, der kunne prage en
person resten af livet. For eksempel, hvis en ung dreng sgal fra naboen, ville "tyveknaegt"-stigmaet fglge ham op
1 voksenalderen. Det ville ogsi falde tilbage pa familien, med tanken om, at ablet ikke faldet langt fra

stammen.

Det skal dog bemaerkes, at ikke alle 1 befolkningen var dybt religizse; graden af religigsitet varierede, og nogle
var mindre troende end andre. Ikke desto mindre var kristendommen en gennemgribende livsfaktor, som
bergrte alle i samfundet.” Emner som sex og reproduktion var strengt tabuiserede og blev betragtet som noget,
der kun hgrte hjemme bag lukkede dgre mellem wegtefolk med det formal at fi bgrn. Denne tabuisering
resulterede 1 en markant mangel pd viden om sex og reproduktion blandt unge mennesker, hvilket skabte et
miljg, hvor misforstielser og myter om sex var udbredte, og hvor emnet ofte blev undgiet helt og holdent.
Mange unge piger havde ingen anelse om, hvordan bgrn blev til. Som eksemplet med en ung pige, Hanna
(falsk navn), der som 16-arig blev gravid med en britisk soldat, forteller: "Mor havde aldrig talt med mig om,
hvordan bgrn kom til verden. For mig var det bare noget, der skete, nir folk blev gift."" Selv sammenhangen

mellem at have sex og fi bgrn var ikke noget, som ngdvendigvis faldt nogle piger ind. Ninny Roche (f.
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Magnussen), der ogsa var 16 ir, da hun blev gravid med en britisk soldat fortaeller: "Og kort efter blev jeg gravid
(...) Jeg vidste ikke, hvordan barnet var kommet der, og hvor det kom fra. Det hele var som en ond drgm, jeg
habede ville forsvinde fra mig igen. (...) Ingen havde talt med mig om, hvordan bgrn kom tl verden. jeg var sa
ung og uvidende. Det voksne liv som kvinde var der ingen, der talte med os halvstore piger om, 1 virkeligheden
var det et svigt over for os piger. Jeg husker for eksempel, hvor bange jeg var, da jeg ik min fgrste
menstruation. Jeg troede jeg var dedssyg, og turde ikke fortzlle nogen, hvordan det var. I hemmelighed

N94

vaskede og tarrede jeg mine bukser, si ingen kunne se, at der var noget galt med mig"™" Denne kulturelle
tabuisering af sex skabte generationer af unge fergske kvinder, der var steerkt naive og helt uvidende om sex og
dets potentielle konsekvenser. Derfor kom det som et chok, der bristede deres virkelighed, nar de blev
gravide. Derudover havde disse unge kvinder heller ikke lzert at omgas meend eller kunne gennemskue, hvilke
meend der var oprigtige, og hvilke der havde andre og mere lavtstiende intentioner. I et kristent samfund som
det faergske, hvor de ti bud blev vaegtet hgjt, blev sex uden for agteskabet, hor og utroskab anset for alvorlige
synder. De Kkristne moralske retningshinjer, iseer dem der vedrorte seksuel adferd, blev betragtet som
samfundets norm og adferdsregler. Enhver form for seksuel adfeerd, der afveg fra disse normer, blev set som
skammelig og begaerlig, noget der skulle skjules og forties Denne staerke seksuelle moral, skabte et miljg, hvor
skam og synd var allestedsnarverende. Som et citat fra perioden beskriver: "Alt var skam og synd pi Fargerne

dengang. Alt var si lukket og alt skulle skjules. Ingen matte sige noget"”

Kvinder var forventet at vaere kyske indtil segteskab. I de tilfelde hvor det ikke kunne lade sig gore, hvis en
ugift kvinde alligevel havde haft sex og blev gjort gravid uden for agteskabet, var det kutyme og forventet, at
kvinden, og manden der havde gjort hende gravid, skulle giftes. Andet blev set ilde tl, og ville bringe skam,
over kvinden og hendes familie. Sadan gik det til for 16-arige Ninny Roche: "Pa den tid var det sadan, at nar en
pige blev gravid, skulle de giftes, og sidan var det ogsa 1 mit tlfzelde. Jeg gjorde bare, hvad der blev sagt. Dette
var planlagt for ham. Jeg fulgte bare med."” Hun blev borgerligt gift som 17-arig den 20. februar 1944 med den
21-arige Daniel Roche, og 200 mennesker dukkede op og deltog i festlighederne.” For de kvinder, som blev
gravide og ikke formaede at sikre sig et &gteskab, var stigmaet stort. De havde begaet hor og forbrudt sig mod
de seksuelle vardier, mod den kvindelige dyd om kyskhed, og kunne dermed forvente samfundets tugtelse.
Man mente, at disse kvinder nu var forspildte. Kvinden havde bragt skam over sig selv og sin familie og var nu
udsat for social udskammelse og fordgmmelse: En kvinde, der blev gravid uden at vere gift, blev udsat for
megen sladder. Det blev betragtet som en skam bide for hende og familien, og der blev talt meget nedsattende
om hende.” For de ugifte kvinder, som blev gravide, var angst, skam og frygt en virkelighed, de nu skulle

forholde sig til, som Hanna (flask navn) da hun som ung blev gravid: "Vi havde kun varet sammen 1 to
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maneder, da jeg blev gravid. Jeg havde da ikke teenkt pa at gifte mig og fa bgrn, da jeg syntes, at jeg var for ung.
Jeg havde planlagt at tage til Danmark for at studere, da krigen brgd ud. For mig var dette det veerste, der
kunne ske. Det var forfaerdeligt og kan ikke beskrives med ord. Min kusine havde fiet et barn aret far, og alle
talte om, hvor stor en skam det var. Ikke kun for hende, men for hele hendes familie. Folk talte om hende,
lavede rygter om hende, hinede hende, og ribte efter hende pa gaden. Hun holdt sig inden dgre og gik ikke
ud 1 lang tid. Hun lukkede sig inde og gjorde ingenting, sad bare og graed. Da hun havde fadt, fik hendes mor
hende til at tage til sin moster 1 nabobygden, si hun slap vaek. Og det reddede hende. Hendes skabne stod for
mig som et skreemmebillede. Skulle jeg virkelig igennem det samme? Jeg var raedselsslagen og forsggte at gare

n99

alt for at slippe af med fosteret.

Konsekvenserne for at blive gravid fra segteskabet som ung pige havde ogsa den konsekvens, at de naturligvis
var redselsslagne for deres families reaktioner, hvis de endte 1 den situation. Af denne grund fgslte mange sig
alene med deres seksuelle problemstillinger. De havde ikke faet nogen undervisning om sex og reproduktion,
og hvis de blev gravide, var de bange for at afslgre det for at undga social udskamning og familiens vrede. En
ung pige beskriver sin oplevelse: “Kort efter Doug var rejst, vidste jeg, at jeg var med barn. Jeg turde ikke sige
det til mine foreldre. Jeg var utroligt ked af det og teenkte pa, hvad de ville mene om mig, og hvad alle andre
ville sige om mig og om os. Jeg var rad, utrolig raed for at fortelle dem det og blive lagt for had. Men skammen

99100

var det vaerste” I nogle tilfeelde ser vi at pigerne gik rundt 1 flere maneder gravide, og fgrst som hgjgravid blev
de enten opdaget eller set sig ngd til at rgbe deres graviditet, simpelthen 1 frygt af fordsmmelse: "En dag blev vi
mviteret til en stor fadselsdagsfest hos en slegtning. Jeg havde klaedt mig pa og gjort mig klar. Da vi skulle gi,
teenkte jeg, nej, det gar ikke, alle kan jo se, at jeg er gravid. Jeg var 1 syvende maned, og det var svert at skjule
maven. Jeg satte mig ned og sagde til min far, at jeg ikke gik nogen steder. Han forstod det ikke, indtil en
slaegtning, der boede hos os, sagde: "Ser du ikke, hvordan det er?" Fgrst da forstod min far. Jeg tror ikke, jeg
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har oplevet en varre stund end netop denne 1 mit liv. Selviglgelig var familiernes reaktioner forskellige. 1
kildematerialet ser vi, hvordan nogle familier er stgttende, selvom de er kede af, at kvinden er havnet 1 denne
situation, ™ mens andre familier fordsmmer og revser kvinden. " Nogle familier forsggte at ignorere det og lade

104

som om, graviditeten ikke var sket. ™ Denne strenge seksuelle moral og de skrappe sociale normer havde
dybtgaende konsekvenser for det feroske samfund. Unge mennesker voksede op med en tanken om social
udstedelse 1 baghovedet, hvilket pavirkede deres forhold til bade deres egen seksualitet og til hinanden.
Manglen pa abenhed omkring seksuelle emner betod, at mange unge matte gennemga puberteten og de

tidlige voksenar uden tilstreekkelig viden eller stotte. Den strenge seksuelle moral skabte ogsa en konsmaessig
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ulighed. Mens mands seksuelle eskapader ofte blev tilgivet eller ignoreret, hvor mendene kunne slippe vek,
blev kvinder hardt demt for samme adferd. Dette resulterede i en dobbeltmoral, hvor mend havde storre

frihed til at udforske deres seksualitet, mens kvinder blev straffet for at gore det samme.

Samkvem, Dansebal & Konflikter

Ved deres ankomst var soldaternes opgaver ikke kun af militeer karakter; de skulle ogsa skabe goodwill blandt
lokalbefolkningen, for at sikre dette, havde den britiske militeerledelse oprettet en ordning, hvor feringerne
blev opfordret til at invitere soldaterne pa besog for en kop te eller kaffe og en sludder, eller endda for et
maltid mad.!%5 Derudover havde London udstedt et klart mandat til bade officerer og menige soldater: "You
should act accordingly do your utmost to cultivate friendly relations with the local authorities and the
community, and you should refrain from any interference whatsoever with the internal administration of the
Islands. You should impress upon all ranks of your force that the willing cooperation of the local authorities
depends upon their attitude toward the local inhabitants and the instruction should be given that they should
be treated as if they were British subjects.".106 Denne tilgang til at se feringerne som britiske borgere og
initiativerne til at integrere sig med lokalbefolkningen bidrog til at skabe en positiv opfattelse af briterne
blandt feringerne. De taette forhold mellem britiske soldater og faeringerne kom hurtigt til udtryk gennem
deltagelse 1 lokale begivenheder sasom Sankt Olavs festligheder og grindedrab. Hyppige sociale
arrangementer som sportsbegivenheder, baller og koncerter styrkede ogsa bandene mellem dem. Briterne
arrangerede filmvisninger med britiske film og fik tilsendt sangere, bands og entertainere til Faeroerne for at
underholde bade soldaterne og de lokale, der havde lyst til at deltage. The Lovat Scouts blev sarligt populere
og fik en varm afsked fra Térshavns indbyggere 1 1942, da de blev aflgst af’ The 12th Cameronians. Pa trods
af at officerskorpset nogle gange holdt sig pa afstand og den overste befalingsmand sjeldent engagerede sig
lokalt, blev soldaternes venlige adferd og samarbejde med feringerne husket lenge efter deres afrejse.
Officererne kunne endda skrive tilbage med rosende ord om: "civilian relations are good and although we
have no official powers of requisition we generally get what we want, though probably paying a bit more
than we ought."197 - "the relationship between the Services and the local population is excellent (perhaps too
good)."108 - ”the men of the Lovat Scout had enjoyed a great popularity while they were here (...) They
mixed extremely well with the population. (...) there can be no doubt that the excellent behaviour of the men

themselves, and their friendliness with the local people, will long be remembered in these Islands. The same
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can be said without reserve of the men of all the other units which have served in these Islands so far, the

number of unfortunate incidents having been negligible.”109

Maden, hvorpa bretlandspigerne og britiske soldater indledte deres fraternisering, var mangfoldig. Det kunne
vere ved hjemmebeseg, hvor en soldat, der var blevet inviteret ind 1 et feeresk hjem, fik en gensidig betagelse
af datteren, eller det kunne vaere pa gaden, hvor soldaterne opsegte kvinderne. Mennesker mades trods alt pa
mange forskellige mader og i forskellige situationer. Men det var til danseballerne, at fraterniseringen virkelig
manifesterede sig fysisk. Pa faerosk blev disse danseballer kaldt "hermannadans" eller "ha@rmendsdans" -
soldaterdans. I Toérshavn var der to primare dansehaller, hvor man kunne more sig: Toérshell og
Sjonleikarahusid (Teaterhuset)!10. Derudover fandtes der ogsa dansehaller 1 Klaksvik og bygder som Servagur,
Glyvrar, Toftir, Nes og Fuglafjerdur, 11! som var et sarligt populert sted, hvor man ofte atholdt dans hver
sondag. 112 I de bygder, hvor soldaterne ikke havde deres konstante tilstedeverelse, organiserede de sporadiske
danseaftener. For eksempel, nar de lokale piger sa britiske skibe laegge til kaj 1 bygdens havn, vidste de, at der
ville komme dans 1 den lokale dansehal, og vil derfor tage derhen for at more sig. Det kostede 25 ore at

113

deltage.” Men det var ogsa til danseballerne, at spliden mellem de fereske mand og de britiske soldater kom
1 spil og virkelig manifesterede sig. Det, som ellers skulle have knyttet dem sammen, endte med at have den
direkte modsatte effekt. I stedet for at more sig sammen blev dansehallerne stedet, hvor den britisk-faeraske
konflikt blev tydelig. Hvis vi tager udgangspunkt i Térshavns Térshell og Sjénleikarahtsinum, sa festede
briterne og faeringerne sammen 1 begyndelsen, og stemningen var jovial. Men da de britiske soldater begyndte
at udvise romantisk interesse for de feergske kvinder ved at flirte og kysse, opstod der en betydelig frustration
blandt de feergske maend. Situationer eskalerede hurtigt, og berusede faergske maend og soldater blev
mvolveret 1 konfrontationer, der ofte endte 1 slagsmal. Det samme foregik ude 1 bygderne, hvor et bestemt
mgnster begyndte at tegne sig: "De feroske mand tog det ikke godt op, at pigerne gik til dans hos soldaterne.
De var jaloux, og ikke sjeldent var der ballade og slagsmal til dans, bade nar de havde drukket, og nar det var
feellesdans. Det var ofte de samme piger, som dansede med soldaterne, og det var der ingen, der brod sig om.
For krigen blev der danset bade engelsk og feresk dans, og under krigen, da soldaterne var her, opstod der
ofte uro, nar den engelske dans sluttede klokken 11, og den fereske dans skulle begynde. De ville gerne
fortsaette med at danse, og det samme ville pigerne. De fergske maend sd en mulighed for at slippe af med
soldaterne og pressede pa for at fa gang i den faereske dans. Det kunne ofte ga hardt for sig.”!!* Regulere
slagsmal var 1 begyndelsen af begraenset omfang, men sliskampene tog til 1 takt med frustrationerne, og til sidst

niaede bitterheden et punkt, hvor det en aften 1 1941 kulminerede 1 et masseslagsmal 1 Térshavn. Simal
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Kragesteen som var en ung fergsk mand og til stede den aften, forteller fglgende: 1 begyndelsen dansede
feeringerne og soldaterne sammen, men 1 1941 brad et stort slagsmal ud mellem fzeringerne og soldaterne, som
gjorde ende pa fellesdansen. Dette var et slagsmal, som omhandlende kvinderne. Feringerne blev vrede pa de
briter, som huggede pigerne. Slagsmalet begyndte inde 1 Torshgll og spredte sig ud pi gaden. Alt var kaos.
Resultatet var, at soldaterne fik forbud mod at komme ind 1 Torshgll. Dette var selviglgelige blot draben, der
fik baegeret tl at flyde over.” Den stigende vold ngdvendiggjorde en intervention fra det britiske lederskab,
efter masseslagsmalet ved Torshgll blev der implementeret et forbud som skulle gaelde pa hele Faergerne.
Briterne og feringerne blev palagt at arrangere deres egne dansebegivenheder og matte 1kke deltage 1
hinandens. Briterne skulle arrangere deres egne danseballer og mitte ikke deltage 1 feringernes, og det samme
gjaldt for de fergske maend. I Torshavn lgste man problemet ved at arrangere det siledes, at briterne fik
Sjonleikarahisid og feringerne Torsholl. Pa den made var alting delt op og afskiret fra hinanden. (Dog, de
fergske maend som var serligt gode venner med soldaterne blev inviteret fra tid til anden). Selvom denne
losning forméede at stoppe slagsmélene inde i dansehallerne, forte den til andre problemer. For det forste
ophorte slagsmalene ikke pa gaden, hvor konfrontationerne mellem feeroske mend og britiske soldater
fortsatte. For det andet tvang den kvinderne til at treeffe et valg: skulle de omgas med briterne eller folge med
de feereske mend? Linjerne var blevet trukket sa skarpt op, at kvinderne ikke kunne deltage 1 begge grupper.
De matte vaelge én gruppe og afstd fra den anden. De kvinder, som tog til Sjonleikarhtsio for at vere sammen
med briterne, skabte vrede blandt de fereske maend. For de fereske mand beted det, at kvinderne havde
valgt de fremmede frem for deres egne. M@ndene reagerede pa to mader. For det forste afviste de kvinderne,
der gik til Sjonleikarhisid. Hvis disse kvinder beferdede sig ind pa Torshell, blev de ignoreret og modt med
skarpe blikke. Mendene nagtede at byde dem op til dans, og hvis nogen gjorde det uden at kende til
situationen, blev de straks irettesat. Kvinderne endte derfor som uenskede bankevarmere i Térshell. Dog
kunne de blive accepteret igen, hvis de havde udholdt behandlingen og samtidig holdt sig vak fra
Sjonleikarhtisid 1 en periode: "De kvinder som forst havde veret til dans hos besattelsesmagten, havde det
ikke nemt ved at komme til dans 1 Térshell igen. De kunne komme til at sidde pa benken en hel aften ogsa
flere aftener. Ingen vil have noget med dem at gore. De var spildt. Der var maske en ven eller en udvidende
mand som beod dem op til dans. Men hovedsageligt var der ikke nogen som vil have noget med dem at
gore.”!15 For det andet stillede en skare af unge mend sig uden for Sjonleikarhiisid, nar danseballerne skulle
begynde og slutte. Her rabte de skaldsord efter kvinderne, mens de var pa vej ind og ud, og anstiftede
slaskampe med de britiske soldater. Bretlandspigerne blev kaldt alt fra feltmadrassur (feltmadrasser), merar
(mere), teysar (tojter) 116 til eingilsmannarteys (engelskmendstojte) og eingilsmannarippa (engelskmandsrippe).

" Denne provokation fgrte til mange sliskampe mellem soldaterne og de fzergske maend, som begge falte sig
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provokerede af hinandens tilstedevaerelse. Soldaterne blev irriterede over, at maendene stod uden for
Sjonleikarhisid og opfarte sig ubehageligt og voldsomt, mens de fergske maend var vrede over, at soldaterne
dominerede gadebilledet og tog deres kvinder. Men det var ikke kun uden for Sjonleikarhisid, at maendene
ville chikanere. At sta foran Sjonleikarhisid havde ikke kun den effekt at fortalle bretlandspigerne, hvad de
mente om dem, og at komme 1 slaskamp med de britiske soldater, men ogsi at samle informationer om, hvem
bretlandspigerne var, hvad de lavede, og hvem de var sammen med. Disse informationer brugte de til flere
formal. For det fgrste spredte de rygter om bretlandspigerne for at gdelaegge deres rygte og omdsmme. For det
andet fulgte de efter bretlandspigerne, lurede pa dem og startede konfrontationer, hvis en bretlandspige gik
sammen med en britisk soldat efter dansen var slut. Pa trods af modstanden mod bretlandspigerne, var den
seksuelle omgang mellem bretlandspigerne og de britiske soldater sa omfattende, at det gav soldaterne det
indtryk, at feeringerne kulturelt set havde en fri seksuel moral.!18 Major A.A.G Black bemarkede serligt de
feroske kvinders engagement med de britiske soldater og kommenterede folgende: "indiscriminate love-
making 1s not discouraged by the local inhabitant as they consider it improves the stock (owning to the
scattered small communities, inbreeding is rife". Omhandlende indavl har major Black ret 1, at Feroerne 1
arhundreder har dojet med udfordringer relateret til incest og indavl. Siden de forste feeringer flygtede fra
Norge til Fergerne omtrent arene 880-890 for at undslippe Harald Harfagres regime, har der ikke veret
nogen betydelig tilstromning af immigration. De eneste bidrag til genpuljen kom fra enkelte tilflyttere og
udenlandske someend. Den faereske befolkning har siden vikingetiden lagt stabilt pa cirka 4000 indbyggere!19
og forst 1 1801 voksede befolkningen til 5.265.120 Befolkningen steg til 21.352 1 1935, hvilket helt klart har
baret preg af incest og indavl. Men for at arbejde med Blacks tese om at ”forbedre bestanden” kan vi benytte
en stikprove baseret pa born fodt uden for @gteskab. Nar vi undersoger fodselstallene for bern fodt uden for
egteskab 1 Vagars tre hovedbygder — Servagur, Midvagur og Sandavagur — mellem 1940 og 1944, ser tallene
ud til at give et broget billede.

Born fodt udenfor Feroske foreldre Feerosk/britiske Far ikke naevnt Talt
agteskabet 121 122 foreldre
Servagur 5 4 3 12
Midvagur 1 6 2 9
Sandavagur, 2 3 2 7
[ alt 8 13 7 28

118 Reinart, Mina: Vigamentan. S. 108

119 Med undtagelse af perioden under den sorte ded omkring ar 1350, hvor befolkningstallet dykkede til cirka 2000.

120"Hagstova Foroya". Set 1/4-2024
121 Kontra Ministerialbog for Servaag/Midvaag/Sandevaag sogn 1940-1944
122 Reinart, Mina: Vagamentan. S. 108

39




Disse tal viser forskellige mulige scenarier athaengig af, hvordan vi fortolker de tilfzelde, hvor faren ikke er
naevnt. Hvis vi antager, at 1 de situationer, hvor faren ikke er navnt, er britiske soldater, vil det betyde, at ca.
71% af alle born fodt uden for agteskabet er af faeresk/britisk oprindelse, kontra at hvis de udelukkende har
feroske fedre, vil procentdelen falde til 46%. Hvis vi derimod antager, at det er ligevegtigt, vil procentdelen
for faeresk-britiske born vere ca. 59%, mens antallet af fuldt feereske born vil vaere ca. 41%. Uanset
fordelingen, antyder dataene en markant pavirkning fra de britiske soldater pa den lokale fodselsrate uden for
axgteskab 1 denne periode. Grundet den relativt lille stikprove er den ikke reprasentativ for Fereerne, men det
giver et indblik i forholdene omkring bern fodt uden for xgteskab. Stikpreven viser 1 hvert fald, at ud af alle
born fodt uden for @gteskab 1 Vagar, er en stor procentdel ferosk-britiske born. Samtidig viser stikproven
ogsa, at feringerne selv ikke var helt hellige, nar det gjaldt bern fodt uden for egteskab. Man kan dog sige, at
sadanne tal kan fa major Black til at tro, at kvinderne gik 1 seng med briterne for at undga indavl. Denne
opfattelse kan maske til dels have en vis berettigelse, baseret pa de observerede monstre. Men ud fra
erindringerne nedfzeldet 1 "Tey voru ung undir krigum", "Keerleiki undir krigum", "Vagamentan", mine egne
primare interviews og sagsakterne fra Det Faroske Nationalarkiv, findes der ikke et eneste eksempel pa, at
bretlandspigerne har insinueret, at dette var tilfeldet. Det eneste, jeg har formaet at finde, er nogle
bretlandspiger, der er glade for, at der er kommet flere maend at vaelge imellem!?3, og at de var glade for
tilkomsten af nyt blod.!?* Bemarkningen om nyt blod kan selvfelgelig antyde noget, der ligner den
virkelighed, som Major Black beskriver, men givet konteksten, som bretlandspigen beskrev den 1, var det mere
en kommentar om de fremmede mennesker, man kunne interagere med, 1 stedet for de samme gamle
bekendtskaber. Man kan selvfolgelig argumentere for, at bretlandspigerne maske ikke enskede at afslore, hvis
de havde samleje for at undga indavl, hvilket kunne forklare, hvorfor der ikke findes kildemateriale, der
reflekterer dette. Dog viser det tilgeengelige kildemateriale, at det gennemgéiende tema er, at de faeroske
kvinder fandt de britiske mand attraktive. Det var folelsen af mystik og tiltreekning, der fangede de faeroske
kvinder, snarere end ensket om at undga indavl. Dog kan man maske godt forstd, at major Black far disse
tanker, grundet stikprovens store procentdel af faerosk-britiske born. Men det taler maske mere til hans egne
fordomme end noget andet. Det samme kan siges om lege Gavin Henderson, som 1 sin artikel udgivet af
"The Scotsman" den 22. januar 1944, udover at beskrive faroetitis ogsa fremforte kritik af de feeroske kvinder.
Henderson oplyste, at der var opstaet problemer 1 forbindelse med briternes ophold pa Fereerne. En del
feroske piger giftede sig med de britiske soldater — 120 indtil videre — hvilket var et anseeligt antal kvinder,
som sandsynligvis ville forlade eerne med deres britiske ®egtemand, nar krigen engang var ovre. Henderson
bemerkede ogsa, at det virkede som om Fereoerne forst nu var tradt ud af den victorianske tidsalder. De
frigjorte unge faeringer enskede nu at deltage 1 den moderne verdens bekvemmeligheder, som briterne havde

introduceret dem for, sasom at ga 1 biografen, bare silkestromper og bruge labestift, ga ud og danse, og
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eventuelt finde sig en britisk a@gtemand. Med briternes ankomst til eerne var der ogsa kommet flere penge 1
omleb, mente Henderson. Han gik sa vidt som at antyde, at nogle af de feraske piger blot var ude pa at sikre
sig en britisk mand for siden at kunne forlade de fattige oer. Dette byggede han blandt andet pa det faktum, at
den bil, der korte pigerne til dans, blev kaldt "elskovs-vognen" ("The army vehicle which took them to the
dances was known among the troops as 'the passion wagon'). Henderson havde ret i, at soldaterne lejede
busser og kerte rundt i1 bygderne for at hente de kvinder, som enskede at tage til soldaterdans, og kerte dem

hjem igen efterfolgende.!25

Desuden kan man sige, at i modsetning til Storbritannien var Fergerne ikke sa udviklede; for eksempel
havde mange feringer ikke toiletter 1 hjemmet eller rindende vand. Pa den made kan man sige, at Henderson
havde ret 1 nogle af sine udleegninger om Faeroernes okonomiske tilbagestaenhed. Men hans insinuation om,
at kvinderne udelukkende giftede sig med de britiske soldater for at bruge dem som en billet til bedre
livsvilkar, synes at vaere baseret pa egne fordomme end de faktuelle omstendigheder. Der er intet, der tyder
pa, at dette skulle vere tilfeldet. Tvaertimod synes det at have vaeret en ambivalent beslutning for de fleste
bretlandspiger. De skulle rejse fra alt, hvad de kendte - deres familier, venner, omgangskreds og det velkendte
- til et fremmed land, hvor de ikke kendte kulturen, ikke var helt flydende 1 sproget, og ikke havde noget
sikkerhedsnet udover deres @gtemand. Selvom det selvfolgelig ikke kan udelukkes, at enkelte kvinder havde
sadanne overvejelser, viser kildematerialet, at det var forelskelse og den fareske tradition med, at kvinden
folger manden,!26 som fik bretlandspigerne til at rejse til Storbritannien. Hendersons udtalelser synes at
forteelle mere om hans fordomme og hans negative syn pa Fereerne, som han projicerede pa
bretlandspigerne. Han brod sig ikke om Feroerne, ergo antog han, at feringerne heller ikke breod sig om
Feroerne. Det synes ikke at falde ham ind, at Fereerne for feeringerne er deres hjem med stor sentimental
verdi, selvom der ikke var de samme muligheder som 1 Storbritannien. Hendersons attitude 1 artiklen blev
heller ikke godt modtaget i Storbritannien. Adskillige klummer blev udgivet, hvor der blev rettet kritik af
Hendersons udlegning af Feroerne. Et eksempel ser vi 1 et svar, udgivet 1 The Daily Mail og The Scotsman
den 27. februar 1944, hvor Brigade Major D. R.A Hoblyn rettede en skarp krittk mod Hendersons
udlegning af Fereoerne og de fereske kvinder. Hoblyn papegede, at feringerne bade havde biografer pa
Streymoy og Suduroy, som viste europxiske film leenge for briternes ankomst, at de faereske kvinder brugte
laebestift og silkestroamper for besattelsen, samt at feereske kvinder og britiske maend, der giftede sig, ikke var
anderledes end engelske kvinder, der giftede sig med canadiske mand, eller skotske kvinder, der giftede sig
med polske mend. Derudover kommenterede han ogsa pa frekheden ved, at en besogende, som kun var pa
kort wvisit, kunne publicere noget fordrejet @vl 1 aviserne og arckraenke et folk, som udelukkende havde
modtaget briterne med varme og ubegrenset gaestfrihed 1 fire ar. Hoblyn sagde endda, at man burde se mod

Faroerne for inspiration til en enkel og verdig livsstil med god moral og fredsommelighed. Han bemaerkede
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ogsa, at mord eller manddrab ikke havde fundet sted pa Feroerne i1 en menneskealder.!?” Uagtet, de
forskellige opfattelser fra britiske heermaend eller leger, sa blev den omfattende interaktion mellem besaxttere
og besatte officielt dokumenteret 1 konsul Masons vurdering 1 rapporten fra september 1942. Her beskriver
han troppernes opfersel som fremragende: "this applies not only to matters of general conduct - there have
been very few fights (sic), thefts, etc. - but also to sex-offences which might present a special problem in a
country where the local population is so friendly and attractive. In 2 1/2 years of occupation there have been
to my knowledge only 3 cases of assault, all vaguely substantiated and believed to have been partly the fault
of the victims. There have been some 30 maintenance claims in respect of illegitimate children (which are
very common here) and 21 marriages, mostly of a suitable character. Venereal disease has been very scarce
indeed." Masons opfattelse af begivenhederne kan muligvis vere pavirket af en wvis grad af 'caligo
ignorationis', da han sandsynligvis kun beskaftigede sig med det, der var relevant for London at here. Han
fokuserede pa den generelle opforsel af soldaterne og den fereske stemning omkring dem, snarere end pa
gadeslagsmal, uonskede graviditeter og andre problemer, som ikke blev anset for relevant at rapportere til
London. Gadeslagsmal og uenskede graviditeter kunne desuden anses som meget almindelige 1 omrader med
hoj militer tilstedevarelse, hvilket kunne vere hvorfor Mason underkender disse problemer, udover nogle fa

bemarkninger.

En Ny Mandeoplevelse

I 1940 var Fargerne et sted, hvor tiden syntes at st stille. Det var et samfund, der var dybt forankret 1
traditioner og faste strukturer, hvor livet fulgte et forudbestemt spor fra vugge til grav. Hvert individ var en del
al en storre fortelling, en fortelling praeget al” arhundreders arv og kulturelle normer. For de unge drenge
betad det at folge 1 deres fadres fodspor og tage til sgs som blot 13-14-drige. Fra det gjeblik de tradte ombord
pa skibene, blev de en del al en ®ldgammel tradition, der havde formet Faergernes historie 1 generationer.
Pigerne pa den anden side blev ofte henvist til mere jordnaere opgaver som husholderske, syerske, forskellige
sysler, eller arbejde pa havnen hvor de fileterede og saltede fisk som mandene bragte tilbage fra havet. I dette
fastliste samfund var egteskab og familie en ufravigelig del af livets gang. Det var forventet, at man skulle finde
en partner og stifte en familie sd hurtigt som muligt, som var det en forudbestemt skabne, der ventede pi at
blive udfyldt. Aigteskabets band var steerke og ufravigelige, og det var sjaldent, at nogen formodede at bryde fri
fra de konventionelle normer. Der var helt klare kensforventninger: ”Som piger begyndte vi tidligt at lave
vores brudeudstyr, da vi var omkring 15, 16 ar. Det vil sige, allerede for der var tale om agteskab. Vi
begyndte med at brodere lyseduge, servietter og sy duge. Helst skulle man have tre set sengelinned, sa man
havde noget at skifte med. Selvbestik og stel blev ogsa samlet, men det var svert at fi fat i. Manden kom med
huset, moblerne og lennen. (...) Da jeg var ung, var en god kvinde en, der var dygtig til at lave mad, sy og tage

sig af det huslige. For min tid forventedes det, at en kvinde ogsa skulle kunne spinde og arbejde med uld, men
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det skulle vi ikke. Forst ndr mandene gik til sos, folte de sig som rigtige maend. En god mand var en, der
kunne forsorge en familie og var familieker.”128 For faeringerne, blev briternes ankomst et vindue ind til en
verden, der var starre og mere omskiftelig end det, de var vant til. Feergerne var et lille samfund med en intim
befolkning pa lidt under 30.000 mennesker. Det var et sted, hvor livet bevaeegede sig 1 en rolig, velkendt rytme,
og hvor mulighederne for at opleve det ukendte var fi og langt imellem. Faergerne var ogsia preeget af
gkonomisk knaphed, hvilket begraensede mulighederne for at udforske verden uden for gerne. De eksotiske
eventyr var forbeholdt dem, der havde adgang til en radio, hvor de kunne hgre om nabolandenes foretagende,
eller for dem, der havde familiemedlemmer, der vendte tilbage med historier og souvenirs fra deres sarejser.
For resten af befolkningen var hgjdepunkterne traditionelle begivenheder sisom Olavsgka og Joansgka, der
samlede folk fra alle hjgrner af gerne tl fest og fellesskab. Men da de britiske soldater tradte ind pa scenen,
abnede de en dor til en verden, der 1i langt ud over de fergske kyster. De bragte med sig ikke kun deres
uniformer og viben, men ogsia en ny atmosfare al spending og muligheder. For mange unge kvinder var
denne store skare af unge maend 1 uniform meget tiltrekkende: "Vi unge syntes, at de var utrolig flotte. De bar
sig godt og var spaendende”2® Men det betgd ogsi en smag af’ det ukendte, en chance for at bryde ud af det
velkendte og stifte bekendtskab med nye mennesker, nye kulturer og nye eventyr. Det er, hvad bretlandspigen
Lea Jakobsen fra Klaksvik forteeller. Hun var 17 r, da Faergerne blev besat. Hun gik til soldaterdans, blev
forelsket 1 en britisk soldat ved navn John, og som 19-irig blev hun gravid med hans barn. De havde tenkt sig
at gifte sig, men de matte indse, at de var for forskellige. John var katolik, og hun var protestant. Hun ville ikke
flytte til Storbritannien, og han ville ikke bo pd Fargerne. De endte forholdet, og hun giftede sig kort efter
fadslen med en barndomsven. Jakobsen forteller, hvordan hun oplevede de britiske soldater, og hvorfor de
var sa spaendende: Vi var unge piger, og de var agte gentlemen. Disse mand forstod at gere meget ud af os.
De gav os en folelse af at vere noget sarligt. De styrkede vores selvrespekt og vores selvfolelse som kvinder.
Faringen havde ingen gentleman-skik i sig og kunne ikke fascinere os pa samme made. Hverken de aldre
eller mendene forstod os. De mente, at vi blot var mandeglade, men det var ikke det, det handlede om. Disse
meand havde varet mere ude 1 verden. De reprasenterede en anden kultur, en anden tankegang og de var
nysgerrige efter at vide, hvad vi tenkte. Her var maend, vi kunne tale med, og som tog os alvorligt. At tale
med disse mand var inspirerende og givende. Det var interessant at hore deres synspunkter om forskellige
forfattere, musik og samfundsforhold — og det var isaer det, der fascinerede os. Jeg bekymrede mig ikke om,
hvad andre mente om, at vi gik sammen med soldaterne. Ingen af os bekymrede sig om, hvad andre tenkte
og sagde, og slet ikke hvad maendene mente. De folte sig afvist af os. De troede, det var uniformen, der
fascinerede os, men under krigen kom andre udenlandske mend uden uniform, og de fik ogsa kvinder.
Uniformen som sadan fascinerede os ikke, det var snarere inspirationen udefra, det nye og ukendte, der

tiltrak os. Den fereske mand manglede alt dette. Han var alt for hjemstavnspreget. Han var ofte lige sa
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uvidende som os selv. Hans udsyn var snaever. Han havde maske ikke haft mulighed for at udvide sit synsfelt
og gad maske ikke at laese og teenke 1 en storre sammenheeng. Vi var unge og sultede efter viden og inspiration
udefra, og det kunne disse fremmede mand give os. De kom ogsa til at spejle vores eget syn. Jeg troede for
eksempel, at Feroerne var et udviklet land med en hgj levestandard, men vi havde hverken strom, varmt
vand eller wc. Det var lererigt at hore, hvordan de sd os, og at forsege at se vores samfund gennem deres
ojne. Jeg har altid godt kunne lide at snakke, og jeg var god til engelsk. Det gav mig mulighed for at udveksle
ord med dem om mange forhold og leere af dem."!3'Mange bretlandspiger oplevede, at de britiske soldater
tilbed en form for opmarksomhed og respekt, som de ikke altid fandt hos de faereske maend. Dette skabte en
folelse af veaerdsattelse og bekraftelse, som kunne vere sver at opnd i det traditionelle feeroske samfund. For
kvinderne beted modet med de britiske soldater ikke kun romantiske relationer, men ogsa en mulighed for at
udvide deres horisont og fa nye perspektiver pa livet. Derudover ansd mange bretlandspiger de britiske
soldater som attraktive, ikke kun pa grund af deres fremtreden og uniformer, men ogsa fordi de
reprasenterede noget nyt og eksotisk. De britiske mands manerer, deres evne til at fore interessante samtaler
og deres generelle verdensudsyn gjorde dem tiltreekkende for de faeraske kvinder. Dette var noget, som mange
feeroske maend ikke kunne konkurrere med, da deres liv og perspektiver ofte var mere begrensede. Det
samme er tilfzldet med Asa Hansens (f. Pallsdottir Olsen) udlegning. Hun var ogs fra Klaksvik og 16 &r i
1940. Da hun var 17 1 1941, blev soldater udstationeret i Klaksvik. Hun begyndte at tage til soldaterdans.
Hun havde en feresk kereste, som ofte kom med ind til soldaterdansen og var pladevender for
grammofonen, mens hun dansede med soldaterne. Hendes fraterniseringsengagement forblev dog kun pa
dans og morskab: ”I 1941 kom mange soldater til Klaksvik, og de satte deres preeg pa bylivet. Mange af de
unge maend var til ses, og derfor var der flertal af soldater til dans. Pigerne var selvfolgelig glade for at have sa
mange maend at vaelge imellem. Disse mend var venlige, hoflige, betenksomme, interessante, og deres
uniformer var fascinerende. Det var altid interessant at here om, hvor de kom fra, og mede deres kultur. Det
gik dog ikke altid lige godt, og der var mange sjove historier at hare, som nar de forsegte at forklare, hvor de
boede: "I live in the long house, the big house, the black house lige her nord for." Eller nar to piger gik forbi,
en blondine og en brunette, og en soldat hilste pa dem: "Hello sweetheart!" "Ah, horte du det, han sagde hej
blondine (hvithaerd), sagde blondinen." 13!

Serligt kritikken af de feroske mand synes ogsa at vaere et gennemgaende tema blandt bretlandspigerne.
Foruden Lea Jakobsens udlaeegning sa er det ogsa en udlegning som Anna (falsk navn) forteller om. Hendes
mor var en bretlandspige som forelskede sig 1 en britisk soldat der gjorde hendes gravid og forsvandt. Moren
fandt en faering, blev gift og fik flere bern. Men for familien har den mystiske soldat har altid veeret en géde 1
familien. Hendes mor talte aldrig om den periode 1 hendes liv, at hun ikke engang ville fortelle hvad denne

mystiske britiske soldat hed. Hun fortalte at man pa Fereerne dengang tyssede sidan noget ihjel, og at
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hendes mor ikke var anderledes pa den méde. Men hun kunne huske en af de fa gange, hun fik sin mor til at
abne op om dengang med de britiske soldater. Hun havde siddet alene med sin mor, en eftermiddag, 1 hendes
hjem og drukket te og sludret. Det har varet engang 1 1980'erne. Mens de sad der, kom de til at tale om
morens ungdom. Det var her Anna spurgte sin mor, om hvorfor hun havde valgt at veere sammen med en
britisk soldat under krigen. Hendes mor, kiggede forundrede pa hende, og i stedet for at skifte emne eller
vrisse, som hun ellers plejede at gore, nar samtaleemnet begik sig 1 den retning, fortalte hun, efter Annas
hukommelse, folgende: “Torestil dig, at du var vant til fiskere med hullede striktrojer, sloset kropsholdning,
beskidte negle, og ukemmet har og skaeg Sa dukker der pludseligt veltrenede, velfriserede og velduftende
meand op 1 flotte uniformer. De var galante, talte hofligt, kunne flirte og danse, og sagde alle de rigtige ting

med 'darling' og 'my love'. For mange af os var valget derfor ganske enkelt.”152

Anna fortalte at hendes mor derefter, gav udtryk for at hun godt var klar over, at hendes beskrivelse maske var
en smule karikeret, og selvfolgelig ikke alle faeroske mand var usoignerede og slesede, men hun insisterede pa,
at hun mente hvert et ord. Hun understregede, at der efter morens oplevelse var en helt afgorende forskel
mellem feroske og britiske mend; de var som to vidt forskellige arter. Nar den fereske ungdom gik ud 1 byen
for at more sig, oplevede hun ofte, maden fereske maend og britiske mand begik sig om kvinder var
forskellige. De feroske mand var ikke som sadan til kinddans pa samme made som briterne, de fereske
mand havde ingen betenkeligheder ved at ga ud 1 en uldtreje og var generelt ikke serligt romantisk anlagte.
De britiske meend, derimod, lagde meget mere energi 1 deres personlige fremtoning. De tog sig godt ud,
kleedte sig pent, og passede pa deres udseende. De opsegte aktivt selskab med de feeroske kvinder og bejlede

til dem efter alle kunstens regler.

Den anden facet af netop dette, forteller Louis Wilson, sen af en faeresk krigsbrud, Hanna Opal og britisk
soldat Harry Wilson. Louis forteller at hans foraldre medtes kort efter krigens afslutning, ved at hans mor gik
rundt og tog billeder af sejrsparaden 1 Torshavn ved krigens afslutning, som Harry ogsd deltog 1. Harry tog
mod til sig og spurgte ind til billederne, derefter blev de uadskillelige. Louis Wilson forteller, at hans far
gentagne gange, nar han mindedes sin ungdom og sin tid pa Fereerne, udtrykte, at de feraske maend ikke var
serligt galante. Han mente, at de britiske mend udfyldte denne rolle, og som folge heraf modtog de serligt
kvindernes gunst: "My father often recounted to me that FFaroese men traditionally didn't open doors for
women or engage in such chivalrous acts. Therefore, when my father and his friends began doing these
things, they gained considerable favour with the women.”!3  Wilsons udlegning stettes ogsa af
bretlandspigen Jytte Hansen. Hun var en ung kvinde ved besaxttelsens begyndelse og fortalte, at de britiske
”meend var ret anderledes end de faergske maend. Venlige, genergse, betaenksomme, hjelpsomme, gentlemen

og gode til at ggre noget ud af os. Faringer burde have haft noget af det (...) Det var helt nyt for os, at mend
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kunne have en sa charmerende opforsel”” Det, som gir igen 1 erindringerne med nogle personlige
variationer, er, at maendene var spendende. Deres uniformer var tiltreekkende, de var ranke, gik aldrig med
haenderne 1 lommerne og var velfriserede. De var galante, charmerende og reprasenterede den moderne
verden. For mange af de fergske piger, som aldrig havde oplevet noget andet end hvad deres bygder og
Toérshavn kunne tilbyde, blev disse eksotiske maend et eventyr. Der var noget spandende, noget autoritativt og
eksotisk ved at komme fra det moderne Storbritannien. De var repraesentanter for ”der hvor tingene skete”.
For kvinderne tilbgd mandene ikke blot en anderledes oplevelse, men var ogsd en pamindelse om, at verden
var meget stgrre end de snavre grenser af gerne. Man skal tenke péa det i denne synsvinkel: Feroerne havde
veret en udkantsverden, fattige og sma. Feeringerne var fa 1 antal, og alle kendte alle, s& overraskelserne var
fa. De faeroske kvinder var reelt set, med kosmopolitiske ojne, landsbypiger. Pludselig dukkede den moderne
verden op, og livene blev vendt pa hovedet. Der var nyt liv 1 bylivet, fest hver dag, og et hav af veltrenede,
pane og galante mand overalt fra den store og moderne verden, hvor alt det store var og skete. De var
charmerende pa en made, man aldrig havde oplevet for. Udover at omgas kvinderne med den storste respekt,
bukkede soldaterne, kyssede blidt deres haender og opferte sig galant. De hjalp kvinderne med at abne dore,
trak stole ud, rejste sig, nar kvinderne tradte ind 1 lokalet, bar deres indkeb og bistod dem uden forventning

om gengald. Det kan da ikke vaere underligt, at sa mange kvinder faldt for dem.

De Sociale Fraterniserer

Hoveddelen af bretlandspiger falder inden for denne kategori. I modsatning til de to andre grupper blev de
hverken gift eller gravide med britiske soldater og har derfor hverken efterladt vielsesattester, faderskabssager
eller andre officielle dokumenter, som kan bekrefte deres eksistens. Det betyder, at vi ma ngjes med det
kildemateriale, der er tlgengeligt, hvilket alene bestir af erindringer. Men da erindringerne forst blev
nedfeldet 50 ar efter besettelsen, bestar vores kildemateriale kun af beretninger fra dengang unge og ugifte
kvinder. Det er dog vigtigt at pipege, at denne gruppe ogsa inkluderede voksne gifte kvinder. Det ved vi, takket
vare politibegjent Thomas Wilhelm,” der kan berette om, at T'érshavn led under et problem med utroskab og
uro 1 hjemmene, enten pi grund af faktisk utroskab eller mistanke derom. Wilhelms udlaegning understattes af
faderskabssagen F-52-1945, hvori en gift kvinde blev skilt efter at have haft flere britiske soldater som elskere.
Hun blev opdaget 1 &gteparrets seng under akten af sin agtemand, blev gravid og steevnede en britisk soldat,
som hun anklagede for at vaere en af hendes elskere. Wilhelm fortxller ligeledes, at han og hans kollegaer flere
gange var ngdt til at rykke ud pa grund af husspektakler og havde endda oplevet at en dreng kom rendende ind
pa stationen og rabte: "Far draeeber mor! Far draeber mor!"* Endvidere kan bretlandspigen Jytte Hansen,

bekrafte Wilhelms udlaegning med at gifte kvinder fraterniserede med soldaterne: ”Alle kvinder gik til dans,
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bade gifte og ugifte. De gifte mend brad sig ikke om, at deres koner gik ud, men der var ikke meget at gore
ved det, nar, de der inviterede, boede hos dem. Som en kone sagde, at hun fortrgd kun én ting, og det var, at

99137

hun blev gift for de kom.”” Wilhelm kan fortelle at mange agtemaend blev hentet 1 deres hjem og bragt ind
for at overnatte pé stationen, fordi de 1 fuldskabsvrede anklagede deres koner for utroskab.”™ Wilhelm kan
desuden berette om eksempler, hvor en britisk soldat blev inviteret hjem tl et faergsk wegtepar, drak
xgtemanden si fuld, at han faldt i sgvn, for derefter at forfgre og have samleje med konen.™ En anden, ved
navn Peter Jacobsen, som var en ung mand under besattelsen, kan understgtte fortellingen ved at fortalle om
lignende situationer: Mange gifte kvinder gik ogsd med soldaterne. Ofte skete det sadan, at manden havde
mviteret soldaten hjem al fest, og s blev manden fuld, og konen blev inviteret til dans med briten. Sidan

99140

begyndte mange af deres affeere.””" Wilhelm observationer af udbredt paranoia blandt segtemaend indikerer, at
sadanne haendelser var almindelige nok til at skabe betydelig ®ngstelse blandt byens gifte maend. Selvom
Thomas Wilhelm var begent 1 Torshavn, er der intet, der tyder pa, at det udelukkende var hovedstaden, der
led under sidanne uroligheder. Stgrstedelen af den sociale fraternisering skete til danseballer. Soldaterne
havde deres daglige pligter, men karte 1 et roterende system, hvor de skiftede mellem vagtdage og fridage.
Dette system gjorde det muligt for soldaterne at udfore deres vagtpligter om dagen og deltage 1 danseballer om
aftenen. Efter en aften med dans og socialt samvaer kunne de enten bruge den fglgende fridag pa at sove

tommermandene vk eller tage 1 biografen eller deltage 1 sociale aktiviteter. Der var mange holdninger til, at

de feroske kvinder tog til soldaterdans.

I mange feroske familier forbed foraldrene deres detre at deltage 1 disse arrangementer og enskede, at de
holdt sig langt vk fra soldaterne. 4! For eksempel forteller bretlandspigen Hanna vid Havnara, som var fra
Torshavn og 20 ar gammel, da besattelsen af Feroerne begyndte, at hendes far direkte sagde til hende og
hendes soster: ”I vover at tage til dans hos soldaterne.”” Men lige meget hjalp farens advarsel, for nér
foreldrene sov sneg de sig afsted alligevel.143 Men det var ogsa familier hvor der var delte meninger. For
eksempel forteeller bretlandspigen Annelin Thomasen, at hendes mor opfordrede dem til at tage ud og more
sig til soldaterdans, mens faren var streng og ikke enskede, at de tog afsted: "Mor kunne godt lide at danse, da
hun var ung. Hun plejede at sige til os: 'Dans bare, indtil I ikke kan mere'. Far var ret streng, sa det var heldigt
for mig, at han var sa meget pa skibene, for ellers havde jeg ikke faet lov til at ga til dans sd ofte. Jeg plejede
bare at vente, indtil han tog afsted, sa gik jeg til dans."!** Som Manassa Isaksen, en ung mand under krigen

har bemzrket, sa var der var en generelt tendens 1 begyndelsen til at anskue soldaterdans som noget ilde set,

137 Didriksen, Kirsten: Tey véru ung undir krignum S. 105

138 Didriksen, Kirsten: Kerleiki undir krigum S. 132-133

139 Didriksen, Kirsten: Kerleiki undir krigum S. 132

140 Didriksen, Kirsten: Tey véru ung undir krignum S. 27-28
141 Didriksen, Kirsten: Tey voru ung undir krignum S. 162-163
142 Didriksen, Kirsten: Tey voru ung undir krignum S. 40

143 Didriksen, Kirsten: Tey voru ung undir krignum S. 40

144 Didriksen, Kirsten: Tey voru ung undir krignum S. 55

47



men at det med tiden blev accepteret: ” Det var ikke velanset 1 starten, men blev langsomt accepteret, dog
ikke af meendene.” 145 Til selve soldaterdansen var der adskillige lege og sjovheder, som soldaterne
arrangerede. Alkohol var frit tilgeengeligt, og musikken vekslede mellem orkester, bands, grammofonmusik og
enkelte soldater, der kunne spille pa klaver og violin. Udover almindelig dans, hvor kvinderne sad pa bankene
ved veggene og lod sig byde op af soldaterne, kunne de ogsa deltage 1 lege som stopdans. I stopdans skulle
man sta helt stille, nar musikken standsede, og de, som var for langsomme eller bevegede sig, blev taget ud,
indtil et par var tilbage og havde vundet. Derudover var der ogsd premiedans, hvor parrene dystede til
forskellige sange om, hvem der dansede bedst. Bretlandspigen, Hanna vid Havnara, forteller hvordan det var
at tage til soldaterdans og fraternisere med soldaterne: Soldaterne var meget glade for at holde konkurrencer
til dansen. Vi kaldte det premiedans. Det kunne vare konkurrencer om, hvilket par der dansede bedst, eller
hvilken pige der havde de smukkeste ben eller lignede. En gang vandt jeg preemiedansen for bedste dans, og da
var jeg stolt af mig selv. Der skete altid noget usadvanligt 1 forhold til hvad vi var vant til. Briterne viste mange
film og ofte kom folk fra England for at fremfgre teater eller spille til dans. Nogle gange spillede de ogsa selv
teater. V1 var altid inviterede med og var meget betagede af alt det nye. Ingen af os havde veeret 1 udlandet, og vi

kendte derfor ikke til andet end det, som Havn kunne tilbyde”

Disse arrangementer skabte en livlig og munter stemning og gav bade soldaterne og de fereske kvinder
mulighed for at socialisere og have det sjovt sammen. Selvom bretlandspigerne og soldaterne morede sig, var
der nogle udfordringer, serligt med kommunikationen: ”I begyndelsen kunne vi naesten ikke tale med dem,
men snart laerte vi at snakke til husbehov.”" Soldaterne forstod ikke ferask, og kun fa fereske kvinder kunne
tale engelsk. Denne sprogbarriere kunne fore til sjove misforstaelser. Alligevel fandt de kreative mader at
kommunikere pa, gennem gestikulation, kropssprog og enkle engelske fraser, som kvinderne efterhanden
leerte. Nogle soldater forsogte ogsa at lere lidt ferask, og dette skabte ofte en munter stemning, nar de
keempede med udtalen. Pa trods af sprogvanskelighederne udviklede mange af disse moder sig til tette
venskaber og romantiske forhold. Med tiden fik mange bretlandspiger fanget det engelske sprog, og man
kunne begynde at kommunikere mere flydende. Dette gjorde det muligt for dem at opbygge dybere relationer
med de britiske soldater og deltage mere aktivt 1 samtaler og aktiviteter. Efterhanden som
sprogvanskelighederne blev mindre, blev det lettere at udtrykke folelser, udveksle personlige historier og skabe
steerkere band. Den forbedrede kommunikation gjorde ogsa soldaterdansene endnu mere forngjelige, da bade
soldaterne og kvinderne nu kunne dele vittigheder, historier og sange pa en mere meningsfuld made.
Naturligvis var der masser af flirteri, kysseri og efterfolgende samleje, men bretlandspigerne matte alligevel
vere pa vagt. Bade gifte og ugifte soldater deltog 1 soldaterdansene, og mange af de gifte soldater tog deres
vielsesring af, inden de tradte ind. Det gik hurtigt bretlandspigerne for ore, og de forsegte derefter at afslore,

hvilke soldater der var gift, og hvilke der var frie. En metode, de brugte, var at hugge soldaternes tegnebog og
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ryste den. Soldaterne havde ofte billeder af deres koner 1 tegnebogen, og hvis et billede faldt ud, vidste
bretlandspigerne, at soldaterne var gifte.!4? For de fleste var det et brudpunkt, men ikke for alle. Det kunne
trods alt hende at gifte bretlandspiger og gifte soldater endte med at have samleje. Derudover var der ogsa
bretlandspiger, som egentlig var ligeglade, hvis det drejede sig om et enkeltstiende samleje. For nogle
bretlandspiger var spendingen og eventyret ved at vaere sammen med en soldat sterre end hensynet til at han

var gift med en kvinde langt borte.!48

Det var ikke uden reaktioner fra omgivelserne, at bretlandspigerne fraterniserede med de britiske soldater.
Serligt den del af befolkningen, som bestod af unge faereske mand, havde et problem med bretlandspigernes
forhold til soldaterne. Mange bitre feeroske maend ville sta ude foran Sjonleikarahisinum og rabe ukvemsord
efter bretlandspigerne og starte slaskampe med de britiske soldater. For eksempel kan Hanna vid Havnara
fortelle: ”De fergske maend havde for vane at sti og haenge uden for soldaternes danselokale, bide nar
dansen begyndte og nar den sluttede. Der var ofte en forfeerdelig opfgrsel fra dem. De kunne vaere ophidsede
og rabe bade det ene og det andet efter os som for eksempel ”engelskmandstgjte”, “engelskmandrippa™”,
meer, eller forsggte de at provokere med forskellige ting. Alt for ofte kom der tl slagsmal mellem soldaterne og
feeringerne eller mellem feringerne selv. (...) Mange af feeringerne var blevet fornermede og gnskede at fa
pigen tilbage. De fulgte godt med, hvilken pige der gik til dans med dem, og hvem der gik med hvem. De
spredte mange rygter og lggne om os, som intet havde med virkeligheden at ggre, og de forsggte at sveerte
vores ry. Dette ses bedst fra det, der blev digtet om os under krigen. Pa forskellige mader forsggte de at
nedgere os bade over for soldaterne og over for folk fra Havn” Foruden at sti udenfor Sjonleikarahtsinum
ville de feergske maend patruljere, snige og lure efter bretlandspigerne. De spionerede og forsggte at finde ud af
alt, hvad de kunne om bretlandspigernes faerden. Om natten, 1 Toérshavns tusmgrke gader, grundet
merklegningerne, gik fergske maend rundt med lommelygter og lyste efter bretlandspiger, som var giet med
en britisk soldat, méske for at kysse bag et skur, og forsggte at forpurre deres samkvem: "Mzandene fulgte godt
med 1, hvad kvinderne lavede og talte meget om dem. De vidste preacist, hvem der gik med hvem og ikke.
Pigerne blev drillet af mandene, og nogle af dem var meget hadske mod dem. Iser efter dansen rabte de
efter dem og drillede dem. De gik efter dem og snigende sig efter dem og gjorde alt for at plage dem. Nogle
havde kabt store lommelygter, selvom det ikke var tilladt at bruge dem. De havde forngjelse af at lyse pa

parret, nar de syntes, det var passende, og nogle var forferdelige til at drille pigerne.” 150

Dette synes at skabe en underlig leg, hvor bretlandspigerne og soldaterne forsggte at finde et sted hvor de
feergske maend 1kke kunne finde dem, og de feergske maend forsggte at lede efter steder hvor de troede at

kysseriet befandt dig. F.eks kan Asa Hansen fortaelle: ”Efter dansen var en fast tradition at lure. For de unge
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mand var det en sport 1 sig selv, og lureriet blomstrede under krigen. (...) Efter dansen var det almindeligt, at
alle tog en tur nordpa sammen. Sa handlede det om at folge med, hvem der faldt fra, og sa snige sig bagefter
og lure. Tidligere havde frierpar ingen steder at veere. De stod under en vag, 1 et skur eller provede at gemme
sig vaek fra bygden. (...)Det handlede om at kunne slippe vak fra flokken, uden at nogen si det, og det
handlede om at finde et sted, som de ikke kunne finde. Det var kun drenge eller unge maend, der lurede. De
fulgte godt med i, hvem der gik alene hjem, og hvem der gik med hvem. Dagen efter kunne de sa bringe
nyheder og drille serligt pigen. Vi kvinder syntes, de var meget barnlige og blev trette af deres barnlige
opforsel. Det sa ud som om, snigeriet var en del af drengekulturen og deres sammenhold. De, der lurede, var
generelt dem, der endnu ikke havde en pige.”15! Der synes at gi en sladderdynamik ind iblandt de faergske
unge mand, for hvor nogle lurede for at provokere bretlandspigerne, sa var der ogsi det segment, som sidan
ikke var der for at vare ondsindet men egentligt var der for spandingen. En af de drenge som deltog 1 lureriet,
var Peter Jacobsen, han var 18 ar gammel 1 1940, og stod ofte ude foran Sjénleikarahtsinum og fulgte efter
bretlandspigerne og soldaterne: Den storste sport af alle, det var at gi ud og lure pd kaerestepar. Det vil sige
engelsk-feergske par. Det var mere spaendende. At lure var en sport for maend, og maske unge maend. Jeg var
nu ikke en af de veerste, men normalt stod mandene bag ved dansen og fulgte med, hvem der gik med hvem.
Nir si nogen skilte sig ud, fulgte vi efter for at lure. En aften kom et kaerestepar op 1 Livulag, lige ovenfor hos
ved os. Der stod en gammel hglade, som havde en lille tilbygning. De gik fgrst tilbage under hgladen og lidt
senere kom de ind 1 heladen. Udenfor hos os 1d en gammel tende. Vi fyldte nogle smasten 1 den og rullede
den, sa den ramte direkte mod hgladen. Tgnden rullede nedad og gav et ordentligt brag fra sig, da den ramte
huset. Kaeresteparret kom lgbende ud for at se, hvad der skete, og hun sagde: "Ah Jesus gode, det skal du ikke
tage dig al. Det er bare drengene fra Jakup Hans." Soldaten forstod ikke et ord af det, hun sagde, og vi grinede.
Det var utroligt speendende at lure. Vi havde ikke sd meget at tage os til. Arbejdsdagen var lang, og ofte matte vi
1 torv eller hg efterfolgende. Nogle gange var vi ikke hjemme fgr klokken 10, 11 om aftenen. Solen kunne
skinne langt frem pa aftenen, nar det var dobbelt sommertid. Luren var mest om vinteren, hjalp det godt, nar
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manen lyste. Pa arbejdspladsen talte vi naturligvis om, hvad vi havde set og oplevet. Det var ret speendende.

Man kan sige, at bretlandspigerne bide blev genstand for foragt og fascination. En ting er sikkert: de var ofte
midtpunkt for sladder. Uanset om det var drevet af ond vilje eller blot af en generel karlighed tl at sprede
rygter, var de konstant genstand for folks snak og nysgerrighed. Men som resultat af denne sladder endte det
ogsd med at bretlandspigerne blev maerket. Dette kom med forskellige konsekvenser. F.eks. fortaeller Hanna
vid Havnara: "Havde en pige veret til soldaternes dans flere gange, blev hun ugnsket 1 dans med feeringerne.
De straffede hende ved ikke at invitere hende til dans. Hun endte med at sidde pa banken, udelukket fra
dansen. Efter et par gange plejede hun at fi en dans hvis hun vel at maerke havde holdt sig vaek fra soldaternes

dans. Det kunne ogsa vare, at en landsbydreng, som ikke kendte tl dette maerkelige spil, derfor inviterede
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hende op til dans. En pige kunne ikke flirte rundt. Hun matte vaelge. Selv syntes vi bare, at de var tibelige. Vi
var unge og mente, at alt stod fint til. Maske havde vi ikke det bedste ry blandt os, méske blev der talt om os. Vi

9153

ignorerede hvad der var og ikke var. Vi havde det utroligt sjovt og plejede at ggre grin med dem.

Hanna vid Havnara og hendes veninder oplevede krigen som en spendende tid. De fraterniserede med
soldaterne, fordi deres livsomstendigheder som arbejdende unge piger lagde op til det. De var unge, ugifte
kvinder, der tjente deres egne penge og brugte dem pa at hygge sig sammen og tage til soldaterdans. De
havde ingen intentioner om at studere eller andet. De arbejdede og morede sig: "Vi var flere veninder som
fulgtes ad, vi taenkte slet ikke at vi skulle studere, der var ingen som forventede at studere, ingen talte om det. vi
var alle unge og glade og havde arbejdet og vi plejede at mades efter arbejdstid. Og vi gik alle til soldater dans.
Det var bare si sjov og spendende en tid. Pludselig var der stort udvalg al maend at velge 1igennem, og disse
meend var anderledes. (...) Jeg husker intet kedeligt fra den tid. Krigen var noget, foreldrene tenkte pa, det var
flernt og uvirkeligt. Vi var heldige at vaere unge og fa muligheden for at made alle disse fremmede maend. For
dem var vi noget serligt, og de styrkede vores selvveerd ved altid at have noget godt at sige til os. De var dygtige
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til at give komplimenter og havde en meget hgflig adfeerd, - og det var det, vi kunne lide s meget.””" Mange
bretlandspiger gnskede heller ikke at gifte sig med soldaterne, enten fordi de ikke si soldaterne som kareste
materiale, eller fordi de ikke gnskede at forlade Fergerne: "For mig var England lige sa langt vaek som
Amerika, og jeg kunne derfor ikke forestille mig at gifte mig med en soldat. Tanken om, at jeg miske ikke
kunne komme hjem si ofte, som jeg ville, holdt mig tilbage fra at binde mig”*” En ting var at danse og more sig
med soldaterne, en anden ting var at binde sig til én af dem for livet. For mange af pigerne var soldaterdansene

en kilde til speending og underholdning, men de havde ingen intentioner om at etablere et permanent forhold

med de britiske soldater.

For mange af bretlandspigerne som hverken blev gravid eller gift, formiede mange al glide tilbage til det
almindelige liv. For Hanna vid Havnard, tog hun til Térshall 1 1944 efter at en ny argang pa sgfartsskolen
festede derinde. Her mgdte hun sin mand som hun gifiede sig med i 1946.” Hun havde veeret en
bretlandspige som havde fraterniserede med engelske soldater, hun havde taget utallige gange til soldaterdans,
havde hygget sig med soldaterne og haft samleje.” Men hun blev ikke gravid, og selvom hun var lokalt kendt
som bretlandspige, sa formaede det ikke at forhindre hende 1 at opné bade agteskab, skabe familie og leve et
langt liv uden sociale konsekvenser. Hendes rygte havde lidt et knaxk, 1 tiden, men efter krigens afslutning synes
det at have vaeret en bretlandspige at vaere en mindre overtradelse. For disse bretlandspiger gik livet tilbage til

sin normale rytme.
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De Bryllupsrejsende

For mange af de bretlandspiger, der fraterniserede med soldaterne 1 Sjonleikarahtsinum, forte
fraterniseringen til keerlighed: ”Det var kaerlighed ved forste blik. (...) Han var bare manden, som kunne tenke
mig at live sammen med resten af livet.”158 Det skal dog bemarkes, at langt fra alle giftermal var resultat af
fraternisering 1 Sjonleikarahasinum. Men uanset hvor kerligheden opstod, forte den ofte til egteskab. Mindst
170 wxgteskaber fandt sted pa feresk jord mellem bretlandspiger og soldater. En ellers gleedelig begivenhed
havde dog ogsa sine udfordringer. Ifolge feresk skik skulle kvinden folge med manden. Under normale
feraske forhold beted det, at kvinden flyttede til egtemandens hjembygd, hvilket ikke var leengere vaek end et
dagsbesog. Men soldaterne kom fra Storbritannien, hvilket betod, at kvinderne nu skulle forlade Feaeroerne til
et land, som ingen i familien havde besegt, bortset maske fra nogle af familiens mand, som havde veret 1
Skotland for at selge fisk. Denne fremtidsudsigt var ofte ikke noget, der huede familierne. Nogle familier
reagerede voldsommere end andre. Asa Hansen fortzller: ”En giftede sig med en soldat, men foreldrene var
sa vrede over det, at det tog lang tid, for manden blev inviteret hjem til dem. Dette udjevnede sig heldigvis
med arene. Hun var deres eneste datter, og de var hjertesorg over at miste hende til udlandet.”!9 Ligeledes
forteller bretlandspigen Nicolina Prince (f. Johannesen), at hendes familie heller ikke bred sig om, at hun nu
skulle til Storbritannien: ”Mine foreldre bred sig ikke om, at jeg giftede mig med en soldat, og endnu mindre
om, at jeg forlod landet med Bill, da han blev beordret tilbage til England. Iseer min mor var ked af det og
provede at fa mig til at blive, indtil krigen var ovre, fordi jeg var gravid, da han fik ordrerne. Men jeg var ung
og lyttede ikke.”160 Familierne var ofte meget kede af” at skulle vinke farvel til deres datter, der rejste til et
fremmed land, og med de darlige transportmuligheder var der en reel risiko for, at de sjeldent, hvis

nogensinde, ville se deres datter igen.

Hyvilket er en virkelighed som Hanna vid Havnara forteller: mange af mine veninder giftede sig med soldater
og flyttede tl England. Deres foreldre brgd sig ikke om det, selvom de accepterede det. Foreldrene var kede
af at miste deres dgtre ud af det landet og usikre pd, hvordan de ville fi det 1 det nye land. For dem virkede det
sa fjernt og transportforbindelserne si darlige, at de lige sd godt kunne vaere sikre pa aldrig at se hende igen.
Mange af de unge kvinder tog afsted under krigen. De var forelskede og gnskede at folge deres maend. Nogle
var bange for at miste ham, hvis de ikke tog med, og bekymrede for, at han maske ikke kom tilbage efter dem
elter krigen. Nogle forxldre, iser faderen, pressede pa for at fi datteren gift, hvis hun var blevet gravid, fordi
de mente, at det ville vere en stor skam at fa pa sig, hvis hun ikke blev gift. Dem, der blev gift, var alle unge,
omkring 20, 22 ar. De tankte ikke meget over, hvad de gik ind til, eller hvordan det hele ville ga. De var bare
forelskede og livsglade. For dem var det selviglgeligt, at alting ville g godt. Mine veninder fik det alle godt, og

Jjeg selv havde ikke haft noget imod at flytte til England, men det skulle ikke veere sddan.” Derudover var der
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de, som havde mere fjendtlige tanker og mente, at de kvinder, der rejste til Storbritannien, gjorde det, fordi de
havde sat sig udenfor det feroske fellesskab. En sadan overbevisning beskriver Samal Kragesteen: “Mange
kvinder blev gift allerede under krigen med soldater og rejste til England med dem. De rejste uanset arstid
eller om de var gravide eller om de havde sma beorn med sig. Det var ikke ufarligt for dem at rejse, men helst
har de folt sig utrygge ved at vere alene tilbage. De havde sat sig udenfor feresk samfund og var derfor ikke
leengere godtaget af feeringerne. De havde mistet respekten. Den sidste mulighed de havde, var at rejse ud af
landet. Det var til deres eget bedste, at de valgte at rejse. Fordi her var der intet tilbage for dem. En kvinde,
som blev gravid med en soldat uden at veere gift, var intet veerd; ingen havde store tanker om hende. Tre af
mine kusiner blev gift i England, og familien var meget harm over, at de var havnet i dette ufore. De var kede
af at miste dem til udlandet, og kede af at de maske ikke ville komme tilbage. Men de har alle veeret pa besog
flere gange.”16! Men selvom mange familier enten var kede af, at deres datter nu skulle til udlandet, eller
frustrerede over det, var der ogsa de familier, som var glade pa deres dotres vegne over det nye eventyr, de
stod overfor. For Helga Day (f. Magnussen), der medte sin udkarne, Bob, til soldaterdans 1
Sjonleikarahtsinum, var hendes foreldre stottende. Da Helga forste gang tog Bob med hjem, sagde hendes
mor: "Ham kommer du til at gifte dig med."!62 Bob havde friet til Helga samme aften, han sa hende, og de
var uadskillelige lige siden. Helgas foraldre havde intet imod, at hun tog til soldaterdans, og de var glade for,
at hun havde fundet kerligheden. Som alle de andre bretlandspiger, der giftede sig med deres britiske mand,
skulle Helga rejse til Storbritannien. Dette var en stor omveltning, og bretlandspigerne matte forberede sig sa
godt som muligt. De fik hjelp fra deres familier, men mange feringer havde kun minimal viden om

Storbritannien, ofte baseret pa stereotyper.

For eksempel forteeller Louis Wilson, at da hans mor skulle forberede sig til at rejse til Storbritannien, var der
mange misforstaelser og forventninger. Hendes kaereste, Harry Wilson, som hun havde medt til sejrsparaden i
Torshavn 1 1945, var blevet sendt til Italien og skrev, at nar han kom tilbage, ville han bede om hendes hand.
Aret efter; i 1946, kom han tilbage til Feroerne og bad hendes far om tilladelse til at fri til hans datter,
Hanna. Men der skulle gi to ar, for hun faktisk rejste til Storbritannien. Det skyldtes, at familien wville
forberede hende og sikre, at hun ville klare sig godt. Hendes forzldre sendte hende forst til hendes moster 1
Norge, som havde giftet sig til fieldlandet og drev et kurbad med sin mand. Hendes moster forberedte og
trenede Hanna 1 at ride pa hest som en dame og forsegte at leere hende britisk etikette. Mosteren forsegte at
forberede Hanna pa en romantiseret version af det britiske samfund, som pa det tidspunkt var foreldet.!63
Men ankomsten til Storbritannien var ikke det, som mange af bretlandspigerne havde forestillet sig: “Jeg

troede, at jeg havde oplevet krig pa Fereerne, men da jeg kom til London, fik jeg noget andet at se. Byen var
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forfeerdelig bombet, og alle varer var hardt rationerede, meget mere end de var pa Feroerne, og

bombeangreb var hyppige.”164

Torestillingerne faringerne havde om Storbritannien, stemte ikke overens med den virkelighed, som
Storbritannien befandt sig i under og efter krigen. Mange af bretlandspigerne, som kom derned, blev
overrasket over, hvor edelagt Storbritannien var, og serligt London, som havde lidt under blitzen. Alt var
rationeret, og bretlandspigerne blev klemt ind 1 mindre huse og lejligheder med deres nye familier. Mange af
dem fik hurtigt hjemve: ”Jeg var meget skuffet over at komme til den gamle hovedstad. Jeg graed de forste 14
dage, jeg var 1 London, og jeg lengtes meget hjem. Det var forferdeligt at se, hvor edelagt byen var blevet af
bombningerne. Knuste huse, halve vagge og rod overalt. Jeg havde ikke forestillet mig, at byen var sa edelagt.
Det var chokerende og nedbrydende at se.”!65 Fattigdom var udbredt i Storbritannien, og mange af
bretlandspigerne matte bruge deres snilde og intuition for at overleve. Men med tiden fik de alle en hverdag
bygget op, fik bern eller flere bern. Man fik endda oprettet en forening for britiske soldater udstationerede pa
Feroerne kaldet ”Old Comrades Association,” hvor mange af bretlandspigerne holdt kontakt med deres
landsfeller. Derudover brugte de fereske kvinder ogsa den danske kirke 1 London til at medes og holde
arrangementer internt. Men selvom deres hjem nu var Storbritannien og de havde boet der i artier, sa blev

der altid sagt, at man tog hjem til Fergerne, nar de tog til Feeroerne.166

De Stigmatiserede

Hvis en bretlandspige blev gravid som folge af samleje med en soldat, der senere forlod hende, blev hun ofte
udsat for skam og mobning fra sine omgivelser. Serligt feraske mend ville rdbe ukvemsord efter hende og
udskamme hende ved enhver given lejlighed. Som Tambar Samson fra Klaksvik beskriver: "Hvis en gik med
et barn, blev hun drillet endnu mere end dem, der gik med soldaterne. De var ikke hojt anset, og mandene
rabte efter dem, nar de sa en chance.”!67 Der var mange scenarier, hvorpa en bretlandspige kunne ende alene
med et barn. I arkivalierne ser vi eksempler som 1 F-sag 27-1943 og F-sag 21-1943, hvor britiske soldater
havde lovet @gteskab, hvorefter kvinderne indvilligede 1 samleje. Men néar kvinderne blev gravide, ophavede
soldaterne forholdet og forlod landet. Arsagerne til, at kvinderne endte alene med barnet, var mange. Det var
ikke altid, at kvinder, der fik bern, giftede sig med barnets far. Det skete ofte, at faren var gaet sin vej, for det
blev opdaget, at hun var gravid. Han kunne ogsd vare sendt til fronten og mistet livet, eller han kunne have
veret gift og skjult det for hende. Nogle kvinder onskede heller ikke at flytte til England med soldaterne. En
anden udfordring var, at det ikke var normen for soldaterne at bruge kondomer, selvom heren tilbod dem.

Det blev betragtet som pinligt at sperge efter kondomer, s& mange soldater undlod at bruge dem. Som folge
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heraf blev mange kvinder uensket gravide. Derudover var der ogsa de soldater som direkte negtet at tage
faderskabet. Nogle nagtede at anerkende barnet, fordi de var gift, nogle fordi de ikke onskede at betale
faderskabsbidrag, andre fordi de ikke satte pris pa kvinden, og atter andre fordi de vidste, at hun havde varet

sammen med andre. 169

Anna Hegnesen fortaller at ”Flere piger blev gravide, og ikke fa kom til at sidde alene med barnet. Det var
ikke kun soldaterne, der undgik deres ansvar, vores egne meend var ikke bedre, men det var pa en eller anden
made mere skammeligt for pigen og familien, hvis det var en engelsk mand, der var far til barnet. De piger,
der blev gravide, led under det. De fik mange hanlige ord over sig, og folk var meget grimme 1 munden bade
mod pigen og foreldrene. Det var ikke usedvanligt, at pigerne ikke kom ud, men isolerede sig vek fra folk.
Jeg kunne aldrig forstd, hvorfor det skulle vere sa stor en skam at blive gravid. Det var det mest naturlige af
alt, men for var folk ret strenge og begrensede 1 deres tanker, nar det kom til at fa et barn. Det var ikke nok,

men isolerede sig fra folk. Sterstedelen af dem, der blev gift, blev gift fordi pigen var gravid.”!70

For at sette det 1 perspektiv, var mange bretlandspiger, iser de unge, uden nogen forstaelse for sex og
reproduktion. De var helt naive om menneskets anatomi og biologi. Disse unge kvinder fik en smule frihed til
at tage ud om aftenen, hvor de mgdte soldater, som forfgrte dem. De indgik 1 samleje, og nogle al dem blev
gravide, hvorefter soldaterne forlod dem. Kvinden, som nu var gravid, befandt sig 1 en vangret position og blev
udsat for hin og tugtelse. Hun blev rabt efter pa gaden, og hendes familie blev skamgjort. Folk stirrede efter
hende, pegede pa hende og hviskede om hende. Hun blev set pi som en falden kvinde, uden vaerdig og tanke.
Hun stod ude for samfundet - et udskud. Mange af disse kvinder endte enten med at rejse af landet pa grund af

han og udskammelse, eller valgte at reagere ved at blive selvdestruktiv.

To af disse unge kvinder, som endte 1 netop denne situation, er Hanna 1 og Hanna 2. "Hanna" er ikke deres
rigtige navne, men de er valgt af Didriksen for at beskytte deres identitet. Begge Hanna‘er var unge kvinder.
Det er ikke oplyst, hvor gammel Hanna 1 var, men Hanna 2 var blot 16 ar gammel, da soldaterne kom ind 1
hendes liv. Jeg har valgt at lade Bretlandspigerne selv fortelle deres historier, da jeg mener, det vil give en
dybere indsigt 1 de omstendigheder og situationer, som forte til, at de endte alene med et barn. Ved at lade
dem fortelle med deres egne ord kan fi en vi bedre indsigt 1, hvordan det var for dem at blive gravide i
sadanne situationer, hvilke folelser og tanker de gennemgik, herunder frygt, frustration og bange anelser,
samt hvilke konsekvenser det havde for deres liv. Deres personlige beretninger formidler disse oplevelser pa
en made, som jeg ikke wville kunne give retferdighed. Desuden, pa grund af de personlige og
samfundsmessige konsekvenser som disse bretlandspiger fik pa grund af uerlige soldater, synes jeg at det er

afgorende, at de selv far muligheden for at dele deres historie. Jeg synes derfor er det mest korrekt at lade
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dem selv fortelle deres personlige beretninger, sa deres oplevelser og folelser bliver udtrykt pa deres egne

pramisser.

Hanna 1: ”Vi havde veret sammen 1 et godt ar, for jeg blev gravid. Tom og jeg var meget forelskede og glade
for hinanden. Han var s anderledes end hvad jeg var vant til. Han var hevisk, snakkesalig, morsom og sang
godt. Han havde altid et kompliment til mig. Det kunne vere, at kjolen kleedte mig godt, at jeg var smuk, eller
at han var glad for at vere sammen med mig. Kort efter vi madtes, begyndte han allerede at tale om, at han
gerne ville gifte sig med mig. Der var intet, jeg onskede mig mere end at blive gift netop med ham. At dette
betad, at jeg skulle flytte fra landet, tenkte jeg ikke over. Det virkede maske snarere som en ekstra spanding.
Det lille sted, jeg kom fra, havde ikke meget at tilbyde et ungt @gtepar. Da jeg blev gravid, blev vi forlovede.
Tom mente at vi skulle vente med at gifte os, indtil krigen var ovre. Han var utrolig opmerksom over for mig
den tid, da jeg var gravid og glaedede sig til at blive far. Da den lille var fodt, kebte han en barnevogn til
hende, og han var helt vaek 1 hende. Alle var meget glade for Tom, og han var som en del af familien. Mine
foreldre var glade for, at han enskede at vente med at gifte sig, indtil krigen var ovre. De mente ikke, det var
klogt at tage til England med et nyfedt barn under krigen og maske sidde alene hos en fremmed familie. Jeg
tenkte aldrig pa, at jeg var blevet gravid uden for egteskabet. Jeg ville helst have giftet mig, men der var krig,
og jeg var enig med Tom 1 at vente, indtil krigen var over. Vi var som et agtepar, og alle regnede os for at
vere det kommende egtepar. Det var sa selvfolgeligt. Kort efter at vores datter blev fodt, rejste han tilbage til
England og skulle komme tilbage, nar krigen var slut. Planen var da, at vi skulle gifte os, og at jeg skulle flytte
til England for at bo. Da krigen var slut, blev Tom sendt til Indien. Han var ikke ferdig med sin
militertjeneste for 1 1947. Han var flittig til at skrive breve, og brevene var lange og hjertelige. Han skrev at
han lengtes efter os og gledede sig til at vere sammen med os igen. Folk 1 byen begyndte sa smat at komme
med stikpiller som “han kommer nappe igen, han har for lengst glemt dig”, ”nu sidder du pant i det” eller
”du er ikke sa naiv, at du tror, han komme tilbage efter dig. Han var jo gift.” I begyndelsen tog jeg ikke, hvad
folk sagde, alvorligt, men som tiden gik sarede det mig. Et eller andet sted havde jeg en tvivl, som voksede
med tiden. Jeg havde en fornemmelse af, at noget ikke foltes rigtigt. Senere viste det sig, at han var gift — og
det var han allerede, da han kom til Fergerne. Dette fortalte han mig forst, da han kom tilbage fra Indien.
Det var utroligt svaert at se virkeligheden 1 gjnene. Alt vores snak om en fremtid sammen, om at gifte os, fa
flere born og bosatte os 1 England, alt dette var bare bluff. Var han bare en joker, eller var jeg fuldstendig
fejlvurderet 1 min opfattelse af min fremtidig mand? Hvem var han egentlig for en mand, der havde bundet
mig med et lofte, som jeg havde elsket, som jeg havde skrevet sammen med, som jeg havde lengtes efter 1 flere
ar? I en tid var jeg ved at blive sindssyg af alle tankerne, der kom og gik. Jeg havde ingen at tale med, og jeg
ville ikke vise nogen min sorg. Der gik lang tid, for jeg fortalte mine narmeste, at Tom allerede var gift, da
han kom til Fereerne. Alle blev meget chokerede og kede af det pa mine vegne. Efter jeg havde sagt det,
lagde jeg ringen, som jeg havde baret 1 flere ar. Og sa var min dybeste sorg ved at vere forbi: Nu handlende

det om at komme pa fode igen. I min dybe nod kunne jeg ofte hade min datter. Hun ligner sin far pa en prik.
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Det plejede altid at gleede mig at se hans smil og gjne 1 hendes ansigt. Nu blev det pludseligt en pine at se. Jeg
elsker min datter, og hun var det allerbedste og mest dyrebareste, jeg ejede. Derfor forstod jeg ikke mine
folelser og skammede mig over mig selv. Forst da det gik op for mig, at jeg var alene med et barn, kom
folelsen af skam. Hvordan skulle jeg forma at fa mig en feeresk mand? Hvem ville have en kvinde, der havde
faet et barn med en soldat? I folkets ojne var jeg en falden kvinde! En af de storste skam 1 det faeroske
samfund var at fa et barn uden for ®gteskabet og iseer med en soldat. Det er ikke for ingenting, det bliver sagt:
At komme galt afsted”. Da de andre bern begyndte at drille og mobbe min datter for at vere
engelskmandsbarn og kalde hende horeunge, syntes jeg at det var for meget og besluttede at flytte fra landet.
I udlandet udgav jeg mig for at vaere enke. Det gav os fred og anerkendelse 1 det nye samfund. Det var positivt
at opleve, at vi igen blev verdsat. I udlandet fik vi det godt. Jeg giftede mig nogle ar senere og fik to bern med
min mand. Jeg har aldrig fortalt datteren den sande historie om hendes far. I dag har hun bernebern. Tom
betalte bornepenge alle arene, men spurgte aldrig efter hende. Ikke engang et brev kom fra ham, efter han
havde sagt det som det var. Jeg ville sa gerne have fortalt hende, hvordan det hele skete. Jeg foler, at det er
forkert af mig, at jeg ikke allerede har fortalt hende sandheden. Hun har aldrig set sin far, hun ved ikke, at
han maske stadig er 1 live, at hun méske har halvseskende 1 England. Hun, som ligner ham sa meget. Maske
er jeg 1 mit inderste bange for, at hun vil blive vred pa mig, og jeg vil miste hende. For nogle maneder siden
sendte jeg et brev til en hjelpeorganisation for at fa dem til at finde Tom. Jeg har aldrig tilgivet ham for hans
bedrag. Nu, hvor jeg er gammel, har jeg brug for at forsone mig med fortiden. Jeg har brug for at tilgive bade
ham og mig selv. Jeg vil sa gerne give min datter hendes far tilbage og give hendes born deres rigtige

bedstefar. Hvis det lykkes mig, vil jeg kunne lukke mine ojne 1 fred 17!

Hanna 2: "Mange soldater kom hjem til os under krigen. Naesten hver aften havde min far en soldat med hjem
til aftensmad. Vi var mange 1 huset, og soldaterne kom aldrig tomhsendede. Det, de bragte med, gjorde en stor
forskel 1 husholdningen. Jeg var den xldste af os sgskende og kun 16 ar, da krigen startede. Jeg tror, at jeg tor
sige at jeg var fars gjesten. Han var utrolig stolt af mig, kunne godt lide af vise mig frem, og var betaget at ogsa
soldaterne synes, at jeg var smuk og dygtig. Normalt gnskede min far, at jeg sad som en anden prinsesse ved
bordet. Han dremte nok om at fi en engelsk svigersgn. Mange syntes, det var sd fint dengang. I begyndelsen
troede jeg, at det var spaendende. Jeg var god til engelsk, og far brugte mig ofte som ordbog og roste mig meget.
Men jeg kunne ikke lide det, da alkoholen kom pa bordet. Soldaterne indsa hurtigt, at far kunne lide at fa en
lille en, og far var en veert uden sidestykke. Der gik ikke mange uger, uden at der var fest hos os. Der gik ikke
lang tid for jeg var forlovet med John, der var soldat. Jeg kunne vaere blevet gravid allerede den fgrste aften vi
var sammen. Far var glad for, at vi var forlovet og talte om, at vi skulle gifte os. John var enig med far, og vi
begyndte at forberede brylluppet. Jeg vidste ikke, at jeg var gravid, fgr min mor fortalte det til mig. Jeg var

meget ked af at vaere gravid. Jeg troede, jeg var alt for ung. Mor havde aldrig fortalt om, hvordan bgrn kom til
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verden. For mig var det bare noget, der skete, nar folk blev gift. John var rigtig glad for mig, men jeg folte ogsa,
at det var ham, der havde skylden for at jeg var blevet gravid, og jeg havde lille lyst til at gifte mig. Jeg ville ikke
skuffe far, som allerede var 1 gang med at forberede dette ’gode’ bryllup. Sko og materiale til brudekjolen blev
kbt 1 England. Alt var gjort klar til den store dag. Pludselig skulle John pa @erinder 1 England. Han skulle
komme tilbage en uge senere, men kom aldrig tilbage. Agteskabsplanerne blev derfor til ingenting. Kort tid
elter John var rejst, fik jeg af vide fra en al hans venner, at John var gift og havde to bgrn. Det fgltes som om, at
hele fundamentet blev revet vaek under mig. Jeg blev fuldsteendig chokeret. Jeg forsggte at gare alt for at slippe
al med det og i det ud af min krop; men intet hjalp. Jeg folte, at John fra forste dag havde misbrugt mig. Det
var ham, der talte om at gifte sig, om hvor meget han elskede mig, om hvor meget han glaedede sig til at vise
mig England og s videre. Han gjorde intet for at jeg ikke skulle blive gravid. Han talte ikke engang om det,
eller forsggte at vere forsigtig. Jeg kan 1kke med ord beskrive mine fglelser, men det fgltes som om, at alt det
unge, glade og fremtidsrettede blev knust 1 mig. Pludselig var livet ikke veerd at leve. Og jeg var uendeligt vred
pa far og mor. Hvorfor passede de ikke pa mig? Hvorfor fortalte de mig ikke om det voksne liv? Hvorfor igen
og igen? Far var dybt skuffet over John, men drak og inviterede stadig soldater hjem pa samme mide. Mor
sagde Ingenting, sad alene for sig selv 1 kgkkenet, som hun plejede. Jeg falte, at jeg aldrig ville blive gift. Mit liv
var spildt, og jeg fglte, at min fremtd var knust. Der var intet at se frem tl, intet at gleede sig til. Jeg havde
gdelagt mit liv og havde ingen ret til at forvente noget. Jeg skammede mig over mig selv og led af skyldfglelse.
Ofte kunne jeg vigne op fra mareridt. Jeg kunne drgmme igen og igen, at alt var taget fra mig. Da nogle
maneder var gaet, var det som om, at fanden faret 1 mig. Jeg taenkte, at jeg lige sa godt kunne fi det bedste ud af
det, nu hvor livet var skudt 1 stykker. Jeg lod som om jeg var ligeglad. Jeg pitog mig en fremtraeden og en
dristighed, der skreemte alle ubehgvlede folk vaek. Ingen turde sige noget til mig, men fra min veninde vidste
Jjeg, hvad folk sagde om mig. Da mit liv var gdelagt, fortsatte jeg med at flirte med soldaterne, og snart havde jeg
to bgrn med hver deres far. Det tredje barn, som jeg fik, var med en feering, men han ville ikke erkende, at han
var faren til barnet. Jeg havde jo to 1 forvejen, si hvorfor skulle nogen myndighed tro mig? Men jeg havde alud
kun en ad gangen, s jeg vidste, hvem faren var. Senere kom fzringen tilbage, men da kraevede jeg at blive gift,
far vores forhold kunne fortsxtte, og sa accepterede han. Han havde selv et barn, drak forferdeligt, og havde
lidt eller intet at tilbyde en kvinde. Men jeg falte ikke, at jeg forgente andet, - selvom det trods alt var bedre end
slet ikke at have nogen. Min mand kunne aldrig udstd mine bgrn. Han behandlede dem darligt, skeeldte dem
ud og taevede dem 1 tide og utide. Han bebrejdede mig ofte, fortalte at jeg ikke var andet end en soldatertgjte.
En engelsk soldaterluder, det var, hvad han havde fiet til kone. Isar niar han var fuld, nagede han mig om disse
soldater, og alle dem, jeg kunne have haft, mens han var vak. Ofte har han sliet mig 1 beruselse. Han kunne
blive rasende over disse soldater og hive bgrnene sovende ud fra sengen; ”Se, her er dine horeunger, hvorfor
skal jeg fodre sadan et pak?” Bgrnene kom ofte ikke hjem, nar han var fuld. De gik for lud og koldt vand. De
havde ikke et rigtigt hjem. Hver ferie var de hos mine foreldre. Nogle gange stak de af og var taget til deres

mormor. Stedet vi boede, blev de tirret meget og de havde bare et par enkelte venner imellem bgrnene. Begge
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®ldste bern flyttede ud af landet, si snart de blev voksne. De flyttede til samme by. Forst da fik de det godt. De
formaede at fi en uddannelse og har klaret sig godt. Jeg er stadig gift med den samme mand. Endnu 1 dag kan
han kalde mig for en soldaterluder. I drenes lgb har han ofte truet mig med at tage livet af mig, og gor det
stadig. Selvom han nu er market af sygdom. Ingen ved, hvor hirdt jeg har haft det. Jeg har baret alt inden 1
mig, men jeg har altid holdt hovedet hgjt. Gud give, at mine foreldre havde kunne beskytte mig som barn, for

9172

Jjeg var jo kun et barn da krigen startede.

Det faergske samfund har dgmt disse bretlandspiger hardt i1 eftertiden, pa samme méide som Danmark har af
tyskerpigerne. Ligesom 1 Danmark, har man ogsd pd Fergerne arketypiseret disse kvinder. Det er en
myteggrelse, hvor bretlandspigerne bliver reduceret til stereotype billeder snarere end at blive anerkendt som
individer med unikke fortzllinger. Denne myteficering sker ved, at samfundet tillaegger bretlandspigerne
bestemte motiver, intentioner og personligheder, der passer ind 1 en forudbestemt fortaelling. I stedet for at se
hver kvinde som et individ med sine egne oplevelser og baggrund, bliver de set som symboler pa en bestemt
type adferd og konsekvens. Dette fgrer til, at deres komplekse og ofte smertefulde personlige historier bliver
overskygget af en ensidig fortolkning, der ener til at opretholde en bestemt social orden og moral. Roland
Barthes' myteteori kan hjalpe os med at forstd denne proces. Ifglge Barthes er myter en form for tale, der har
til formal at bevare bestemte track ved et givent samfund.”™ Myter fungerer ved at naturalisere visse ideer og
normer, si de [remstar som selviglgelige og uundgielige.” Nar bretlandspigerne bliver myteficerede, bliver de
en del af en diskurs, der fremmer bestemte verdier og forestillinger om moral og social orden. Barthes
argumenterer for, at myter skaber en forbindelse mellem det konkrete og det abstrakte gennem en proces,

hvor tegn (signs) bliver ladet med kulturel betydning.”™

For bretlandspigerne betyder det, at deres individuelle historier og oplevelser bliver underordnet en bredere
fortelling om skam og moral. Deres personlige kampe og livsvalg bliver reduceret til simple tegn, der
understgtter myten om den faldne kvinde, der straffes al’ samfundet for sine ugerninger. Denne proces har
alvorlige konsekvenser for de kvinder, der er blevet mytegjort. De bliver ikke set eller hgrt som individer, men
som repraesentanter for en moralsk lektion. Dette forhindrer en dybere forstielse af deres virkelighed og de
komplekse faktorer, der formede deres liv. Ved at arketypisere bretlandspigerne mister vi muligheden for at
anerkende deres fulde menneskelighed og forstd de unikke omstaendigheder, de stod overfor. Derfor er det
afggrende at udfordre disse myter og strebe efter en mere nuanceret og empatisk forstielse af
bretlandspigernes historier. Vi skal give plads til deres egne stemmer og fortellinger, si vi kan leere af deres
erfaringer og undgi at gentage fortidens fejl. Ved at gore det kan vi begynde at afmontere de skadelige myter,

og 14 stgrre forstielse for folk omkring os.
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De Faeroske Mend

I 1942 var der, som tidligere naevnt, udstationeret 8.000 britiske soldater pa Fergerne.™ Dette var et enormt
antal taget 1 betragtning af, at den totale befolkning pa Fergerne ifglge folketellingen af 1935 bestod af’ 25.744
mennesker.” Rundt regnet betyder det, at for hver soldat, der befandt sig pa gerne, var der tre feeringer. Ifglge
folketeellingen var der 5.322 faergske maend 1 alderen 15 dl 39 ar.” Tallet stiger til 7.524, hvis vi medtager
aldersgruppen 40-59 ar. Med udgangspunkt 1 aldersgruppen 15-39 betyder det, at for hver faergsk mand var der
cirka 1,5 soldater. Nar man sxtter det op pa den made, lyder det maske ikke af meget. Men de reelle tal
betyder, at der var 2.678 flere britiske mand end faergske maend i1 datingalderen. Hvis man tager i
betragtning, at der var 4.863 kvinder 1 alderen 15-39 ar, betyder det, at der var en kensubalance pa cirka 1:3 1
forhold til mend 1 samme aldersgruppe, som udgjorde 13.332. Denne massive tilstedeverelse betod, at man 1
Torshavns gader kunne se soldater pa hvert gadehjorne. 179 Det store antal soldater gjorde, at feereske maend,

iseer 1 T'orshavn, oplevede soldater overalt.

Soldaterne fyldte naturligvis meget 1 gadebilledet pa grund af deres antal, men ogsa fordi de havde faet ordre
pa at mingle og vere aktive blandt de lokale, interagere, lade sig blive budt hjem og skabe bekendtskaber og
venskaber. Derudover spillede faroetitis en vasentlig rolle. Der var trods alt kun de aktiviteter, som soldaterne
selv tog initiativ til at oprette og arrangere. Dette medforte, at der var soldater overalt, som engagerede sig
aktivt 1 samfundet af flere arsager. For det forste fulgte de ordrer, men de enskede ogsa at opbygge venskaber
og fellesskabsforstaelse. Derudover enskede de at undga at opholde sig 1 barakkerne, hvor risikoen for at blive
smittet med faroetitis var heaj. I deres iver efter at blive velanset og mingle med lokalbefolkningen oversa
briterne en vigtig detalje: nogle dele af befolkningen opfattede det som et overgreb snarere end en invitation
til venskab. Der var trods alt elementer 1 den feeroske befolkning, som betragtede dem som fjender.!80 Deres
allestedsnarvarelse blev af mange, serligt unge meend, set som en trussel. Sa selvom briternes aktivitet 1
bylivet var venligt ment og generelt havde stor succes, indsa de ikke, at det kunne blive opfattet anderledes
end onsket. En af dem, der forsgger at beskrive denne opfattelse, er Simal Kragesteen, som navnt var en ung
mand under besaxttelsen: "Soldaterne var ikke velanset blandt de unge maend. De var si mange og fyldte alt for
meget 1 gadebilledet, som de havde tendens til at overtage. Maske blandede de sig for meget. Havnen og bylivet
var vores, men blev forstyrret af alle disse soldater, som vi si ogsi skulle kappes om pigerne med."" Set fra de
unge faergske maends perspektiv blev de pa en made overrendt af fremmede maend. Der var 5.322 faergske
meend 1 alderen 15 tl 39 dr. Hvis man ekskluderer de ®ldste 1 denne kategori, som lgst kan anslas til at udgere

omtrent en tredjedel, var soldaterne flere gange si mange som de unge faergske maend.
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Ikke nok med at de feergske maend pludselig havde et stort flertal af fremmede maend som syntes at vaere alle
vegne 1 gadebilledet, si skulle de som Kragesteen bemaerkede ogsd konkurrere om kvindernes
opmarksomhed. For kvinderne betgd det at der pludselig var mange flere forskellige maend at vaelge imellem.
Dette kommer til udtryk 1 adskillige kommentarer 1 erindringerne: "Kvinderne var selviglgelig glade for at have
s& mange maend at vaelge imellem" - "Pludselig var der et meget stgrre udvalg af mandfolk at veelge imellem."™
Dog endte det hurtigt med, som naevnt, at kvinderne 1 1941 efter masseslagsmélet skulle veelge mellem at tage
til soldaterdans eller faergsk dans. Men med denne kenslige ubalance, hvor maendene var 1 langt overtal 1
forhold tl kvinderne, samtidig med at bretlandspigerne udgjorde en betydelig del af det samlede antal kvinder,
stod de feergske maend, om man ma sige, med det korteste strd. Denne ubalance og omfanget af fraternisering
var noget, som selv de britiske soldater lagde maerke til. F.eks. forteller soldaten Bill Major, som senere giftede
sig med bretlandspigen Hanna Major: "Under krigen blev feragske kvinder gjort til en mangelvare, da soldater 1
store antal kom tl landet. Mange fergske maend var meget vrede pd os, fordi de ikke fik del 1 det."183 Men
denne nye dynamik havde bide positive og negative konsekvenser. Pa den ene side forte det til flere
romantiske muligheder og eventyr for kvinderne, som ngd opmaerksomheden og de nye oplevelser. Pa den
anden side skabte det ogsa sociale spaendinger og jalousi. Omfanget af fraterniseringen har veeret nok til, at
“drengene fglte, at soldaterne vil tage alle os piger med sig”™ Samtidig, seerligt efter masseslagsmalet ved
Toérshgll 1 1941, hvor dansene blev adskilt, fglte mange af de faergske maend, at de kvinder, som tog til

soldaterdans 1 stedet for feergsk dans, havde valgt faeringerne aktivt fra.

Derudover blev ankomsten af’ de britiske soldater for nogle af’ de unge fersgske maend ogsia en personlig
falelsesmaessig belastning. Kragesteen fortaeller, at mange feergske maend oplevede, at deres keerester slog op
med dem for at opsgge og [raternisere med de britiske soldater. Dette skabte bitterhed og vrede blandt de
fergske maend og ggede spandingerne mellem fzringer og britiske soldater. For nogle unge maend fgltes det,
som om deres by pludselig blev invaderet af fremmede, der dominerede gadebilledet og tiltrak deres kaerester
eller forlovede, som derefter slog op for at vaere sammen med de britiske soldater. Som om det ikke var nok,
var der stor sandsynlighed for, at de si deres ekskeereste eller tidligere forlovede gd arm 1 arm med en
fremmed soldat 1 Térshavns gader eller hgrte rygter om, hvordan de gik til soldaterdans og forsvandt sammen
bagelter. En af disse maend var Bergur Djurhuus, hvis forlovede forlod ham for en britisk soldat.™ Séret og
frustreret skrev han den famgse "Konutatturin' (Smaedekonevisen). ™ Visen blev sarligt populaer og blev
sunget, nar man ville hine bretlandspigerne. Sangen er senere blevet optaget 1 det fergske repertoire af
traditionelle viser og er udgivet 1 adskillige sangbgger, sisom "Fgroyskar bokmentir i trvali, 4. bd." af’ Sofus

Joensen. Djurhuus’ kusine, Gudrun Rubeksen forteller: ”(...) mange feeringer métte vige pladsen for en soldat.
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Oftest hgrtes: "sia nu er den forbi” eller "der ragg den forlovelse”. De der havde veeret forlovede 1 mange ar,
skiltes, og gifte kvinder fandt andre veje. Dette var en ny situation 1 landet, som fgrte noget kedeligt med sig,

99187

1seer for dem, der blev tilsidesat.”™ Netop denne dynamik, hvor mange feergske kvinder vragede deres fergske
kaerester for at tage del 1 den nye og spendende virkelighed, var med til at udvikle et bittert forhold mellem

feergske maend og britiske soldater.

Samtidig var det iIkke kun unge feergske meend, der pludselig folte sig usikre 1 deres forhold; ogsi gifte kvinder
fraterniserede med de britiske soldater, selvom deres agtemaend var utrygge ved situationen. Som naevnt
resulterede dette 1, at bejent Thomas Wilhelm og hans kolleger ofte matte hente fulde mand 1 deres hjem og
kgre dem pa stationen, fordi de var voldsomme mod deres koner 1 frustration over usikkerheden om, hvorvidt
konerne fraterniserede og var utro med soldaterne. Foruden de personlige frustrationer var der ogs historiske
eksempler pa, at ssmaend og soldater havde besagt Fargerne. Ifolge Kragesteen havde Faergerne tidligere haft
problemer med udenlandske sgmaend, 1seer danske, som forsggte at forfgre faergske kvinder, hvilket nogle
gange resulterede 1 graviditeter.™ Dette blev set som en krenkelse af den folkelige stolthed. Kragesteen
forteller, at man bide far og efter besxttelsen havde veeret 1 sliskampe med udenlandske soldater og ssmaend,
og at danske sgmaend og soldater sagar 1 1960’erne fik forbud mod at vaere pd Faergerne 1 uniform.”™ Denne
mtense problematik og historie om konflikter mellem de nyankomne sgmand og soldater resulterede 1 en
opflattelse af, at kvinder, der fraterniserede med udenlandske sgmend og soldater, blev betragtet som
skammelige, da man ansd, at kvinderne gjorde sig til udlendinges sengevarmere. Derfor blev kvinder, der

engagerede sig med disse maend, set som faldne og havde bragt skam over sig selv og deres familier.

Kragesteen beskriver det siledes: "En pige, der tog al sted med en soldat, kastede skam over sig selv. Hun var
en faldet kvinde og havde sat sig uden for samfundet. En ung pige med respekt for sig selv gik ikke med en
soldat. Sadan har det altid vaeret 1 min tid. Dette var en uskreven lov, som alle kendte og respekterede."” Man
skal maske se det 1 dette lys, at feergske maend enten direkte var blevet pavirket ved at miste en keereste eller
forlovede, eller falte, at de udenlandske maend pludselig var overalt og forfarte alle de fergske piger, nir de
stod ude foran Sjonleikarhusinum og ribte efter dem. Det er den oplevelse som Tamar Samson havde. Han
var ikke selv indblandet!9! men han forteller, at ekskaerester stod ude foran dansehallerne for at chikanere
deres tidligere keerester og de soldater, de fraterniserede med: "Soldaterne gik til dans og havde ogsa dans for
sig selv for indbudte. Det blev ikke godt set, at pigerne gik med soldaterne. Iszr de, der blev narret, var vrede
pa dem og soldaterne. Der var ofte sma slagsmél, nar soldaterne tog af sted med pigerne." 192 Derudover, nar

der tdligere havde varet konflikter med udenlandske sgmaend om kvinderne, kan det ses som en
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provokation, at det nu skete 1 massevis og pd hgjlys dag. Fra nogle al maendenes perspektiv havde
bretlandspigerne ikke blot forbrudt sig ved at fraternisere med de fremmede sgmaend, 1 dette tlfzelde
soldaterne, men de gjorde det ogsi pa bekostning af’ de faergske maend. Dette bekreftede maendene 1 deres
overbevisning om, at kvinderne var faldne og forspildte: ”Dette brad de feergske mend sig ikke om, og iser
ikke at pigerne foretrak at gi til dans hos besettelsesmagten frem for hos dem. Far soldaternes ankomst, var
det danske sgmaend, en pige skulle altid skulle holde sig fra. Efter krigen var det igen den danske sgmand eller
marinesoldaten der var problemet. Det har altid fort til konflikter 1 det feergske samfund, nér soldaterne blev

for inime med den faergske pige. Det har veeret drsag til mange slagsmal.”"

Det er 1 dette lys, man maske skal forstd, nar Kragesteen fortaller, at "konesmaedevisen ma vaere den vise, der
klarest viser, hvilke fglelser der kempede 1 den fergske mand 1 disse ar, og hvad de tenkte om disse
kvinder.”™ Man kan vel sige, at de unge faergske maend ikke som sidan opfgrte sig anderledes end, hvad de
havde gjort med de danske sgmaend. “Problemet” var blot mangedoblet. Som naevnt tog de faergske maend
hen tl der hvor fraterniseringen skete. Kragesteen fortaeller: "Udenfor besxttelsesmagtens dansested stod der
altid en stor skare faergske mandfolk, nir dansen begyndte og igen, nir dansen sluttede. De fulgte ngje med pa,
hvilke piger der gik til dans med besaxttelsesmagten, og hvem der gik med hvem efter dansen. Hver alten stod
de og 1agttog. Tit ribte de forskellige nedladende ting efter dem, sasom feltmadrasser, mare eller tgjter, fordi
sadan oplevede maendene disse piger. De forsggte at genere og hidse dem op, trakke 1 dem eller treekke 1

9 195

soldaten, og tit forte det til slagsmal mellem soldaten og feeringen.” ™ Ved at sta udenfor Sjénleikarhtsinum
kunne de udtrykke deres frustration bade ved at starte sliskampe med soldaterne og ved at vise deres foragt for
bretlandspigerne. Pa den made blev det at sti udenfor Sjonleikarhisinum en mulighed for ubevidst bade at
vinde over soldaten ved at sikre sig en sejr 1 en slaskamp, og pa en made genvinde noget af deres maskulinitet.
Samtidig var det ogsa en made, hvorpa de kunne haevne sig pa bretlandspigerne, der havde valgt dem fra, og
haeve sig over dem ved at kalde dem nedggrende ukvemsord og reducere dem til forspildte "maer”, "tajte",
"Tuder" mm. Men blandt en skare af vrede unge maend, var der ogsi unge maend, der havde en komplet anden
holdning og overbevisning om bretlandspigerne. En af disse maend var Eskild Nordbuad, der var 19 ar 1 1940:
"Jeg si 1kke ned pa de piger, som gik med soldaterne. Det var nogle, som gjorde det, og det havde noget at
gore med maendenes holdning, som bunder ud 1 misundelse. En pige matte selv bestemme, hvad hun gjorde.
Det med at fare rundt og lure, faldt os ikke ind. Jeg blandede mig ikke i, hvad andre tankte og sagde.”™ Hvad
angik de maend som stod ude foran dansehallerne, fortalte han: Noget ubehageligt kunne opsta nar der var

alkohol involveret, men det lagde jeg ikke marke til, fordi det bunder i1 misundelse og
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mindreverdskomplekser og representere en tankegang, som jeg ikke kunne lide. Jeg fandt ingen

fiendskab.”197

Eskild reprasenterede ogsd en del unge maend, som simpelthen ikke kunne se problemet 1, at
bretlandspigerne fraterniserede med de britiske soldater. I modsaetning tl at fgle vrede og frustration over de
britiske soldaters tilstedevaerelse, ville han hellere vaere venner med dem. Han tog pi byture med dem, indtil
han matte stoppe, fordi det ikke sgmmede sig at dukke op pa arbejde og betjene kunder, niar man stank af
sprit. Eskild synes helt igennem at have beundring for de britiske soldater og mente, at de var gode mand. At
man si ville straffe bretlandspigerne for at ville fraterniserede med gode maend, syntes at vaere noget pjat og
tosserier. 198 Efter krigen synes dog denne frustration mod bretlandspigerne at svinde hen. Mange af de unge
mand, som foragtede bretlandspigerne, og "De lovede, at de aldrig ville gifte sig med en engelskmanddame,
men det gjorde de alligevel." 199 Kragesteen forteller ligeledes, at efter krigen kom mange af de feroske
mend, som enten havde veret fanget 1 Danmark eller havde varet til ses, og kom sammen med
bretlandspiger som de hjemmeboende faereske maend afviste: "Vi mistede mange kvinder til soldaterne, og tit
dem som sa bedst ud. S& da krigen var ovre, kom mange feringer hjem og scorede de kvinder, som havde
holdt sammen med soldaterne. Og igen blev den hjemboende fering tilsidesat. De (udlandsboende feeringer)
vidste jo ingenting om, hvad der var foregaet under krigen (...) Den her tanke om, at de var spildt og
verdilese, glemtes dog hurtigt efter krigen. Der var ingen tvivl om, at mandene folte sig svigtet og tilsidesat af
kvinderne og skubbet til side af soldaterne. Men da krigen var ovre, blev denne tankegang skubbet samme
vej." 200 P34 den made blev mange af bretlandspigerne og de unge fereske mand, som havde rabt ad dem,
forsonet. Tidens gang og de skiftende omstendigheder forte til, at gamle konflikter og fordomme blev glemt,

og samfundet fandt en ny balance.

Retsproces, Faderskabssager & Offentlig Udstillet

Nar et barn blev fodt, var det jordemoderens opgave at nedfeelde tidspunktet, samt vaegten og lengden pa
barnet, navnet pa moderen og opholdssted. Derudover skulle hun ogsa nedfelde om der var nogle anatomisk
abnormligheder, som hvis barnet var rodt, havde blede fingernegle eller et rynket ansigt mm. I de tilfeelde
hvor barnet var fodt udenfor ®gteskabet, blev oplysningerne nedfeeldet 1 et som 1 F-sag-52-1945: ”Skema over
Tegn paa udenfor Aigteskab fodte Beorns Udviklingsgrad” og derefter sendt til myndighederne som
registrerede barnet. I disse tilfelde, ville politiet opsoge den pagzldende kvinde 1 hjemmet og sperge ind til
omstendighederne af barnets fodsel. Bretlandspigen vil fortelle hvem hun har veret sammen med, hvor
mange gange de havde haft samleje, og hvilket tidspunkt samlejet/samlejerne havde fundet sted. Disse

oplysninger blev skrevet ned 1 en kort rapport som blev sendt ind til fogeden. En sadan rapport kunne se ud
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folgende fra F-Sag 17-1943: ”I anledning af vedlagte Udskrift fra Jordemoder Fornavn Efternavn, har
undertegnede Politibetjent indfundet sig hos Fornavn Efternavn, der forklarede: I Februar Maaned 1942 kom
jeg 1 Bekendtskab med Corporal Fornavn Efternavn fra Iverness (Lovat Scouts). Vi gik sammen til han rejste
til England den 24. juni, men vi var ikke forlovede. Vi havde 2 Gange samleje sidste Gang den 23. juni. Han
var pa Sudero 1 ca. 2 maaneder. Jeg har ikke hort noget fra ham siden han rejste” Efter besoget skulle
bretlandspigen forbi politistationen for at udfylde en formular kaldet ”Barnemoderens Indsendelse.” Nar
moren have varet pa stationen blev soldaten indkaldt. Han blev normalt kaldt ind pa fogedkontoret, hvor
protokollerne blev fort. Her skrev han under pa faderskabet. Nogle onskede at for stadfestet en

bernebidragsordning, en sakaldt ”Bidragsresolution”, og andre enskede at ordne det internt.20!

For andre bretlandspiger var det ikke ligetil, nar faderskabet skulle fastslas. I de tilfzelde, hvor soldaten befandt
sig pa Fereerne og benagtede faderskabet, gik sagen videre til retten. I forste led af retsprocessen blev
soldaten, som kvinden havde angivet som barnefaderen, indkaldt til en indledende athering hos sognefogeden
(politikredsen). Her skulle han give sin forklaring om naturen af sit forhold til bretlandspigen. Politibetjenten
Thomas Wilhelm, var en af de betjente som tog sig af disse atheringer: ”De fleste soldater benegtede, at de
skulle vere far til barnet. En blodpreve blev altid taget, hvis det var muligt at finde manden. Hvis blodpreven
matchede, skulle han underskrive og betale barnepenge. Men mange benzgtede stadig. I dag er der mindre
rod, for nu har vi DNA-testen, og sa kan man ikke undslippe. Hvis manden benzgtede, blev kvinden taget
ind til athering pa stationen. Hun blev end da udspurgt om, hvornar hun havde varet sammen med manden,
hvor og hvor ofte hun havde varet sammen med manden. Hvis kvinden var under 18 ar, medte hendes far
med hende 1 retten. Manden garanterede altid, at han kun havde veret sammen med kvinden en enkelt gang.
Sa plejede jeg at sige: “Det passer ikke, du har veret sammen med hende to gange”. Og sa indremmede han
altid. De kvinder, hvis faderskab ikke var klart, kom til stationen for at udfylde papirer, nar de skulle ansoge
om stotte fra det offentlige. De blev blandt andet spurgt, om de ejede en barnevogn. De sagde normalt, at de
kunne lane en. Men nér de kunne fi en fra det offentlige, sagde jeg altid, at de selvfolgelig skulle have deres
egen. De blev ogsd spurgt om tgj til barnet. Bagefter kunne de ga i en bernebutik for at kebe og sende

regningen videre til det offentlige”202

Som Wilhelm nevner, blev kvinden ogsa indkaldt til athering, hvis soldaten, som hun havde anlagt som
barnefaderen, negtede at vedkende sig faderskabet. Kvinden skulle bevise, at hun kendte soldaten, samt at
hun havde haft samleje med ham. For at bevise bekendtskabet kunne hun eksempelvis indsende beviser som
et billede, hvor de ses arm i arm, som kvinden i F-sag 43 gjorde, eller brevudvekslinger, som bretlandspigen 1
F-sag 41-1945. For at bevise, at de havde haft samleje, skulle kvinden atheres og fortelle om forholdets natur.
I faderskabssagerne fra mellem 1941 og 1943 ser vi, at kvinderne blev athert uden en fastlagt struktur. Men 1

sagerne fra 1944 og frem har man udviklet et spergeskema med fastlagte sporgsmal, hvilket tyder pa, at man
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fandt det nedvendigt at standardisere proceduren, hvor der tidligere ikke havde veret den samme ensartede
tilgang. Skemaet, som vi fieks. ser 1 F-52-1945, startede med formelle sporgsmal som navn, bopel,
xgteskabsstatus, fodselssted, stilling, navn pd jordemoderen og lignende. Derefter gik sporgsmalene over til
mere intime detaljer som: "Tid og sted for Barnemoderen samleje med den opgivne Barnefader," "Hvornaar
antages barnet at vere avlet," "Har Barnemoderen haft Samleje med andre paa saadant Tidspunkt 1 Sagen,"
"Hvornaar har Barnemoderen sidst haft menstruation," og "Sarlige oplysninger om Barnemoderens forhold
til den opgivne Barnefader," herunder "bekendtskabets varighed, om de har varet forlovede og lignende." Til
sidst afsluttede sporgeskemaet med spergsmal om ekonomiske forhold, sasom kvindens indtegt, formue og
om hun modtager ekonomisk stette. Det er ogsa her, hun kunne fremsztte begaring om bernebidrag under
punktet “Fremsatter Moderen Begering om, at Bidragsfastsettelse undlades”. Hun skulle angive det belab,

hun kravede som bernebidrag. Derefter skulle sagen til retten.

I tilfelde, hvor soldaten ikke var 1 landet, blev sagen sendt til Amtet. Her ville amtmand Hilbert, kontakte Det
Kongelige Konsulat i London med en skrivelse som kunne se ud som 1 F-Sag 306-34-1942: ”Sir, I have the
honour to submit to you this claim made by Miss Fornavn Mellemnavn Mellemnavn Efternavn born the 19th
december 1915 now residing at Nordskaale against Fornavn Efternavn, Lovat Scouts, 63. Main St. Gallender,
Perthshire, Scotland, in respect of her child Fornavn Efternavn born on 14th March 1942 at Nordskaale. In
her statement before the Faroe Islands Court this girl declared that she met Fornavn Efternavn in 1940 in
Thorshavn and that they had intimate relations together on several occasions during May, June, and July
1941 in Thorshavn. According to the medical certificated issued by the County Medical Officer the child was
conceived during this period from after the middle of May 1941 to after the middle of June 1941. In her
statement the girl maintains that she had no intercourse with other men than Fornavn Efternavn during this
period in question. May I suggest that the putative father is asked whether in view of the girl’s statement he 1is
prepared to sign the enclosed form accepting responsibility for the child. Should he be unwilling to accept
responsibility I suggest that he is asked to state in detail the reasons for his refusal. I ask you, Sir, to accept the

bl

assurance of my highest esteem and consideration.” Konsulatet, ville derefter med bedste evne forsege at
finde soldaten ud fra de givne oplysninger. Dog var de oplysninger, som konsulatet havde at arbejde med, ofte
varierende og utilstrackkelige, da de var baseret pa de informationer, som bretlandspigen havde givet. Nogle
gange var disse oplysninger kun ubekraftede navne og tjenestesteder. I nogle tilfeelde havde soldaten maske
lojet om sit navn eller kun brugt et kelenavn, hvilket yderligere komplicerede eftersagningen. Dette gjorde
konsulatets arbejde vanskeligt, og det var ikke ualmindeligt, at soldaten forblev uidentificeret og dermed uden
for rakkevidde af myndighedernes juridiske krav. Hvis soldaten blev identificeret og fundet, ville konsulatet

give ham et brev fra amtmanden. Soldaten skulle derefter tage stilling til om han enskede at acceptere

faderskabet eller afvise det.

I nevnte sag valgte soldaten at acceptere faderskabet. Det Kongelige Konsulat kunne levere folgende

erklering til Feero Amt: I Fornavn Efternavn do hereby declare that the statement made by miss Fornavn
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Mellemnavn Mellemnavn Efternavn, concerning our relation is correct and that I am prepared to contribute
towards the maintenance of her and her child Fornavn Efternavn born on the 14th March 1942, on
according with Danish Law.” I tilfeelde, hvor soldaten nagtede faderskabet, skulle sagen for retten. Hvis
soldaten ikke negtede at have haft samleje med kvinden, men nagtede at betale bidrag, som 1 F-Sag 43-1942,
blev soldaten kendt bidragspligtig uden videre retsproces. Der hvor soldaten ikke nagtede at have haft samleje
med en bretlandspige, men naegtede fordi hun havde haft samleje med flere ved graviditetsperioden, skulle
sagen ligeledes til retten. Feks. ser vi 1 sag F-sag 40-1943 hvordan en bretlandspige har fraterniserede med to
soldater til soldaterdans ved omtrent samme tidspunkt, og ved forskellige tidspunkter haft begge soldater
hjemme hos sig og haft samleje. Hun stevnede kun soldat 1, da hun sagde at barnet lignede ham. Soldat 2
blev involverede da samlejerne har vaeret sa taet pd hinanden at han ikke kunne udelukkes som fader. Skent at
bretlandspigen sagde at hun allerede var gravid med soldat 1 da hun havde samleje med soldat 2, og at to
mandlige vidner kunne testamentere sandheden derfor, blev begge soldater erkleret bidragsforpligtigende.
Dette skyldes at en blodprove, fra Retsmedicinsk Institut i London, konkluderede at begge maend kunne

potentielt veaere faderen.

En vedholdende problemstilling i tiden for digitaliseringen var, at det ikke var lige til at finde soldaten. Det
skete ofte, at de oplysninger, som bretlandspigen besad, ikke var tilstraekkelige til at identificere soldaten,
selvom hun havde hans fulde navn. I nogle tilfeelde havde soldaten maske lajet om sit navn eller kun brugt et
kaelenavn, hvilket yderligere komplicerede eftersogningen. Nar politiet skulle identificere soldaten, henvendte
de sig forst til HQ — Skansin, hvor den britiske ledelse for Fereerne opholdt sig. Her videregav politiet de
oplysninger, de havde faet fra bretlandspigen, til ledelsen, som derefter skulle forsege at identificere soldaten.
Det var ikke altid lige til. For eksempel ser vi 1 F-Sag-27-1943, hvordan en garnisonsadjudant matte skrive
tilbage til politiet med folgende besked:”I have to acknowledge receipt of your letter nr. £27/34 of 6th
November, 1944 and in reply regret to state, that without further particulars such as his camp etc., I am

unable to obtain the desired information.”

I netop denne F-Sag-27-1943 ser vi, hvordan Amtet bade havde varet i kontakt med den britiske
garnisonsledelse samt Det Kongelige Konsulat. Politiet kontaktede derefter bretlandspigen for at hente
yderligere informationer om soldaten for at kunne identificere ham: ”Da de trods Henvendelser ikke har villet
oplyse nermere til Udfindelse af Faderen til det af Dem. 28. August 1943 fodte barn, Corporal Fornavn
Mellemnavn Efternavn, anmodes De herved ok at give Made paa Politikontoret Lordag D. 25 November
1944 Kl. 11 Formiddag. De er pligtige til at give de oplysninger. De er i stand til, og det vil vaere saavel 1 Deres
som 1 Deres Barns Interesse, at Sagen kan gennemfores. Fornavn Mellemnavn Efternavn har forgeves varet
eftersagt 1 England, idet de oplysninger, De tidligere har givet, ikke har veret tilstraekkelige til at finde ham.
Saafremt De ikke giver mede d. 25. November maa de enten forvente Indkaldelse til Retten, eller at Sagen
ikke kan fores videre paa grund af utilstreekkelige oplysninger. ” De oplysninger, som amtmanden kunne give

til Konsulatet, kom fra bretlandspigen, og nogle gange var disse oplysninger sparsomme, hvilket resulterede 1,
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at Konsulatet ikke formaede at identificere soldaten ud fra de givne oplysninger. I sddanne tilfaelde ville sagen
blive henlagt, da man hverken kunne identificere den mand, som bretlandspigen fortalte om, eller lokalisere
ham ud fra de informationer, som var givet. I tilfeelde, hvor soldaten kunne identificeres, og bretlandspigens
historie samt tidslinje mellem samleje og fodsel lod trovaerdig, og hun kunne dokumentere kontakten via
breve, behovede soldaten ikke at vare til stede eller overhovedet fa af vide at han var blevet stevnet. Det ser
vii F-Sag-21-1943. Her blev en soldat erkleret fader og bidragsforpligtet uden, at det havde vaeret muligt for
hverken Fereo Amt eller Det Kongelige Konsulat at lokalisere ham. Retsvesenet valgte at stadfweste
faderskabssagen pa folgende begrundelse: ""Thi kendes for ret: Saafremt Sagsegerinden Fornavn Mellemnavn
Efternavn med sin Ed bekreafter, at Sagsegte Fornavn Efternavn 1 Tiden fra den 24. Maj til den 27. Juli 1942
har haft samleje med hende, bor Sagsegte anses som bidragspligtig til Sagsegerinden og det af hende den 18.
Marts 1943 udenfor Agteskab fodte barn. Aflegger Sagsegerinden ikke saadan Ed, bor Sagsegte for Tiltale 1

denne Sag fri at vere."

Det vil altsa sige, at det eneste, der som sadan set skulle til 1 denne sag, for at en soldat blev stadfestet som
fader, var bretlandspigens edsafleeggelse. Arsagen til, at retten i denne sag valgte at gore det pa denne méde,
kan vere, at man gik ud fra princippet, at faderskabet altid skulle stadfaestes, nar bretlandspigen havde et
navn, som kunne identificeres. Retten vagtede derfor stadfestelsen hojere end, om hvorvidt soldaten var til
stede eller bevidst om sagen. Retten skriver videre, i F-Sag-80-1944 at: "Retten berammede herefter nyt
Retsmode 1 Sagen til Atholdelse Mandag den 26. August 1946 Kl. 1.30 til afleeggelse af’ den Sagsegerinden
ved denne dom paalagde Ed." Princippet om, at faderskabet altid skulle stadfestes, skabte retsmeessige
finurlige situationer, ligesom 1 F-Sag-21-1943, hvor bretlandspigen blot skulle afleegge en ed for at stadfeste
faderskabet. Derudover skabte dette stadfestelsesprincip andre situationer, som kunne have katastrofale
konsekvenser for bretlandspigerne. Selvom det ikke star eksplicit, giver sagsakterne et samlet indtryk af, at
myndighedernes vedholdenhed med at fastlegge faderskabet ogsa indebar et skonomisk aspekt. Det er ikke
muligt praecist at identificere, hvor dette okonomiske aspekt kommer til udtryk, men det synes klart, at der fra
myndighedernes side var en staerk vilje til at overdrage bornebidraget til faderen. En indikation herpé kan ses
1 tilfelde som F-sag 40-1943, hvor to soldater blev erkleret som faedre og gjort bidragspligtige, selvom det
biologisk set er umuligt at have to fedre. Samtidig blev en britisk soldat 1 F-Sag-21-1943 erkleret
bidragspligtig uden overhovedet at vaere blevet informeret om retssagen. En tredje indikation kan ses 1 Sag-
69-1944/45, hvor svaret til bretlandspigen var: ”Under Henvisning hertil skal man meddele, at det 1
Lovgivningen er foreskrevet, at det altid skal soges fastslaaet, hvem der er Fader til et udenfor Agteskab fodt
Barn, eller, saafremt Betingelserne for Faderskab ikke er til Stede, hvem der er bidragspligtig til Barnet.”
Dette udsagn understreger, at lovgivningen kravede, at man altid skulle finde ud af, hvem der var
bidragspligtig til barnet. Dette kunne have flere motivationer. For det forste enskede man at undga enlige
modre med finansielle kvaler, hvilket kunne fore til yderligere sociale problemer. For det andet slap

myndighederne for den ekonomiske byrde, det var at forserge disse barn med statslige midler. Ved at péalagge
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faderen ansvaret for bernebidraget sikrede man, at staten ikke skulle bare omkostningerne ved at forserge

bernene, hvilket var en vaesentlig overvejelse 1 en tid med begrensede offentlige ressourcer.

Derudover, 1 de tilfelde hvor man ikke kunne lokalisere soldaten, men alligevel stadfaestede faderskabet, ville
den gkonomiske byrde overgd til konsulatet. Kildematerialet viser ogsa udveksling af pengebeleb mellem
London og Kebenhavn, hvilket indikerer, at betalingsbyrden enten kunne ligge 1 London eller Kebenhavn.
Tor eksempel ser vi 1 F-Sag 76-1944, skrevet den 30. november 1946: "Man skal herved anmode Kontoret
om at ville overfore Modvaerdien af 1.2.10.6d 1 dansk Ment til Udenrigsministeriets Kassererkontor,
Christiansborg Slot, Kebenhavn. Belobet drejer sig om Udgifter, som det kgl. danske Generalkonsulat 1
London har atholdt 1 Anledning af Forkyndelse af Staevning i Faderskabssag Nr. 80/1945:205 Froken Fornavn
Mellemnavn Efternavn, Thorshavn, mod Fornavn Mellemnavn Efternavn, Norwich, England, og bedes
debiteret Finanslovskonto 1946/46 (Justitsministeriet)”. Denne okonomiske motivation kan i hvert fald
forklare, hvorfor myndighederne var meget ivrige efter at finde og identificere faedrene, selvom det ofte
kreevede omfattende og tidskrevende eftersogninger. Kildematerialet viser, at der blev gjort betydelige

anstrengelser for at spore soldaterne, selv nar oplysningerne var sparsomme eller ungjagtige.

Nér det kom til at fa etableret faderskabet, var det ikke noget, som bretlandspigerne selv havde ejerskab over
at fa stadfestet eller ej. Det var ikke muligt at lade faderskabet std udefineret. Retsprocessen skulle
gennemfores, indtil man havde fundet soldaten og fundet en losning, enten ved at han selv accepterede
faderskabet, ved at det blev palagt ved lov; eller ved at man havde provet alle tilgengelige muligheder.
Bretlandspigen kunne heller ikke melde sin udeblivelse. Hun skulle igennem og ga 1 retten om hun enskede
det eller ej, fieks. ser vi 1 F-Sag-80-1944 hvordan Feroernes ret skriver 1 en tilsigelse til en bretlandspige:
”Udeblivelse uden oplyst lovligt Forfald kan bevirke, at Retten lader Dem athente med Magt” I sag F-Sag-69-
1944/45, skriver en bretlandspige, at hun ikke onsker at sagen skal fortsette og at hun gerne vil have sagen
henlagt. Dog far hun et svar fra Faeroernes Retskreds om: "I en hertil indsendt Skrivelse har De frabedt Dem,
at Stevning 1 Faderskabssag Nr. 69/1945 mellem Dem og Fornavn Efternavn offentliggores, ligesom De har
udtalt, at De ensker, at Sagen bortfalder. Under Henvisning hertil skal man meddele, at det 1 Lovgivningen er
foreskrevet, at det altid skal soges fastslaaet, hvem der er Fader til et udenfor Agteskab fodt Barn, eller,
saafremt Betingelserne for Faderskab ikke er til Stede, hvem der er bidragspligtig til Barnet. Saafremt den
angivne Fader ikke overfor Politiet anerkender Faderskabet, skal Sag rejses ved Retten, og saadant Segsmaal
er altsa uathaengigt af, hvorvidt Barnemoderen onsker dette eller eventuelt onsker, at Sag ikke anlegges.”
Bretlandspigen her nevner, at hun ikke onsker, at sagen offentliggares. Det, hun henviser til, er, at 1 de
tilfelde, hvor soldaten ikke kunne lokaliseres, besluttede Amtet at foretage eftersegninger via annoncer i
Dimmaletting og Statstidende. En beslutning, som senere er blevet anset som kontroversiel. Et eksempel pa

en beslutning pa at udgive eftersogninger 1 Dimmaletting og Statstiende gives af Feroernes Retskreds 1 F-

203 Arkivalierne kalder sagen for F-Sag 76-1944, selvom denne skrivelse kalder sagen for 80/1945
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Sag-76-1944: ”Idet Retten efter det saaledes oplyste ma antage, har Retten 1 Medfor Retsplejeloven § 456 f
og § 160 besluttet af foranledige offentlig Indstevning af Sagsegte, saaledes at Staevning vil vere at indrykke
saavel 1 “Statstidende” som 1 “Dimmaletting”, jfr. Kundgerelse Nr. 2 af 9maj 1940, og saaledes at et
Eksemplar af Staevningen 1 Medfor af Retsplejelovens § 160, 2. stykke, eller denne Analogi vil vaere at tilsende
Sagsote 1 anbefalet Brev under den foran angivne, senest kendte Adresse” 204 Problemet at lave
eftersegningerne 1 annoncen var, at de britiske soldater hverken kunne faerosk eller dansk og ikke befandt sig
pa Fareerne eller 1 Danmark for at kunne laese de aviser, de ikke forstod alligevel. Eftersogningerne i aviserne
forsegte at finde en mand, der ikke kunne forsta sproget, som annoncerne var skrevet pa, og som heller ikke
opholdst sig 1 de lande, hvor annoncerne blev udgivet. Soldaten havde derfor ingen chance for at vide, at han

blev efterlyst 1 aviserne. Annoncerne var derfor et helt og aldeles ugennemtenkt forseg pa at finde soldaten.

Faktisk havde avisartiklerne kun den effekt, at den fereske befolkning kunne identificere bretlandspigerne,
hvilket beted, at hele deres faderskabssag, der 1 forvejen blev betragtet med skam, skulle offentliggores 1
Faroernes mest laeste dagblad samt Danmarks officielle meddelelsesblad. Dette medforte, at et bredt
spektrum af lesere - fra familie og venner til bekendte, kollegaer, naboer og endda fremmede - kunne laese
om bretlandspigernes situation. P4 denne made blev private anliggender, som normalt kun berorte
bretlandspigen og den britiske soldat, gjort til et offentligt spektakel. Derfor, ikke nok med at bretlandspigen
havde forbrudt sig pa de gzldende seksualmoralske normer og vardier, som havde religiese undertoner, sa
var deres synd blevet reklameret til offentlicheden 1 alles asyn. Det antages, at den skonomiske motivation har
veret arsagen til, at amtet besluttede at udstede eftersegninger og gore alt, hvad man kunne, for at finde og
etablere faderskabet. Samtidig betod det ogsa, at for de mest uheldige bretlandspiger, som fodte et barn uden
for axgteskabet, startede fodslen en uundgaelig proces. Fra det ojeblik jordemoderen sendte oplysningerne til
myndighederne, begyndte de administrative hjul at dreje. Forst ville politibetjenten opsege hende for at fa
intime informationer, hvilket 1 sig selv kunne vare en ubehagelig oplevelse. Derefter ville myndighederne
oprette en sag, hvor faderen skulle findes og faderskabet fastlegges. Dette indebar, at hun skulle mede bade
hos sognefogeden og i retten for at blotte de mest intime detaljer om sit privatliv til fremmede mennesker. Og
selvom hun ikke enskede, at sagen skulle fortsette, var det ude af hendes haeender — hendes mening om sagen
var 1 realiteten irrelevant. Det hele ville kulminere 1, at hendes navn og hendes spedbarns navn blev udgivet 1

aviserne til offentlig skam og skue.

I foraret 1946 blev 30 af sadanne annoncer udgivet 1 Dimmaletting og Statstidende under navnet
"STAVNINGER 1 Faderskabssager”. To dage efter den originale udgivelse blev de udgivet igen. Ved

efteraret ville de igen blive udstillet, da “forkyndelse af Dom” blev udgivet to gange med to dages

294 Det har ikke vaeret mig mulig at finde et afskrift af Retsplejeloven fra 1940-1945,
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mellemrum. Det vil sige, at de blev udstillet 1 alt fire gange.205 T alt, blev der 1 manederne og arene efter
krigen offentliggjort 184 annoncer og forkyndelser.206 Omfanget af annoncerne betod ogsa at hele avissider
blev dedikeret til disse eftersggningsannoncer og forkyndelser, som, selvom de var individuelt udformet, fulgte
den samme grundleggende skabelon. Ofte haendte det af to dage senere blev de gentrykt.” Et eksempel pa,
hvordan en saddan eftersegningsannonce kunne se ud, er folgende: “Herved indstevnes britisk Soldat
(Kanoner) Fornavn Efternavn, der er hjemmehorende 1 Belfast 1 Irland og har gjort Tjeneste paa Ferderne 1
A. Troop 11th Ulster L.A.A. R.A.. men hvis nuverende Opholdssted er ukendt. til som Sagsogt at mode 1
Feréernes Ret onsdag den 22. Maj 1946 Kl. 10 Formiddag paa Tingstedet 1 Thorshavn paa Ferderne.
Sagsogte paastaas principalt anset som Fader til det af Sagségerinden frk. Fornavn Mellemnavn Efternavn,
Nordregéte. den 10. Oktober 1944 fodte Barn Fornavn Efternavn. Subsidiert anset som bidragspligtig til
Sagstgerinden og Barnet efter Lov Nr. 131 af 7.Maj 1937. Paastanden stottes paa, at Sagsogte 1 Avlingstiden
har haft Samleje med Sagsogerinden paa Feréerne. Stevnevarslet er 6 Uger. Sorenskriveren (Dommeren)

paa Feréerne, Thorshavn, den 23. Marts 19467208

For de involverede bretlandspiger var denne proces bade ydmygende og udmattende. Ud over den psykiske
belastning ved at skulle udstille deres privatliv offentligt, blev de ogsa ofte modt med social stigmatisering fra
deres lokalsamfund. Sterstedelen af bretlandspigerne kunne slippe fra stigmatisering, da de enten ikke var
blevet gravide eller havde giftet sig med en britisk soldat og dermed overholdt de traditionelle normer. Men
for de bretlandspiger, som havde faet barn udenfor @gteskabet, klappede den sociale felde. Det var ikke
usedvanligt, at de blev betragtet som udstedte, og mange kvinder oplevede, at deres ry og fremtidige
muligheder blev alvorligt skadet. For de bretlandspiger, som formaede at finde en @gtemand og forsege at
komme videre 1 livet og leegge det hele bag sig, betod offentliggorelsen, at saret blev abnet igen. Hvis de kun
var kendt som bretlandspigen lokalt, men havde en vis anonymitet 1 andre bygder, blev dette nu forpurret.
Hele landet vidste nu, at de var bretlandspiger, som havde faet et barn uden for @gteskabet. De offentlige
eftersegningsannoncer, som de blev udsat for, var sarligt invasive. De gjorde deres privatliv til offentligt eje og
inviterede til sladder og fordemmelse, ikke kun fra deres omgivelser, men fra hele landet. Alle, som de

nogensinde havde kendt, kendte eller ville kende, ville vide, hvad de var.

De Udstedte og Krigsbern

I ulfelde, hvor bretlandspigerne ikke havde formaet at sikre sig en forlovelse og vielse med deres britiske
kaereste eller romantiske forhold, og deres forhold havde fort til graviditet, var stigmatiseringen stor. De
kvinder, som af forskellige arsager var blevet efterladt - nogle fordi deres kaereste var faldet 1 krigen, eller fordi

han ikke gnskede at genoptage kontakten - stod derfor alene med et barn, som de skulle forsgrge. Pa grund af

205 Didriksen, Kirsten: Keerleiki undir krignum S 135
296 Krigsbernini | Kringvarp Foroya 01:15

207 Didriksen, Kirsten: Keerleiki undir krignum S 135
208 Dimmalaetting udgivelse
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ydmygelse og en fremtid med skam og udstgdelse blev presset for meget. Mange havde problemer med at
finde arbejde, da arbejdsgivere ikke gnskede at ansette "skgger" og "horer'. Derfor valgte mange kvinder at
rejse til Island for at slippe for chikane og finde arbejde, si de kunne forsgrge deres barn. Dette valg traf
Alberts mor. Albert, som 1kke er hans rigtige navn, er yngste sgn al en bretlandspige og lillebror til hendes
krigsbarn. Han er 1 dag 1 60'erne og har boet 1 Danmark 1 30 ar, hvor han nu er bosat 1 Jylland. Han forteller at
hans mor kom fra den lille bygd kaldet Nordaggtu (Nordregate), hvor hun efter sin graviditet blev udstillet som
en al byens skgger. Det hjalp heller ikke pa familiens omdgmme, at begge sgstrene 1 en sgskendeflok
bestaende af fire bradre og to sgstre blev gravide med britiske soldater, som efterfglgende forlod dem. Albert
forteller: ”Min mor var blevet gravid med min storebror af en britisk soldat som havde forladt hende. Hun ma
have vaeret cirka 19 ar gammel. Byen var ikke sarlig rar ved hende. Hun var jo nummer to af familiens unge
piger som var blevet gravid med soldaterne dengang. Morfar var rasende. Jeg fik fortalt, at hun ikke kunne fa
arbejde 1 Nordagatu eller omegn, ikke at hun gad, for det betsd at hun konstant skulle hgre pa alle mulige
forfeerdelige ggenavne som bade bgrn og voksne synes at skulle lufte til hende. S& hun tog min storebror og

elterlod ham pa et bornehjem 1 Vestmanna. Det har min storebror og jeg grint meget over flere ir efter, for

hvem fanden vil bo 1 Vestmanna? Na, men efter at hun havde efterladt min bror der, rejste hun til Island for at
gene. Der var hun 1 nogle ar, indtl hun mgdte min far dér, som ogsi var feering og kom fra Fuglafjgrour
(Fuglefjord). Sammen rejste de tilbage og bosatte sig 1 Fuglafjgrdur, blev gift og hentede min storebror hjem fra

99209

Vestmanna.”" Men ikke alle mgdre vendte tilbage til deres tidligere liv pd Fargerne. Nogle valgte at bryde alle
band tl deres fortid, inklusiv deres barn. Peters mor var en af disse kvinder. Hun valgte at gi 1 eksil og var en af
dem som overlod sit barn til slegtninge eller velvillige fremmede, for aldrig at vende tilbage eller give lyd fra sig
1igen. Peter, som ikke er hans rigtige navn, er 1 dag en ®ldre mand med syns- og hgrelsesvanskeligheder. Han
har boet 1 Danmark 1 drtier og bor nu pa et plejehjem. Han har valgt at forblive anonym for at undga
genkendelse, da hans opvakst som krigsbarn var traumatiserende. Men han gnsker stadig at fortalle
omstaendighederne af sin fadsel: "Min mor var som ung pige kaereste med en skotsk soldat. De var ikke gift
eller noget. De var sammen 1 en periode, indtil min mor blev gravid med mig. Da min far fik den nyhed, skulle
han have brudt kontakten. Hendes far var vred, revsede hende og var meget efter hende for at blive gravid
udenfor egteskabet - ogsid endda med en skotsk soldat som var stukket af. Si da hun fgdte mig, gav hun mig
bort fjorten dage senere, rejste til Island og blev aldrig hgrt fra igen. Mine bedsteforaldre ville ikke have noget
med mig at gare, hvilket gjorde at jeg endte hos en sgd &ldre dame. Det var hende som opfostrede mig, og
fortalte mig omstandighederne af min fgdsel. Da jeg blev voksen, forsggte jeg at opsgge min far, som jeg
sporede til Frankrig, hvor ham og hans familie havde bosat sig efter krigen. Men de ignorerede mine forsgg pa
kontakt. Jeg har aldrig haft forbindelse til min mor heller. Det er ikke noget, jeg rigtig har talt med nogen om,

ikke engang min kone, kun lidt med min datter. Det har pivirket mig meget, at jeg aldrig har haft kontakt til

299 Anonym fzresk mand, bror til krigsbarn (Albert). Personligt interview. 11. marts 2024.
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min rigtige’ familie, for det var jo ikke min skyld, at jeg blev fgdt under de omstaendigheder som jeg gjorde. Jeg
har dog veeret omgivet af gode mennesker gennem livet, si pd den made har jeg veret heldig.”™" For nogle
fyldte det at veere krigsbarn lidt 1 deres liv. For eksempel forteller en bedste ven af et krigsbarn, at de brugte al
deres tid sammen bade 1 skolen og 1 fritiden, og efter hans oplevelse var der ingen, der var efter krigsbarnet,
eller de andre krigsborn, som befandt sig 1 Fuglafjordur. Det var simpelthen ikke noget, man talte om.
Krigsbarnet var kendt som stedfarens sgn, og det var sidan, det var.” Denne tavshed og accept 1 visse
lokalsamfund kunne vare en beskyttende faktor for krigsbgrnene, som ellers kunne have veret udsat for
betydelig social stigmatisering. Det viser, at selvom der var en generel tendens tl stigmatisering al’ bgrn fadt

uden for egteskab, var der ogsa variationer athangigt af lokale forhold og individuelle oplevelser.

Selvom nogle krigsborn oplevede en relativt normal opvaekst, var det langt fra tilfzeldet for alle. Mange af disse
krigsbgrn, blev udsat for chikane og udstadelse. Deres madre undgik ofte at tale om bgrnenes fadre, hvilket
resulterede 1 svar, der typisk blev givet 1 form af tavshed, opdigtelser eller fortallinger om, at faren var faldet 1
kamp. Nogle gange blev det direkte sagt, at ham talte man ikke om: "Mor ville aldrig tale om far. Alt, hvad jeg
ved om far og hende, ved jeg fra andre og iser fra mine tanter. De har ofte talt om det, men fra mor har jeg

99212

ikke fiet at vide noget som helst.”™ Dette tavshedsmanster var ofte begrundet 1 skam. Bgrnene blev sat 1 bis,
hinet og havde sjeldent nogen at sgge hjelp hos.” De fik tildelt seerlige @ggenavne som 'krigsskrambul
(krigskrammel), 'horaungi' (horeunge) og 'kloddafyl' (lazaron - pjaltefyr/pjaltetas), leysingabarn - (Lagsbarn, barn
fadt 1 en lost forhold - ikke gift - uaegte barn). Disse ggenavne pavirkede krigsbgrnene dybt; de blev
stigmatiseret, set ned pa og offentligt omtalt med disse nedvaerdigende navne. Den sociale udstgdelse og
chikane, som disse barn oplevede, havde alvorlige konsekvenser for deres selvaerd og identitetsdannelse. De
voksede op 1 en atmosfere af’ skam og hemmeligholdelse, hvor deres eksistens konstant blev betvivlet og de
blev set som ugnskede eller mindre verdige medlemmer af samfundet. Mange af disse bgrn bar pa en fglelse
al at vaere anderledes og ugnskede, hvilket pavirkede deres evne tl at knytte band og fole sig trygge 1 deres
omgivelser. Et af de bgrn var krigsbarnet Sylvia Gunnarstein: ”Da jeg voksede op, var det ikke lykkeligt at veere
barn fodt uden for egteskabet. Det satte dybe spor og har haft stor indflydelse pa mit liv. Jeg tror, at hvis ikke
havde haft sa gode omgivelser, ville den psykiske belastning have veret betydeligt storre. Jeg voksede op 1 et
godt og trygt hjem. Bade min mor, bedstemor, bedstefar, morbredre og hele familien var utroligt gode ved
mig, og jeg manglede intet 1 min opvakst. Bernene mobbede mig forfeerdeligt. Jeg blev mobbet og hanet fordi
min far var engelskmand. De kunne vare grusomt grove og rabe efter mig, at jeg var en horeunge, lasbarn og
lignede. Det var ikke kun bernene som, der var efter mig. Det var ogsa de voksne. Det vil sige, at bade voksne

kvinder og meand af disse born kunne veare lige sa onde 1 munden som bornene. I skolen blev jeg ofte skubbet

210 Anonymt feeresk mandligt krigsbarn (Peter). Personligt interview. 7/2 2024.
211 Anonym feeresk mandlig bedste ven til krigsbarn. Personligt Interview 30/5-2024.
212 Didriksen, Kirsten: Keerleiki undir krignum S.103
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til side af de andre beorn. Nar det for eksempel var tid til at lege, fik jeg som regel ikke lov til at vaere med:
”Du ma ikke vere med, du lesbarn” rabte bernene. Heldigvis havde jeg mine, som forsvarede mig. Laererne
gjorde ikke forskel pa os, men de greb ikke ind, nar jeg blev mobbet. Det var utroligt sveert at blive mobbet sa
meget. Jeg folte, at jeg ikke var god nok, og at jeg ikke var som de andre bern. Ofte var jeg meget ked af det
og folte mig underlegen i forhold til de andre bern.”2!4 Det var ikke ualmindeligt, at voksne mennesker ville
rabe efter krigsbornene pi gaden og bede dem skrubbe hjem til deres 'horemor’, da de ansi krigsbarnet for at
vaere et ugnsket syn 1 gadebilledet. Et lignende eksempel bliver fortalt al’ Frank Davidsen. Han beskriver en

situation, hvor han som barn star ude foran en kammerats hus, da en voksen mand henvender sig til ham med

n215 216

ordene: "T'itt kloddafyl, slepp teer heim blaesa,”” hvilket oversat betyder "Dit pjaltefyr, skrub hjem til bleseren

(Franks mor). Her1 skal blaeseren forstas som en der yder oralsex.

I et lille samfund, hvor alle kender hinanden, og anonymitet ikke findes, bliver enhver handling husket.
Sladder var en faktor, og krigsbgrnene bar konstant pa en stor rgd pil, der pegede pd dem. De blev stemplet pa
en mide, de ikke kunne undslippe, market af en skam, de 1kke havde forarsaget og ikke kunne vaske af. Ved
konflikter blev deres baggrund fremhavet og brugt som argumentation for at de var fadt forkert og demt til
aldrig at blive en god borger. Hvis de begik fejl, bekraftede det blot samfundets forudindtagede overbevisning
om, at krigsbarnet aldrig ville udvikle sig til noget godt. Ronald Poulsen forteller hvordan han blev gjort til
syndebuk for alle bygdens ulykker, isaer nar problemer opstod, og fuldstendig information manglede. Han var
altid den fgrste, mistanken faldt pi under uroligheder. Han beskriver en episode, hvor han kom 1 klammeri
med en klassekammerat 1 skolen. Konsekvensen var, at hans klasselerer irettesatte ham foran hele klassen,

skarpt og ydmygende, med beskeden om, at 'sdidanne horeunger som ham aldrig ville blive til noget godt.””

At sige, at bretlandspigerne, som fik krigsbern, blev et tabu, er en underdrivelse. Tabuet kunne vare sa
fremtraedende, at 1 situationer, hvor en bretlandspige havde giftet sig igen og faet flere bern med sin nye
mand, kunne krigsbarnets soskende vare helt uvidende om, at deres aldste seskende var et krigsbarn. Dette
tabu var dybt forankret 1 samfundet, hvilket beted, at intet blev sagt offentligt, medmindre det var for at hane
vedkommende. Et kulturelt karakteristika pa Faereerne er tavsheden. Denne tavshed betod ofte, at
familiemedlemmer ikke kendte til deres egen families omstendigheder. Hemmeligheder blev holdt teet, og selv
inden for familierne blev der sjeldent talt om fortiden, iseer nar det gjaldt krigsborn. Dette sociale stigma og
den medfolgende tavshed skabte en atmosfere af skam og usynlighed for de berorte familier, som matte
navigere gennem en kompleks blanding af sociale normer og personlige relationer. Et eksempel pa, hvordan
tabuet lod seskende leve 1 uvidenhed, for andre fortalte dem sandheden, er Anna, som forst fik besked om, at

hendes storebror var et krigsbarn, i sine tidlige teenagear. Anna forteller: ”’Jeg havde faktisk ingen anelse om,

214 Didriksen, Kirsten: Keerleiki undir krigum S. 5.82-83
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at min storebror var et krigsbarn, og min far ikke var hans biologiske far - for de kaldte jo hinanden far og
son, og han bar jo ogsa fars efternavn. Jeg fik forst sandheden af vide, da jeg var cirka fjorten ar gammel. Der
havde varet en masse hvisken og sladren 1 krogene pa skolen. Men jeg tenkte at det nok ikke havde noget
med mig at gore. Det var forst under det store frikvarter 1 skolegarden, at jeg indsa at det var mig man
hviskede og fniste om. Jeg sad pa en bank 1 skolegdrden sammen med nogle veninder, da der pludselig kom
nogle piger hen, og mens de fhniste, fortalte de mig at min storebror faktisk ikke var min 'rigtige' storebror.
Den udtagelse vakte meget forvirring og undren hos mig, for jeg havde ikke den fjerneste anelse om hvad de 1
alverden mente med det. S& efter at jeg havde faet fri og var gaet hjem, begyndte jeg at sporge ind om min
storebror, som péa davarende tidspunkt var til ses med far. Min mor sagde ikke noget, men jeg kunne maerke
at min sporgen gjorde hende urolig. Det var dér min storesoster tog mig og min anden bror ind 1 et andet
rum, og fortalte at vores mor havde veret kareste med en britisk soldat under krigen, og at vores storebror
var soldatens biologiske son, og at vores far opfostrede ham som sin egen. Hun fortalte ogsa, at soldaten var
taget tilbage til Storbritannien efter krigen og at mor aldrig havde hort fra ham siden, men at hun
efterfolgende havde erfaret at soldaten allerede var gift og havde bern 1 Storbritannien, inden han var blevet
udsendt til Feroerne. Jeg kan huske, at vores bror blev rasende over at mor havde varet sammen med en
anden mand for far. Jeg reageret selv anderledes. For jeg teenkte, at uanset hvad andre matte sige, ville min
storebror altid veere min storebror, uanset om nogen kaldte ham ‘'halvbror' eller noget andet. Jeg kan ikke
huske om jeg nogensinde fortalte ham, at jeg vidste at han var et krigsbarn, men for mig var det jo ogsa

ligegyldigt - jeg elskede ham som han var.”

Anna forteller dog endvidere at der dog kunne vere nogle problematikker 1 familiedynamikken. Hvor det at
vere stedsen og krigsbarn, nar der ogsa var biologiske sonner, kunne have sine problemstillinger iser nar
alkohol spillede en faktor: ”Min storebror var 22 ar @ldre end jeg, hvor min far var 54 ar @ldre end mig. Jeg
husker min storebror som mere end en far for mig, og min far mere som en bedstefar. Min storebror var
krigsbarn, som min mor havde faet med en britisk soldat, og var derfor ikke min fars biologiske sen. Min
storebror rejste ud i verden allerede som 15-arig. Nar han kom hjem, havde han altid gaver med. Han
storforkelede os og helst mig, sin yngste lillesaster. Vi har et fantastisk sammenhold 1 seskendegruppen, som
helt sikker skyldes min storebror. Jeg husker en episode, hvor min storebror var hjemme fra fiskeri, jeg har
veret cirka 16-17 ar. Der blev drukket en del, for vores barndomshjem var et sted, hvor alle var velkomne,
ogsa dem der kunne lide en tar over tersten. Min bror havde nok faet lidt for meget at drikke og endte med at
komme op at toppes med min far, som ogsa havde fiet en snaps eller to for meget. Det de toppedes om, var
min anden bror, som var min fars eneste biologiske sen. Min mor og far havde mistet en dreng til
vuggedoden et ar for min yngste bror blev fodt. Sa vores @ldste bror oplevede, hvordan hans lillebror, blev
forkelet og forfordelt 1 forhold til resten af soskendeflokken. Et lille eksempel pa det kunne vere, at nar vi
spiste ved aftensmadsbordet, og min yngste bror ikke var hjemme, skulle de bedste stykker ked gemmes til

ham. Men denne aften ryger temperamenterne helt op, og midt i skeenderiet flyver det ud af min fars mund:
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”din horeunge.” Mor fik skilt dem ad og tog sig af far mens hun bad mig tage mig af min bror. Gradende gik
vi begge op pa loftet, hvor jeg fik ham lagt 1 seng, og s pa hvordan min storebror graed sig selv 1 sovn. 40 ar
efter denne episode berorer det mig stadigvaek og kan endnu bringe mig til tarer! Et eller andet sted var min
storebror jo jaloux pa sin lillebror; ellers kunne han bare ikke kunne udholde den forskelsbehandling der var i

soskendeflokken.”218

Som krigsbarn pa Fereerne har livet ikke altid vaeret let. Mange havde heldigvis en god familie, som gav dem
kerlighed. Dog matte de ofte sta over for mobning, han og udskammelse, hvilket fik dem til at fole sig som
darligere mennesker. Men noget, der gar igen, som bade Ronald Davidson og Sylvia Gunnarstein beskriver,
er ensomheden. Den feroske tabu- og tavshedskultur gjorde, at mange krigsborn ikke vidste for senere 1 livet,
at der var andre som dem. 219 Gunnarstein forteller: "Fortrydelsen og det usagte plagede mig som barn. Jeg
kan ikke forestille mig andet, end at det har pint alle andre bern, der havde en lignende opveakst som mig. Og
en af de verste ting var, at jeg ikke havde nogen at tale med."220 Denne tabu- og tavshedskultur skabte en
isolering for krigsbernene, der forsteerkede deres folelse af’ anderledeshed og mindrevaerd. Mange af dem bar
byrden af deres foreldres valg, og blev straffet for noget de ikke havde gjort, og uden at have nogen at dele
deres smerte og forvirring med. Det var ikke blot en personlig ensomhed, men en kollektiv stilhed, der gjorde
det svert at finde fellesskab og forstielse. Isoleringen betod, at krigsbernene ofte folte sig som outsidere 1
deres egne samfund. De blev modt med mistro og fordomme, hvilket gjorde det nasten umuligt for dem at
opna en folelse af normalitet. Tavsheden omkring deres oprindelse betod, at de ikke kunne finde trost hos
andre, der delte deres oplevelser, og de blev derfor nedt til at bere deres byrder alene. Desuden var der en
udbredt mangel pa abenhed og dialog om krigsbernenes situation, hvilket forsterkede deres isolation. I
mange tilfeelde blev deres eksistens fortiet eller ignoreret, og deres sporgsmal om deres faedres identitet og
historie blev modt med tavshed eller undvigende svar. Dette skabte en atmosfere af hemmeligheder og
uudtalte sandheder, som yderligere marginaliserede krigsbarnene. Samlet set viser denne situation, hvordan
den sociale og kulturelle dynamik pa Feroerne under og efter krigen pavirkede krigsbornene dybt. Tabu- og
tavshedskulturen skabte en barriere for abenhed og forstaelse, hvilket gjorde det svert for disse born at finde
deres plads 1 samfundet. Deres oplevelser af isolation og ensomhed er en pamindelse om, hvor vigtigt det er
at bryde tavsheden og skabe rum for dialog og fellesskab. Ingen born skal straffes for noget de ikke selv har

veret herre over. Som min mormor altid sagde: "Det ma aldrig ga udover bernene.”

Konklusion

Den 12. maj 1940 blev Fergerne besat af Storbritannien. Besattelsen abnede nye skonomiske muligheder,

iser for dem, der turde sejle med fisk mellem Island og Skotland. Desuden gav det feringerne chancen for at

218 Anonym faergsk kvinde (Anna), sgster til krigsbarn. Personligt interview. 10. februar 2024.
219 Didriksen, Kirsten: Tey voru ung undir krignum S. 103
220 Didriksen, Kirsten: Tey voru ung undir krignum S. 103
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udfordre den eksisterende administrative ordning. Pa grund af besettelsen gik Feroerne fra at vere et dansk
amt til at {3 hjemmestyre, takket vere de administrative friheder, som Storbritannien gav feringerne. Dette
gjorde det umuligt at vende tilbage til den tidligere amt-ordning. Besattelsen bragte tusindvis af britiske
soldater til Feeroerne. I 1942 naede antallet op pa 8000, da briterne udvidede deres militere kapaciteter med
en luftstation ved Vagar. Soldaterne blev opfordret til at mingle med de lokale, en opfordring, de ofte fulgte
af egen lyst, men ogsa for at undga faroetitis. Selvom deres engagement, havde betydelig succes, var der trods
en del af befolkningen som ikke eonskede at interagere med soldaterne, hvor nogle endda sa dem som en
trussel. Serligt unge mend var det af denne gruppe som synes at soldaterne overrendte deres byer.
Derudover blev det provokerede af at soldaterne fraterniserede med de fereske kvinder. De faroske
bretlandspigerne er et tabubelagt emne pa Feroerne. Skennet ud fra evrigt skandinavisk forskning begaet af
Terje Pedersen, Anette Warring og Arne Olands skensmessige teorier, kan vi skenne at minimum 800 af
Feroernes totale 4863 af aldersgruppen 15-39. Det vil sige at minimum 16% procent af disse kvinder var
bretlandspiger. Det serlige ved bretlandspigerne er, at de star 1 skarp kontrast til tyskerpigerne og generelt de
vesteuropeiske kvinder, som fraterniserede med de tyske besxttelsestropper under Anden Verdenskrig. Hvor
de tyske soldater blev anset som invaderende fjender, blev de britiske soldater opfattet som venlige allierede,
der var pa Fereoerne af legitime &drsager. Denne forskel 1 opfattelsen af soldaterne forte til forskellige
dynamikker og konsekvenser for de kvinder, der havde relationer med dem. Tyskerpigerne fraterniserede
med en fjende, hvilket gjorde dem til mal for had og mistillid 1 deres samfund. De blev ofte betragtet som
forredere, der havde vendt ryggen til deres eget land og folk. Efter krigen blev mange tyskerpiger straffet
hardt, bade officielt og uofficielt, gennem offentlige ydmygelser, vold og tvangsklipning. Anette Warring's
analyser viser, hvordan mange tyskerpiger forsogte at gemme sig fra samfundet pa grund af frygt for
repressalier og vold. Denne dybt rodfaestede fjendtlighed skyldtes ikke kun deres relationer med de tyske
soldater, men ogsa det faktum, at disse soldater blev set som en direkte trussel mod nationens suvernitet og
frihed. Pa den anden side fraterniserede bretlandspigerne med allierede soldater, som blev betragtet som
venner. Dette skabte en mindre fijendtlig atmosfaere omkring deres forhold til de fereske kvinder. De britiske
soldater blev ikke set som fijender, men som beskyttere, der var der for at sikre oernes sikkerhed. Alligevel
oplevede bretlandspigerne social stigmatisering, iser hvis de blev gravide uden for agteskab. Denne
stigmatisering var dybt forankret 1 den fereske kultur og dens strenge seksualmoral, som lagde stor vaegt pa
kvindens erbarhed og familiens @re. Selvom perceptionen af soldaterne var forskellig, er lighederne mellem
bretlandspigerne og tyskerpigerne tydelige 1 den sociale stigmatisering, de begge blev udsat for. Begge
grupper af kvinder matte leve med samfundets fordemmelse og skam. Mange bretlandspiger, iser de, der
blev gravide uden for egteskabet, valgte at selvisolere sig for at undga samfundets vrede og stigmatisering,
ligesom tyskerpigerne gjorde. For begge grupper var der en konstant frygt for repressalier og social
udstedelse. Hvor de to grupper adskiller sig mest, er 1 arsagerne til stigmatiseringen. Tyskerpigerne blev

stigmatiseret, fordi de fraterniserede med fjenden, hvilket blev set som en forrederhandling. Bretlandspigerne
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blev derimod stigmatiseret pa grund af den strenge seksualmoral 1 deres samfund, som fordemte sex uden for
xgteskab. Selvom bretlandspigerne ikke blev betragtet som forradere, blev deres handlinger stadig set som
skamfulde og uacceptable. En vasentlig forskel mellem de to grupper er ogsa den grad af vold og ydmygelse,
de blev udsat for. Tyskerpigerne blev ofte ofre for voldelige repressalier og offentlige ydmygelser som
tvangsklipning og markning. Denne vold var et udtryk for den vrede og foragt, som samfundet folte mod dem
for at have haft relationer med fjenden. Bretlandspigerne oplevede ikke samme grad af vold, men den sociale
udstedelse og fordemmelse var stadig en hard byrde at bare. Derudover var der ogsa forskelle 1 de
efterfolgende muligheder for integration i samfundet. Efter krigen blev mange tyskerpiger permanent
stigmatiseret og havde svart ved at blive reintegreret i samfundet. Bretlandspigerne havde, pa trods af
stigmatiseringen, en storre chance for at blive accepteret igen, iser hvis de giftede sig med feroske maend og
dannede traditionelle familier. Man kan sige, at bade bretlandspigerne og tyskerpigerne havnede i samme
situation, hvor deres land blev besat af fremmede styrker, og begge grupper fraterniserede med
besettelsestropperne og blev udsat for stigmatisering. Men hvor de adskiller sig, er 1 arsagerne til denne
stigmatisering, som varierede pa grund af opfattelsen af besattelsestropperne. For bretlandspigerne var det
ikke en fljendtlig besattelsesmagt, de fraterniserede med, men alligevel matte de bare byrden af en streng
seksualmoral, der demte deres handlinger hardt. Pa trods af forskellene i perceptionen af soldaterne, er den
sociale stigmatisering og dens konsekvenser for kvinderne en fellesnevner, der understreger de komplekse
dynamikker 1 besatte samfund under krigen. Til slut ma det navnes, at begge grupper af kvinder ofte blev
misforstaet og fejlagtigt demt af deres samtid. De levede 1 en tid med ekstreme omstendigheder og traf valg,
der var preget af disse forhold. Ved at sammenligne bretlandspigerne og tyskerpigerne far vi en dybere
forstaelse af de sociale dynamikker og kulturelle spendinger, som kvinderne stod overfor under og efter
Anden Verdenskrig. Denne sammenligning kaster lys over, hvordan forskellige opfattelser af
beszttelsestropperne kunne forme de sociale konsekvenser for kvinderne. Ved at vurdere, hvordan konteksten
fungerer for kvinder, der fraterniserer med beszttelsestropper, kan vi fa indsigt 1, hvordan et samfund reagerer

og tilpasser sig under besattelser, og hvordan det vil pavirke de fraterniserende kvinder.

Litteraturliste

Faglitteratur

- Miiller, Eiden: Fem Aar Under Union Jack. Gyldendalske Boghandel Nordisk Forlag. 1945.

- Akesson Filholm, Bjarni: Operation Valentine - Anden verdenskrig pi Faergerne. Forlaget Nautilus. 2009.

- 1 Skala, Annfinnur. "Fgroyar { stridsarunum.” I Frandafundur 7: Fyrilestrar frd islensk-faereyskri radstefnu
Reykjavik, 21.-22. august 2010, redigeret af Magnis Snaedal og Turid Sigurdardottir, 1-38. Reykjavik:
Hugvisindastofnun, 2012.

- Reinart, Mina: Vigamentan. Sprotin. 2015.

78



Warring, Annette: Tyskerpiger - under besxttelse og retsopger. 3. udgave. Gyldendal. 2017.

Juel Arge, Niels: STRIDSARINI VI

J.P. Trap: Danmark, 3. udgave, bind 5,

Bronsted, Johannes, Gedde, Knud: De Fem Lange Aar. Gyldendalske Boghandel Nordisk Forlag. 1947.
Miller, James: The North Atlantic Front. Birlinn Limited 2003.

Erindringslitteratur

Mortensen, Elin: Barn Undir krigum. Fgroya Laerarfelag. 1990.

Didriksen, Kirsten: Kvinnur undir krigum. Forladig Login 1995.

Didriksen, Kirsten: Tey voru ung undir krignum. Forladig Login 1996.

Mortensen, Elin: 1josini sloknad - Ung Undir Krignum. Bokadeild Fgroya Laerarafelags. 1996.
Didriksen, Kirsten: Kaerleiki undir krigum. Forladig Login 1997.

Presselitteratur

Dimmaltting, udgivelsesnummer
The Scotsman, 22/01-44 "Faroetitis: Army fights Bredom among Troops”

The scotsman

Mediekilder

Dokumentar: Krigsbgrnini 1/2: Krigsbgrnini | Kringvarp Fgrova (kvf.fo) 15-03-2018.
Dokumentar: Krigsbgrnini 2/2: Krigsbgrnini | Kringvarp Fgrova (kvf.fo) 22-03-2018.

Primere Interviews

Anonym fergsk mandligt krigsbarn (Peter). Personligt interview. 7. februar 2024.

Anonym fergsk kvinde, sgster til krigsbarn (Anna). Personligt interview. 10. februar 2024.
Wilson, Louis, krigsbarn af krigsbrud og britisk soldat. Personligt interview. 18. februar 2024.
Anonym fzrgsk mand, bror til krigsbarn (Albert). Personligt interview. 11. marts 2024.

Anonym feresk mandlig bedste ven til krigsbarn. Personligt Interview 30. maj 2024.

Arkivalier

PRO. WO 106/3020. Orders for N.O.I.C. / dvs. Naval Officer in Command. / Faroe Islands
I PRO- WO 106/3024. Reports by officers visiting the Faroe Islands.

I PRO. WO 106/3022: Faroe Islands. Miscellaneous D(emi) O(fficial) Correspondence.
Kontra Ministerialbog for Servaag/Midvaag/Sandevaag sogn 1940-1944

F-Sag 306-34-1942 — Det Faeroske Nationalarkiv.

F-Sag 4-1942 — Det Faeroske Nationalarkiv.

79


https://kvf.fo/sending/krigsbornini?sid=78746
https://kvf.fo/sending/krigsbornini?sid=79011

F-Sag 40-1943 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 21-1943 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 27-1943 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 56-1944 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 69-1944 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 76-1944 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 80-1944 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 82-1944 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 41-1945 — Det Feeroske Nationalarkiv.
F-Sag 52-1945 — Det Feeroske Nationalarkiv.

Parlaments-Debat-Logbeger: https://hansard.parliament.uk/Commons/1940-04-
11/debates/41226e86-a3b3-4d07-b211-98ccd1d9abdb/ TheWarAtSea
Publikation: Statistisk Arbog 1940 - Danmarks Statistik (dst.dk)

https://web.archive.org/web/20201030082422/https://statbank.hagstova.fo/pxweb/en/H2/

80


https://hansard.parliament.uk/Commons/1940-04-11/debates/41226e86-a3b3-4d07-b211-98ccd1d9abdb/TheWarAtSea
https://hansard.parliament.uk/Commons/1940-04-11/debates/41226e86-a3b3-4d07-b211-98ccd1d9abdb/TheWarAtSea
https://www.dst.dk/da/Statistik/nyheder-analyser-publ/Publikationer/VisPub?cid=13297

